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UNIT TWEL VE

Conversation: The Railway Station

Grammar: Adverbs. Degrees of Comparison of Adjectives and
Adverbs

Read the text:

THE RAILWAY STATION

We are at the railway station in London. Let us
look round the station and watch the busy life that is
going on. There are a lot of platforms (seventeen of
them) from which trains go out and come in. Our
train goes from platform 2, so let us walk in that
direction. There is a booking-office where you can
buy a ticket for your journey. Let us listen to that
man buying a ticket.

Man: | want a ticket to Brighton,
please, second-class.

Booking-clerk: Single or return?

Man: Return, please.

Booking-clerk: Second return, Brighton: one
and fifty pounds, please.
(The man gives him two pounds.)

Fifty pence change, thank you.

Man: Could you tell me what time the
next train goes?

Booking-clerk: 8.55, platform 12. If you hurry
you’ll just catch it.

Man: Thanks. (He hurries away.)

Next to the booking-office there is a waiting-
room where people are waiting for the train’s arrival.
On the platform the porters are very busy carrying
luggage to the train or pushing it on their trucks.

They are taking those trunks and suitcases to the

luggage van, I look at the labels on them - Paris, 197
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Berne, Brussels. Quite a lot of people are going
abroad. There is a through train to Paris; it’s due out
at 8.50.

Here is a train that has just come in, with crowds
of people getting off it. It has had a long journey.
Those are sleeping-cars in front of the train. It is a
stopping train, not an express; it stops at five or six
stations before it gets to the place of destination.

The chief man of the railway station is the
station-master. There is his office next to the waiting-
room. We can see a restaurant which is open. There
aren’t many people in it, just a few having break-
fast, but there are rather more people having a snack.
They are drinking cups of tea or coffee, eating
sandwiches, buns or biscuits.

Here is a bookstall where you can buy news-
papers and magazines. Then follows a left-luggage
office. What is that woman saying to the man at the
left-luggage office?

Man:Yes, madam?

Woman: 1 want to leave some luggage here until
this afternoon; is that all right?

Man:  Oh, yes, madam, that’ll be quite all
right. Is this just one bag?

Woman: No, there are those two suitcases and
this trunk. My husband will call for
them with his car this afternoon.

Man: Very well, madam. What name, please?

Woman: Mrs Macpherson.

Man:  Right. Here’s the ticket. That’ll be
twenty pence, please. Thank you.

Here is our train coming slowly into the
platform. Let us hurry to our carriage.

(C. E. Eckersley. Essential English

for Foreign Students. Book 2. - Sofia,

p.p-111-114, abridged)



Words and expressions

a railway station [ 'retlwer 'sterfon] - KEJIe3HOZOPOKHBIN BOK3aJ

direction - HanpaBlieHHE

a booking-office - OuneTHas kacca

a ticket ['tikit] - Ouner

a single ticket [ 'simgl ...] - OWeT B OTHO HampaBlIeHNE
(B OJ1MH KOHEll)

a return ticket - Ouner Tyga u oOpaTHO

a pound [paond] - (yHT (aeHexHas eAMHULIA)

a waiting-room [ 'wertigrom] - 34/ OXKUJaHud

arrival [o'rarval] - npuobITHE

a porter [ pa:ta] - HOCHJIbLIMK

to carry luggage [ - HectH (Be3TH) Oarax

to push [push] - TOJIKaTh, NPOJIBUrATh

a truck [truck] ] - Oaraxknas TesexkKa

a trunk [trapk] - JOpPO’KHBIN YeMOodaH

a suitcase [ 'sju:tkeis] - uyemojiaH (HeOOIbLION MIOCKUIA)

a luggage van ['lagids vaen] - OaraxHblii BAroH

a label [ 'letbl] - Oupka, 3TUKETKa

abroad [o'bro:d] - 3a rpaHyLel, 3a rpaHuLly

a through train [6ru: ...] - TpsMoii, becriepeca ouHbIit
noesn

to be due out [dju: ...] - JIOJKeH OTOUTH

to be due in - JIOJKEH NpUObITH

a sleeping-car -' CHalbHbIA BaroH

a stopping train - MACCAXKUPCKUM moe3n (Co MHO-

TMMU OCTaHOBKaMU )
a place of destination [... desti'neifon] m - MecTo Ha3HAUYeHUs

chief {chief | - TJIaBHbIi

a station-master - HAYAIbHUK CTAHLUU

a bun [ban] - cao0Has OyJiouka ¢ U3IOMOM
a bookstall [ 'buksto:1] - KHUKHBIH KHOCK

a left-luggage office [left-'lagidz] - KaMmepa XpaHeHUs

to call for smth. - 3aXOIUTh 3a YeM-JTHOO0

a carnage [ 'ka:nidz] - NACCaXUPCKUH BaroH
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Exercises

. What do we call... ?

1) a place where passengers can wait for the train’s arrival
2) a place where passengers can leave their luggage
3) a place where we buy railway tickets
4) a place where we can have a snack
5) a train that stops at all stations
6) a train that stops only at the larger stations
7) atrain that takes us to the place of destination and we needn’t
change it
8) a person who helps us with our luggage
9) a person who is in charge of (oTBeuaer 3a) the railway service
at the station
10) a person who travels on train
11) a van on which the porter puts the luggage
12) a ticket which is valid (meiictButenen) only for one direction
13) a ticket which is valid for both directions

For your answer use the model: We call this ...

[l. Using phrases from exercise I say:

1. Who is porter

station master
passenger
conductor

o

o©

2. What is booking-office

waiting-room
n express
luggage van
through train
stopping train
single ticket
return ticket
truck

IR

ISR SRR

1. A. With one student as the passenger and another as the booking-
clerk, repeat the conversation at the booking-office.

B. With two more students, repeat the conversation at the lefi-
luggage office.
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Additional words and expressions

to travel light ~ TYTeIIeCTBOBAThH HAJIETKe

light (hand) luggage ~ py4HOii Oarax

heavy luggage — TSDKeIbIi Oarax

a piece of luggage - MecTo (0 Oaraxe)

to run on time (schedule [ fedju:1]) ~ WJATH TIO PaCTrCaHUIO

the bedding - TIOCTENBHBIE MPUHAIIIEK-
HOCTH

a suburban train [sa'bs:ban ...] ~ TIPUTOPOHBIN MOE3]

a long distance train ~ TO€3[] JAJBHEro CIe10Ba-
HUSI

a berth [b3:0] - CnajibHOE MECTO

a lower (upper) berth — HUXHee (BEpPXHEE) MECTO

a restaurant-car - = BaroH-pecTtopaH

to miss the train ~ He ycneTh (ono3aaTh) Ha
noesn

to make inquiries about smth. [... in'kwarariz] HABOJUTb CIPABKU O YEM-
au1bo

an inquiry office ~ crnpaBo4Hoe 61opo

Let us imagine we are at the railway station in London.

1.

Describe all the services available at the station.

Model: There is a booking-office where passengers can buy
tickets for the journey. -

Speak of:

a left-luggage office a snack bar

a waiting-room a bookstall

a station-master’s office ' an inquiry office

a restaurant

2. Name all kinds of trains you know.

Model: There is an express (train). It is a train which stops
only at large stations.

Speak of:
a stopping train a long distance train
a through train a suburban train
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3. Name all kinds of carriages.

Model: There is a sleeping-car. It is a carriage in which passengers

can sleep during their journey.

Speak of:
a restaurant-car a carriage
a luggage van a smoking-car

4. Describe the porter’s duty. These phrases will help you:

to help passengers with heavy luggage

to take heavy luggage to the luggage van

to push the luggage on the truck

to help the passengers to find the platform and the carriage

they need

V. You are going to travel by train. Ask a booking-clerk for a ticket you

need.

Model: I want a single ticket to Liverpool. I’d like a lower berth.
%

You need:

Bristol, return, third class, an upper berth
London, single, second class, a lower berth
Edinburgh, return, first class

VI. A. Answer the questions:

= LW~

. Do you like travelling?
. Have you ever travelled light?
. How many pieces of luggage do you usually have with you?

When travelling by a long distance train, what berth do you
prefer, lower or upper? ‘

. Have you ever missed the train? Was it a suburban or a long

distance train?

. What information can you get in the inquiry office at the

railway station?

7. What is the most popular suburban line in your town?
8.
9. Is it easy to book a ticket for a long distance train?

What tickets do you usually book, single or return?

- B. On the basis of the questions given above ask indirect questions
beginning with the words “Tell me, please” and “I wonder”.
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VIIL. Speak about your last trip to the country. This plan will help you:

1. The railway station

2. Buying tickets (single, return, the fare)
3. The place of destination

4. The train and service in the carriage

5. The time the train went out and came in

VIII. Speak about your last trip to another city (town) or abroad.
This plan will help you:

. The place of destination

Buying tickets

The kind of train you travelled by
The carriage and service in-it

. The seat, the berth

The conductor and his duties

The restaurant-car

The stops

00 N O LB L —

Short dialogues. AT THE RAILWAY STATION

Read the dialogues in pairs:

1

A: When does the London train leave, please?

B: 9.25. Platform 3.

A: What time does it reach London?

B: You should be there at 11.31, but you may be a bit later.

A: Do I have to change?

B: Yes. You change at Lewes and East Croydon.
II

A: Which train do I take for Victoria, please?

B: 9.28. This end of platform 2.

A: When does it get in?

B: It gets there at 11.34.

A: Must I change?

B: No, it’s a through train.
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11

: Which train is tor London Budge, please?

: 9.27 from platform 1.

: What time does it arrive?

: It takes roughly two hours, so you'll arrive just before 11.30.
: Is it necessary to change?

: No, there’s no need to change..

'

: What time’s the next train to Victoria, please?
: 9.26. Platform 4. Right up at the front.

: When do we get there?
: It’s due in at 11.35 but they are running late today.

: Need I change trains?
: Yes. Change at East Croydon.

I1.
III.
IV.

204

to reach smth. [ri:t[ ...] ... - HocTUTaTh, TOXOAUTH IO YETO-TUOO
to be a bit later - HEMHOTIO0 3ara3/jblBaTh

to get in -- MpUOBIBaTh K MECTY Ha3HAUCHMUSI
roughly ['rafl1] | - rpy0o0, T. € MPUOAN3UTETLHO, TPUMEPHO

right up - cpasy, Kak pa3

Situational exercises to the short dialogues

1. Silent reading. First, read all phrases A7, then B [, etc.

I1.

You are at the railway station. Ask the clerk:

1) about the train leaving for the city.

Model: Which train do I take for London, please?
(See phrases A 1.)

Your place of destination is:

Glasgow Leeds
Bristol Sheffield
Manchester Edinburgh



2) whenthe train arrives there.

Model: What time does it reach London?
(See phrases A 2.)

3) if you must change trains.

Model: Do I have to change?
(See phrases A 3.)

1. You are a railway station clerk. Give information of:

1) the train’s departure.

Model: The London train leaves at... o’clock from platform ...

SUBSTITUTE:

the train to Glasgow - to start
the next train to Leeds - to go out
the Bristol train - to leave

2) the tram's arrival.

Model: It arrives in London at ... o’clock.

SUBSTITUTE:

to reach Manchester
to get in Leeds

to be due in Edinburgh
to arrive in Bristel

3) whether it is necessary to change or not.

Model: There’s no need to change. It’s a through train.
(See phrases B 3.)

IV. Reproduce the short dialogues “At the railway station ” in similar
situations.
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Assignments

1. You are at the city Terminal Station (Railway Station). Make inquiries
about the train leaving for some place in the country (the time of going
out and reaching the place, the fare).

2. You are going to the country for the week-end. Now you are at the
booking-office of the city Terminal Station buying tickets. What would
you say?

3. You are going to meet your friend returning from the South. T elephone
the inquiry office for the information,

GRAMMAR: Adverbs
(Hapeuws)

BonbmmHCTBO Hapeunii B aHIIMIICKOM s13bIKe 00pa3yroTcs OT Tpujiara-
TENBHBIX TpH oMo cypdpukca -ly [li]:

bad + ly = badly (nnoxo)
free + ly = freely (cB0o601HO)

3AIIOMHMUTE!

Ecnu npunarareabHOoe OKAaHUYMBAETCS HA -,
KOTOPO¥ MpeIecTBYeT corjlacHas, To Oyksa “y”
MeHsieTcsl Ha “i” mepea npubasneHuem cyddukca

-ly:
easy + ly = easily
heavy + ly = heavily
Ilpumevanus:

[IPei]

1. Simple + ly = simply. Hemas “‘e” Bbinanaer.

2. B aHrmiickux TpeioKeHUsX, COOTBETCT-
BYIOIIMX PYCCKUM “X0JIOAHO.” “OTO TI0X0.”
U T. M., YOOTpeOJsItOTCsl MpuiaratejbHbIe:
It is cold. This is bad. _

Degrees of Comparison of Adjectives and Adverbs
(CreneHu cpaBHEHUS TpUIaraTeIbHbIX U HAPEUHIA)

CpaBHuUTeNIbHAS U IMPEBOCXOJHAs CTENeHb MMEETCS TOJIbKO Yy KauecT-
BEHHBIX MpUIararejbHbIX U Y Hapeunii, 00pa30BaHHBIX OT HUX.

Tak ke, KaKk U B PYCCKOM sI3bIKe, CTENEHU CPAaBHEHUSI IpUJIarareib-
HBIX ¥ Hapeuuii B aHIJIMICKOM si3blke 00pa3yroTcs 10 OJJHOMY M3 TPeX CIOCo-
00B:
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1) mpu nmomoiu cydrkcos;

2) nMpy MOMOLIM YCUIINTENBHBIX Hapeunii 0€3 n3MeHeHus: camoil (JOpMBI

npuiaaraTe/ibHOro Ujin HapCUui;

3) myTem U3MEHEeHHUs CaMOro mpujiaraTesibHOro uiu Hapeuus (0coOblii

clyyaif).

1. OnHOCOXKHbBIE NpUJlaraTeNibHbIEe U HApeyusi U HEKOTOpble ABYX-

CJIOKHBIC MpuJiararejibHbIC

[lonoxurenbHas CpaBHuTenbHas IIpeBocxoaHas
CTENEeHb CTETeHb CTENeHb
— +er + est
dark - remusrii | darker - TemHee the darkest - TemHelimii
(camblii TeMHBIN)
soon - CKopo, sooner- ckopee soonest - ckopee BCero
BCKOpE

[Tpu nmomouu cyddukcoB cpaBHUTETbHAs W TMPEBOCXOJHAS CTEMEHb
oOpasyercsi Takke OT CJENYIOLUUX JIBYXCJOXKHbIX NpujararesbHbIX, OKaH-

YUBAIOINUXCA Ha:

1) -y happy - happier - the happiest

2) -er clever - cleverer - the cleverest

3) -ow narrow - narrower - the narrowest

4) - Hemoe “e” simple - simpler - the simplest
3ATIOMHUTE!

[Tepen npubaBneHnem cyphuKcoB -er 1 -est:

1Pt

a) HeMmas “e” omycKaeTcs:
large - larger - the largest
0) KOHEeYHas coryiacHas yABauBaeTCs, €CIH e
MPEALIECTBYET yAAPHbINA KPATKUN TITaCHBII:
thin - thinner- the thinnest
(Ho: clean - cleaner- the cleanest)

(1l (1342

B) KOHeuHas OykBa “y” MeHseTcs Ha “i”, eciu
eil mpeALecTBYEeT CorlacHasi:
early - earlier-the earliest
(Ho: gay - gayer - the gayest)
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2. MHorocnoxusle ¥ ABYXCIOXHBIC IIpUIaraTeibHbIe (HE YIIOMSTHYTEHS
B IIyHKTe 1), a Takke HapeuHs, oKaHYMBaloUKuecs Ha -ly

TTomoxurenpHas CpaBHHTeIbHAS TIpeBocxoaHas
CTeIleHb CTelleHb cTereHb
- more + I cTeneHn most + I creneHs
difficult - more difficult - the most difficult -
TPYIHEI 6onee TPyAHEbIi, caMbIii TPYIOHBIH,
TpyIHEee TPy SHE MK
moderm — more modern - the most modern -
COBpPEeMCHHBIH Bonee coBpeMEHHRIH, CaMBIi COBpeMEHHLIH,
COBpPEMEHHE® COBpeMeHHEeH LA
casily — more easily - most easily —
JIETKO Gonee nerxo, Jierde BCEro
nerye

3. Ocobrie dopMBI CPaBHMTEIBHON U IIPEeBOCXOTHOH CTEIMEHH.
O6patite BHUMaHue, 410 B 000UX sI3bIKax ocobObie GOpMEI CTENeHel cpas-
HCHMS MMEIOTCS Y OAMHAKOBBIX MO 3HAYCHUIO TIpIIaraTe/IbHBIX M HapCyHil.

HonoxwrensHas CpaBHUTENbHAS IpeBocxonHas *
cTeneHb CTelneHb cTeneHb
good - xopommii | better - myyine caMBIif Xoponmi,
well - xopormo (the) best \{ﬂy‘mmﬁ
JyqIie BCETo
bad - mroxoi WOISe — XyXe { caMBIif TTIOXOH,
badly - moxo [wa:s] (the) worst Xy
- XyXe BCETo
little < MANCHBKHH less ~ MeHbLIIe (the) least { HaPIM?Hb].I.Illﬁ, )
: Maino [li:st] CcaMbIii MaJICHbKHi{
eHblile BCero
many<-"MHOTHe | more - Gonblie caMbIi 6omb1LIOH,
much —"MHoro [mo:] (Ehe) most HanGonbLImiL
[ ‘moust] .
. “Boablie BCETo
,uane_knﬁ 6onee nanekmii caMHIil Janexuit
far << farther <_ (the) farthest <
‘ ZaeKO ["fo:50] Janblie ["fo:B1st] nanelie BCEro
aJTbHe MM
{‘,‘g?;;] Haree (the) furthest = farthest
' [‘fo:B1st]
old - craprnt older - crapee the oldest - caMbIil cTaphIi,
CTapLIMHA elder - ctapiue cTapeH M
: the eldest — camulii cTapugi
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Exercises

I.  Write degrees of comparison:

hot badly bitter much yellow
little easy far thin :
difficult  fine big old

II.  Put the adjectives and adverbs in the comparative or superlative degree:

1. St.-Petersburg is one of (large) and (beautiful) cities of our
country.

The days in summer are (long) than in winter.

This text is (interesting) of all.

My friend knows English (bad) than me.

. I have (little) time than you have.

He is the (good) student in our group.

English is (difficult) than German.

Today the weather is (bad) than it was yesterday.
Her house is not (far) from the University than mine.
10. I have (much) free time than my sister has.

© 00 N OVU R W

[T1. Say:

1) who knows English best of all in your group;

2) who is the tallest student;

3) who is the most active;

4) who is the most diligent ([ 'dilidzant]] - ycepaHsblii, crapa-
TEBHBIN);

5) who is the gayest;

6) who is the most optimistic (pessimistic);

7) who is the best sportsman. '

CpaBHHTEJbHbIE KOHCTPYKIHH

A. as ... as - TaKOH ke (TaK xke) ... KaKk
not as ... as - He Takoi (He Tak) ... KaKk

IV. Read and translate:

A. 1. Today the weather is as fine as it was yesterday.
This apartment is as nice as that.

His car is as fast as mine.

He was as lazy as his brother.

. Mary types as carefully as Diana.

. David drives as carelessly as Rob.

. This problem is as important as that.

SRRV RN



B. 1. This film isn’t as interesting as that.
2. She isn’t as beautiful as her sister.
3. This text isn’t as difficult as that.
4. This restaurant isn’t as expensive as the central one.
5. John drives not as carefully as George.
6. He knows the town not as badly as his wife.

V. Compare two objects using the construction “as ... as” or

bRl

“notas ...as’”:

. Moscow and St.-Petersburg (big)
The Neva and the Volga (long)
The Black Sea and the Caspian Sea (large)
A street and an avenue (wide)
French films and Indian films (interesting)
English and German (difficult)
Winter in the central part of Europe and winter in the North
(cold) '
Summer in the South and summer in the North (hot)
The football team “Zenith” and “Spartak™ (popular)
. Silver and gold (expensive)

e

© O X

CpaBHHUTEJbHASI KOHCTPYKIHS ¢ YCHIEHHEM

B. much better - MHOTO (TOpa3o) Jaydlie
mucn more interesting - MHOro (ropaszio) HHTepeCHee

V1. Read and translate:

. He speaks English much more fluently than his friend.
You know it much better than me.

He works much more than he ought to.

His novels are much more interesting than his stories.

. Rob’s wife is much more beautiful than David’s.

The weather is much colder today than it was yesterday.
. This poem is much longer than that.

. This way is much shorter than that.

O AW —

VII. Use the Russian variant of exercise VI for back translation.

VIII. Do exercise V again using the comparative construction B.
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Read the text. Pick up some information for comparison of the two persons
concerning (omnocumenvro) their popularity, houses, cars, satisfaction
(yoosremsopennocmu) with the life.

BOB DEALAN ISN’T HAPPY

Look at this man. He is Bob Dealan. He is a
rock star. He is very rich and famous.

Look at his house. It’s large and expensive and
there’s a swimming-pool in the back yard. There are
ten bedrooms in the house.

Bob’s car is a 1993 Lincoln Continental. It’s
fast and comfortable. In his car there’s a radio, a
stereo-cassette player, a bar, a cigarette-lighter and
automatic windows. But Bob isn’t happy. He’d like
a Rolls Royce.

Look at this man. He is Jack Stevenson. He is
an English teacher. He is very poor and he is not
famous.

Look at his house. It’s small and cheap and
theré’s no-back yard. There are only two small
bedrooms in the house.

Jack’s car is a 1969 Ford. It’s slow and uncom-
fortable. There’s no radio or cassette player in his
car. - There is an engine, a steering-wheel and there
are four wheels and two doors. Jack isn’t happy.
He’d like a new Ford, a new job and a new life.

(American Streamline Departures.

Oxford University)
Words
a rock star ~ pOK-3Be31a
rich ooratblii
expensive [1ks'pensiv] ~ JIOpOroi, JOPOrOCTOALINI
fast [fa:st] -~ CKOPOCTHOM
a cigarette-lighter [ siga'ret laita] 3aKHUragKa
poor [po3] - OenHbld
slow [slou] - MEJJICHHBII
an engine [ 'end3in] : - JBUIareflb, MOTOP
a steering-wheel [ 'stiormwi:|] - pyJib
a wheel - KOJeco
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IX.

XL

Answer the questions about the characters of the story and the
similar questions about yourself:

1. What does Bob Dealan do? Ask what Jack Stevenson’s job is.
What would you like better, to be a rock star or a teacher?
Would you like to be rich and famous? Ask your friend about it.

2. Whose house is larger and more expensive? How many bed-
rooms are there in Bob’s house? And in Jack’s? How many
bedrooms do you have? Ask your friend about the number of
his bedrooms.

3. Whose car is slow and uncomfortable? What makes of car do
Bob and Jack have? Ask your friend if he has a car. Bob’s car
is much more modern than Jack’s, isn’t it? What conveniences
does Bob have in his car? What about Jack’s car? What car do
you have? Would you like to have a Rolls Royce or Ford?
Ask your friend about his car.

4. Bob and Jack aren’t happy, are they? Why? Are you happy?
Ask your friend if he is happy.

Compare the two persons and say who is in your opinion happier.
Give your reason.

Model: I think Bob is happier because he is famous and popular.
I’d like to be popular.

Comparing Bob and Jack, their houses and cars use the models:

1) not as ... as:
Jack Stevenson isn’t as rich as Bob Dealan.
2) as...as:
Bob is as unhappy as Jack.
3) much more ... than:
Bob’s car is much more expensive than Jack’s.

Words to be used.:

famous modern

popular large

rich fast

poor slow

expensive well equipped ([1'kwipt]- xopolo 060pyJ0BaHHbIi1)
cheap busy :

comfortable unhappy
uncomfortable  pessimistic
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UNIT THIRTEEN

Conversation: Travelling by Air
Grammar: The Passive Voice

Read the text:

TRAVELLING BY AIR

Travelling by air is more convenient than by train
because it saves you time considerably though it does
not save money. Distances more than 2,000 km can
now be covered by modem passenger planes on non-
stop flights without landing to refuel. Statistics shows
that travelling by air is as safe as travelling by train.

Last time I travelled by air two years ago when
I was on holiday in the Caucasus. I booked a ticket
fifteen days in advance. On the appointed day after
packing my luggage, I proceeded to the airport by bus.

In the hall of the airport there were a lot of
people waiting for boarding the plane. Before the
flight passengers must register at the airport. When
registering the passenger is required to have his luggage
weighed after which the attendant attaches a special
tag to it. Each passenger is allowed twenty kilograms
of luggage free of charge. There is no need to worry
about your suitcase, it will be looked after.

The registration stopped half an hour before the
time of take-off. Soon we heard the voice of the
announcer calling the plane going south!: “Boarding
the plane Flight 217 begins. Passengers are invited to
take their places.” I said good-bye to my friends who
came to see me off and with the other passengers
went to a special bus which took us to the plane on
the runway.

I'heard the voice of the announcer calling the plane going
south - ycabllany no paauo oObsBIEHUE O Hayase mo-
CaJIKi Ha caMoJieT, OTJIETAlOLIMI Ha 1OT...
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On board the plane the stewardess helped
everyone get comfortable in the reclining seats
adjustable to some positions. I sat back and relaxed.
Very soon the plane took off. At that moment we saw
a notice “No smoking. Fasten your seat-belts.” In
a few minutes we were above the clouds. During the
flight we got information of the altitude, speed, the
weather and the distance covered.! The stewardess
served us mineral water, juice, tea, sweets and sand-
wiches. Besides, newspapers and magazines were
offered to the passengers. Everybody felt comfortable

and nobody was airsick.

The plane landed exactly on time.

Words and expressions

travelling by air [ 'trevlin bar ea]
to save time (money)
considerably [kon'sidarablr]
to cover a distance

a passenger plane

a non-stop flight [ ... flart]

to land

landing

to refuel [ ri:"fjoal]

safe

to book a ticket

in advance [... ad'va:ns]

on the appointed day [... 9'pomntid ...]

to pack one’s luggage

to proceed to the airport [pro'siid ...]

to board the plane [bo:d]
boarding the plane

on board the plane

to register [ 'redzista]
registration [ redzis trerfon]
to weigh [wer]

an attendant [o'tendont]

to attach [o'tef |

atag

free of charge [ 'wari fri: pv fa:d3]

to worry [ 'wari]

- TMyTelIeCTBUE CAMOJIETOM
- 3KOHOMUTb BpeMs (A€HbIH)
- 3HAYUTENILHO

MOKPBITh (ITPOJIETETh) PACCTOSHUE

- l'IaCCEDKI/IpCKI/Iﬁ CaMoOJICT

OecrnocamoYHbI MoJieT

- TIPU3EMJISITHCS

- TocajKa, npu3eMJeHue
- 3aMpaBJISATLCSA FOPHOUUM
- Oe3onacHbIit

- 3aKa3blBaThb OUJIET

- 3a01aroBpeMeHHO

- B Ha3HAYEHHBIN JeHb

- YIaKOBBIBATH BEIN

OTIPABJIATHCA B A3pOTIOPT

. CaJNThCS B CaMOJIET
- TIOCaJKa B CaMOJIET
- Ha 6opTy camoneTa
- perucTpupoBaTh(csi)
- peructparus

- B3BELIUBaThb

- o0cay uBarolee JULo
- TIPUKPETUIATH

- O6upka

. OecraTHBIN

- 0eCIOKOUTHLCS .

I distance covered - paccTosiHAE, KOTOPOE CaMOJIET MpoJIeTel
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lake-off

- BBUIET (camoJjeTa), BbUIETATh

a runway [ ranwel]| - B3JIETHO-TIOCAQIOYHAs TOPOKKa

astewardess [ 'stjoadis] - CToapaecca

a reclining seat [r1 klainm] - OTKUJbIBaroOLleecs Ha3a/l
CUJICHbE

adjustable to some positions [o'd3Astabl ...]- perynmupyemblit Ha HECKOIBKO
[OJIOKEHU I

a notice [ 'nooutis] - Tabno

to fasten a seat-belt [ 'fa:sn o si:t-belt] - MpUCTEruBaTh MosC (Y CUACHbS)

an altitude [ altitju:d] - BbICOTA MoOJieTa

a speed [spi:d] ' - CKOpOCTh

to be airsick [ easik] - CTpajaTh BO3IYIIHON OOJE3HBIO

II.

Exercises

1. Substitute the words of the opposite meaning for the underlined words:

[S—

N

—_—

(%)

. The jet plane took off exactly on time.
. I have come to the airport to meet my friends returning: from

Moscow.

. Before the plane took off the stewardess asked the passengers to__

fasten the belts.
One by one the passengers were alighting out of the plane.

. Our seats were in the rear part of the plane.

The landing was perfect. A
We got tickets for the plane on the day of departure.

Express the same idea with the other structure.

Model: T.: The attendant weighed our luggage.
St.: Our luggage was weighed by the attendant.

. We booked tickets in advance.
. At the gangway (Tpam) passengers produce passports.
. During the flight the stewardess offered newspapers and magazines

to the passengers. (2)
On the appointed day we packed our luggage.

. The stewardess served mineral water and juice.
. Soon we heard over the radio that they cancelled (to cancel -

otMeHsTh) the flight.
They have just announced boarding the plane.

. When the plane took off they switched on the notice “No smoking.

Fasten the belts.”

. The plane will cover the distance over 1,000 km.
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1. Say what is not allowed to do (to have) on board the plane.

Model: Passengers are not allowed to make a noise on board
the plane.

SUBSTITUTE:

to have heavy luggage

to smoke

to unfasten belts when the plane is taking off or landing
to speak with the pilot

to have a weapon ([ 'wepan] - opyxue)

to take strong drinks '

to enter the cockpit ([ 'kokpit] - kabnHa B camoneTe)

IV. Describe services available on board the plane.

Model: Passengers can have (be given) mineral water on board
the plane.

SUBSTITUTE:

to have a snack

to ask for a juice or any soft drink

to offer newspapers

to give information about the speed, altitude and the distance
covered

to send a telegram from board the plane

to see video films during the flight

to ask a stewardess for a medicine

V. Answer the questions:

1. Do you think that travelling by air is more convenient than
by train? Why?

2. Have you ever travelled by air? When was it?

. When did the story-teller travel by plane last time?

4. Why must passengers be at the airport more than an hour in
advance? '

5. Are passengers allowed to have some luggage with them on

board the plane?

Did the story-teller arrive at the airport in time?

Where did his plane go?

What notice did the passengers see when the plane took off?

What information did they get during the flight?

10. Did the stewardess serve the travellers well?

12. Was the plane late?

[98)

O
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VI. Ask one another questions about travelling by plane according to
the models.

Model 1: St. 1:  Did you have to travel much?
St. 2: Yes, I did. I travelled a lot. (No, I didn’t.
I didn’t travel much.)
St. 1:  Sodid I. (Neither did 1.)

Model 2: St. 1:  Did you have to travel much?
St. 2: Yes, I did. (No, I didn’t.)
St. I: But 1 didn’t. (But I did.)

This is what you want to know:

1) if your friend likes travelling by plane;

2) if he (she) travelled by air much;

3) where he (she) prefers to have a seat, in the rear or in the
front part of the saloon;

4) if he (she) had to travel light;

5) if he (she) usually books a single or return ticket;

6) if he (she) feels airsick.

VIIL. Speak on the process of registration at the airport before the
flight. Consult the text.

VIII. Think of some phrases with which the stewardess addresses the
passengers: :

1) when the plane is taking off;
2) when the plane is coming in to land.

IX. Speak on the trip by air described in the text.

X. Describe your last trip by air.

Short dialogues. BOOKING AIRLINE TICKETS

Read the dialogues in pairs:
[

A: I want to fly to Geneva on or about the first.
B: I'll just see what there is.

A: 1 want to go economy, and I’d prefer the morning.
B: Lufthansa Flight LH 203 leaves at 9.20.

A: What time do I have to be there?
B: The coach leaves for the airport at 8.15.
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: I’d like to book a flight to Munich for Monday the tenth.
: I’ll have a look in the time-table for you.

: I’ll need an economy class open return.
: KLM have got a DC-9 leaving at 9.25.

: What else ought I to know?
: The latest time of reporting is 8.35 at the airport.

I

: What flights are there from London to Vienna tomorrow?
: If you’d like to take a seat, I’ll find out for you.

: I’d like to travel first class, please.
: BEA Flight BE 502 takes off from Heathrow at 9.25 and flies direct.
: What time have I got to get there?
: You’ll have to be at West London Air Terminal by 8.10 as the latest.

v

: Are there any planes to Zurich on a Sunday?
: If you excuse me for a second, I’ll check.

: By the way, I don’t want a night flight.
: There is a Swissair Trident out of London at 9.10.

: When am I supposed to check in?
: If you are going to the airport, you must be there before 8.25.

I.to fly [flar] (flew, flown) - JIETETh

Geneva [d31'ni:va] - Jenena
I want to go economy ~ 5 X04y JIeTeTh SKOHOMUYECKUM KJIacCOM
Lufthansa - HeMmerkas aBuakommnanus “Jlrodrranza”
a coach [kout[ ] - aBTOO0YC
I1. to book a flight - 3akKa3blBaTh OUJIET Ha pelic

Munich [ 'mju:nik] - MroHxeH
a time-table - pacnucaHue
open return — € OTKPBITOH 1aTOi BO3BpaLLECHUA
KLM ~ ToJUIaHACKas aBUaAKOMIIaHUS

I1I. Vienna [vi'ena] - Bena
to find out - BBISCHSITh
BEA - Oenbruiickas aBUakKOMMaHus
to fly direct - JIeTeTb NpsiMO, O€3 MPOMEKYTOUHBIX O-

caioK
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V. Zurich ['z(j)vorik] - Iropux

to check - NpOBEPATH

by the way - MEXJy MpoYuM, KCTaTh

a Swissair Trident ['swieo 'traidont] - camoueT lIBeHIAPCKON
aBUAKOMIAHUU

When am I supposed to check in? - Korpa g nomken 3aperu-
CTPUPOBATHCSA ?

Situational exercises to the short dialogues

1. Silent reading. First, read all phrases A 1, then B 1, elc.

[I. Youwant to fly to another city.
1. Ask about the flight.

Model: Is there any flight to Los Angeles on Sunday?

THE PLACE OF DESTINATION IS:

Vienna London " Paris
Rome Moscow New York

2. Say what flight you prefer.

Model: I need an economy class and I prefer a morning flight.

You wanr:

a first class - a night flight

a business class - a morning flight
an economy class - an evening flight

a first class, open return - an afternoon flight
a tourist class - amorning flight

IIl. The clerk is giving you information about tickets. Thank him and
say that it is just what you want.

Model: - There are two tickets for the morning flight, )
Lufthansa Company.
- Oh, thank you. That’s just what I need (want).

THE INFORMATION:

a ticket for the first class Pan American Company

a ticket for the morning flight BEA

three tickets for the business class Aeroflot

two tickets for the economy class, the morning flight Lufthansa
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IV. Reproduce the short dialogues “Booking Airline Tickets” in similar
Situations.

GRAMMAR: The Passive Voice
(CrpanarenbHblii 3a510r)

CkazyeMoe MpeaJTIOKEHHs] MOXET yHNOTpeOnsIThesl MO0 B ACHCTBU-
TenbHoM (Active Voice), nubo B crpaaarenbHoMm 3ainore (Passive Voice).
Bce rnaronbHbie ()OpMbI B paziUyYHBIX TPYyMNax BPEeMEH, PacCMOTPEHHBIX
paHee, TaBaIUCh B JEHCTBUTENBHOM 3aJI0Te.

dopma CTpaJaTeIbHOTO 3ajlora B AHIMVIMHACKOM $3bIKE aHaJIOTWYHa
0/1HO# 13 (hOpM CTpagaTENBHOIO 3aJI0ra B PyCCKOM SI3bIKE:

BCIIOMOTaTeNbHbIN Tiaro to be + ocnoBHotli riaron B 111 popme

E.g. to be written - ObITb HaMKMCaHHBIM
to be asked - 6bITh cripoLLIEHHBIM

B sT0if Mozmenwu mepBblil anemMeHT (to be) ¢popMansHO sBIsSIETCA Tepe-
MEHHOI BENMYMHOM, a BTOPOW - MOCTOSHHOH, T. €. 310 Bcerma III ¢opma
KOHKpETHOro rjiaroia. ['naron to be usmeHsercs B 3aBUCUMOCTHU OT:

1) rpynnsl BpemeH - Indefinite (to be),
Continuous (to be being),
Perfect (to have been);

2) BpEMEHM COBEPILLUECHUS ACHCTBUS, JIULIA, YUCA:

to be (Indefinite) to be being (Continuous)
O 5
< %
% %
am was shall b am ) was . shall | be
is were will ¢ is being were [ being will being
are are

i,
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to have been (Perfect)

~
S
S
<

Q"\r

havc
has

Past

} been had been

&
%

shall

will } have been

Hrak, Bce cBeieHuss o0 oOpa3zoBaHMM M YMNOTPeOJIGHUM TOW WU
WHON TpyNmbl BpeMeH, MOJy4YeHHbIC paHee, MPUTOAATCS BaM AJI1 MOCTa-
HOBKM TIJlaronia to be B cocraBe CTpaJaTelIbHOro 3aj0ra B HYXKHYIO (GopMmy.
clielyeT OTMETUTb, YTO B Pa3rOBOPHON MpaKTUKE CTpajaresbHblii 3anor
UCIOJIB3YETCS MPEUMYIIECTBEHHO BO BpeMEHax TIPYMIbl HEOMpeaeTeHHbIX
BpeMmeH (Indefinite) u HacTosmem nepdextHoM. OcTallbHbIE (POPMBI BETpE-
YaroTcss B MUCbMEHHOHN peuu ¢ OOJblIed WM MeHbllel CTENeHblo orpa-

HUYCHHOCTH.

Active Voice (Indefinite)

Passive Voice (Indefinite)

1. Peter the First foundec founded our
city in 1703.

[Tetp I ocHOBaN Hal ropoz[ B
1703 rony.

2. A lot of students study foreign
languages at the University.
MHorue cTyAeHTbl U3y4aroT
UHOCTPaAHHBIE A3bIKK B YHU-
BEpCUTETE.

3. I shall post the letter immedia-

tely.
Sl oTnpasnto NUCbMO HEMEI-
JIEHO.

1. Our city was founded by Peter the
First in 1703.

Haiir ropon 6611 ocHoBan Iletpom I
B 1703' roay.

2. Foreign languages are studied by a
lot of students at the University.

HNHOCTpaHHBIE S3bIKH U3YYarOTCS

MHOT'MMHA CTYACHTAMH YHUBCPCH-
TCTA.

3. The letter will be posted immedia-
tely.

[Tucbmo OyaeT OTIpaBaEHO HEMe/I-
JIEHHO.
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Exercises

I. Read and translate paying attention to the Passive Voice:
About Books

First, books are written by writers. Then they are printed by printers.
After that the books are sold by booksellers, bought by people and they are
read by thousands of readers.

II. Describe the following processes as it has been done in exercise I

1. Films - to produce (by producers)
to shoot (shot) (by camera-men) - cHUMaTh
to show (showed, shown) at the cinemas
to see (by audience [ 'o:dions] - 3puTenasvMm)
to criticize [ 'kritisaiz] (by critics)

2. Houses - to construct (by builders)
to accept (by commission) - npuHUMATD
to tenant [ 'tenaont] - 3acensTh
to live in

3. Vegetables - to plant [pla:nt] (by farmers) - caxxatsb
to grow (grew, grown) - BeIpaIinBaTh
to pick up - cobuparb
to deliver [di'liva] to the shops - nocrapsii
B Mara3uHbl
to sell (sold)
to buy (bought)

III. Change the sentences according to the model. Pay attention to the
tense of the predicate.

Model: T.: Yuri Dolgoruky founded Moscow in 1147.
St.: Moscow was founded in 1147 by Yuri Dolgoruky.

. In autumn farmers pick up vegetables and fruit.

. Next year pupils will study some new subjects at school.

. I earned the money and spent it at once.

The plant produces modern machinery.

. The meeting has just begun. They are discussing an important
problem.

6. Our country launched the first sputnik into space in 1957.
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. A lot of tourists visit St Petersburg in summer.
. We shall send this letter immediately.

7
8
9. He told me that he had bought the book two days before.
0

. Our laboratory will have finished the test by the end of the
next week.

11. When we came there Professor B. was making a report.
12. The students have just translated this text.

IV. Answer the questions according to the model:

T.: Novels are written by writers. And poems?

1.

2.

3.

4.

5.
6.

St.: Poems are written by poets.

Literature and languages are taught at the University, and
medicine? (at the Medical University)

Our city was founded in 1703. And Moscow? (in 1147)

The first sputnik was launched into space in 1957. And what
about the first manned spaceship (muoTupyemsblii KocMudec-
KU kopabusib)? (in 1961)

The exercise has been already translated. And what about the
text? (not yet)
A telegram must be sent today. And a letter? (later)
Tea is served in all the long distance trains. And coffee? (not)

V. Translate into English paying attention to the tense in the Passive
Voice:

1

2.
. B cnenytoiiem rosy B HailleM paiioHe OyJieT MOCTPOEHO He-

98]

QN n B~

. Ka>1<):[131171 roa B HaAIeM ropoac CTpouTCsa MHOI'O HOBBIX JKHUJIBIX

JIOMOB.
3TOT J0M ObL1 MOCTPOEH B MPOLLJIOM 0.

CKOJIBKO HOBBIX JOMOB.

. [TocMOTpH, Kako¥ BBICOKHIA IOM CTPOUTCS B KOHLIE YJIMLIBI,

. DTOT JIOM CTPOMJICS, KOT/1a Mbl CIO/1a MpUEXalU.

. TOT HOBbBI MHOIO3TAXKHbINA OM TOJILKO YTO MOCTPOUIIU.

. K Tomy BpemeHu, korja Mbl ctoa npuexaiu, 3TOT A0M ObLT

y’Ke TIOCTPOEH.

. Ix nom Oy ieT mocTpoeH K KOHILY CeAyIoLero roaa.

223



The Peculiarities of the Passive Voice in English
(Oco0eHHOCTH CTpaaTebHOIO 3aJI0Ta B aHITIMICKOM SI3bIKE)

B aHrnmiickoM si3bIke CTpagaTelbHbBIN 3a7I0T UMeeT Oojiee HIHPOKYIO
chepy mNpuMEeHEeHHs, YeM B PYCCKOM. [JlaBHbIM OOpa3oM 3TO CBS3aHO C
TEM, YTO PYCCKUE HEOMpPEeNEeJeHHO-TUYHbIE MPEAIOKEHHUsSI CO CKa3yeMbIM B
JNEHCTBUTENBHOM 3aJ10T€ COOTBETCTBYIOT AHTJMHCKUM JIMYHBIM MPejioxKe-
HHUSIM CO CKa3yeMbIM B CTPaJaTeNlbHOM 3al0re.

PacnpoctpaneHa ¢opma cTpajgartenbHOro 3ajora co CleayolMMu
rjarojiaMmu:

1) to ask to send
to answer to help
to tell (Benern) to show
to give to offer
to take to present u zip.

E.g. He is often asked to help with the job.
Ero wacto npocsiT nomoub B pabore.

I was told to inform him of it.
MHe Benenu cooOLIUTb eMy 00 3TOM.

3anoMHHTE, YTO B TaKWX MpeyioKeHusix mectoumenus [, he, she n
T. 1. TIEPEBOJATCS HA PYCCKHN SI3BIK “MeHs, MHE™, “‘ero, emy’, “ee, el
uT. 1.

2) to speak about smb., smth.
to send for smb., smth.
to look at smb., smth.
to laugh at smb., smth.
to insist on (upon) smth. (HacTauBaTh Ha YeM-1100)
to rely on (upon) smb., smth. (nonararbcst Ha Koro-au60, 4To-1100

" JPpYyrumMu rijiarojiaMu, Tpe6y}OH_II/IMI/I NpEAJIONKHOTO YIIPABJICHUA.

E.g. The house is not lived in. - B 3ToM 10Me He )XKUBYT.

1

The doctor has been sent for. - 3a fokTopom nocaanu.

{
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3) to follow smb,, smth. (cnemgoBath 3a kem-a1b0, ueM-T11uO0)
to influence smb., smth. (BnusTe Ha koOro-nubo, yTO-IKOO0)
to affect smb., smth. (Bo3aelicTBoBaTh Ha KOro-Jubdo, 4YTo-1160)

U HEKOTOPBIMU APYTUMHU TJIarojamu, TpeOyIOLUMH, B OTIIMYUE OT PyCCKOTO
s13bIKa, OECNPe/JI0KHOIO YIIpaBJIeHUsI. -

E.g. I was influenced by his friend.
Ha nero okasan BiusitHu€ €ro Ipyr.

[Ipennioxenus, conepKalye riaaroyibl 3TOW TPYINbl B CTPAAATEIBHOM
UTOre, Ha PYCCKUH SI3bIK MNEPEBOJATCA JIMYHBIMU MPEJIOKEeHUsIMU (B
OTJINYME OT MPEeAJIOKEHUH, WIUTIOCTPUPYIOUIMX YHOTpPEeOJIeHHEe TIJ1aroJios,
YIOOMSIHYTBIX B MyHKTax |1 ¥ 2) ¢ MHBEPTUPOBAHHBIM MOPSAJIKOM CJIOB, MPHU
KOTOPOM MOJJIEXkKALIEE TOMEIIAETCS MOCIIE CKa3yeMOro.

Cnenyet Takxke oOpaTUTh BHUMAHUE HA TO, YTO MPEAJIOKEHUS C Ia-
rojlaMu B CTPAJATENBbHOM 3aJI0T€, OTHOCALIMMHUCS K TMyHKTam 2 u 3, B
PYCCKOM BapyaHTE HAYUHAKOTCS C TTPEAJIOKHOTO JOTIOJIHEHUS.

V1. Translate into Russian:

1. 1 was given a very interesting book to read.

. We were told to translate the text and to learn the new words.
. This problem will be insisted on.

. The films of this producer are much spoken about.

. These people cannot be relied on.

. Poor girl! She is often laughed at by everybody.

. This picture is always looked at with great interest.

. Today we have been given much homework.

. The lecture was followed by a new documentary film.

10. He said that he had been sent on business to the Far East.
11. The question was not answered.

Noli- IR le NV, IE NS I S

VII. Choose the right Russian variant:

1. The results of the experiment were influenced by the previous
data.

a.P C3YJIbTAThl SKCIICPUMCHTA NNOBIHWAJIA HA HPCAbIAYLIHC
JAaHHBIC.

0. Ha pe3ynbTarhl 3kcnepuMeHTa NOBIUSIN MPeablay Liue
BaHHbIE.

B. [Ipenpiayliyie faHHbIe NOBMSIIN HA PE3yJIbTAThI BKCIIe-
pUMeHTa.
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2. His business trip has been insisted on by the chief.
a. Ha ero komanaupoBke HacTosN wed.
0. OH HacTos1 HA KOMAaHIUPOBKe meda.
B. llled HacTos Ha ero KOMaHANPOBKE.

3. The report was followed by a lot of questions.
a. MHOro BOMpoCcOB MOCJEI0BAJIO 33 JOKIAJ0OM.
6. 3a 10KJ1a/10M NOC/e0BajI0 MHOTO BONPOCOB.
B. 3a JIOKJIaJIOM ClielyeT MHOTI'O BOMPOCOB.

4. This scientist is often referred to by the authors of scientific
papers.

a. ABTOpPBI HAYYHBIX CTaTeH YaCTO CCHUIAIOTCSA HA ATOTO
YYEHOTO.

0. Ha 3TOoro y4eHoro yacto cChbiIarOTCSl aBTOPbI HAYYHBIX
crarei.

B. Ha 3TOro y4eHoro 4acTo cChbUtINCh aBTOPbI HAYYHBIX
cTarei.

VIII. A. Answer the questions:

. How much money are you paid every month?

Are you given a bonus? How often?

‘What presents were you given for your last birthday?
Who was invited to your birthday party?

When is Christmas celebrated in our country?

Are you often sent on business to any other towns (cities)?
When were you sent on business last time?

7. What homework have you been given for today s English
lesson?

O LB W —

B. On the basis of the questions given above ask indirect queslions
beginning with the Words “Can (Could) you tell me’ and “I
wonder”.

IX. Study the models and answer the following questions:

1. T.: What follows winter? - Yro ciemyer 3a 3uMoii?
St.: Spring follows winter. - BecHa cieayer 3a 3UMMOIA.
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2. T.: What is followed by winter? - 3a uem cnezsyer 3uma?

(Yto conmpoBokaaeTcst 3uMoii?)

St.: Autumn is followed by winter. - 3a oceHblo ciaeayer 3uma.

(OceHb conpoBOXKAACTCS 3UMOIA.)

3. T.: What is winter followed by? - Uto cnenyeT 3a 3umMoii?

(Yem conpoBoxaaercs 3uma?)

St.: Winter is followed by spring. - 3a 3umMoii ciemyeT BecHa.

(3uma conpoBOXKAAETCSI BECHOIA. )

1. What follows April?

2. What is January followed by?

3. What followed the discovery of atom? (the use of atom for military
purposes)

4. What follows night?

5. What is followed by night?

6.

What is summer followed by?

7. What will follow the film? (discussion)

X. Translate into English

ORI NB LD —

k.
e

13.
14.

. Jlexuuto nmocetusio MHOTO CTYIeHTOB (to attend - moceiaTh)

Ham nokazanu HoBblii GuibmM DesiuHu.

B sTOM 1O0ME HE KUBYT 3UMOM.

Ha nucbMo HE00XOAUMO OTBETUTHL HEMEJIEHHO.

3a JeK1ueit mocaea0Bai HOBbINM JOKYMEHTANbHBIH (DUIbM.

Ha stux ycnoBusix (terms) Oy lyT HacTauBath.

Bac npocunu caenars 3T0.

O06 3TOM poMaHe MHOTO TOBOPSIT.

Ha ee rocnvraninzauuy HacTauBajiu Bpayu.

["ocnoana CMUT - U3BECTHBIN yUeHbIH, Ha €ro Hay4YHble pado-
ThI 4AaCTO CCHIIAKOTCA. *

. Ha tenedoHHbIi 3BOHOK HUKTO HE OTBETHJI.
. JIBepb oTKpbLIack, U Bce yBUAENM rocnoanHa bpayHa, 3a

KOTOPBIM CJIE/I0Bajla €ro KeHa.
Ha ynuiie k Ham 00paTuics Kakoi-To MPOXOKHIA.
OH ob6paruJcs 3a paboToil B 0aHy (pupMy, HO eMy OTKa3aiu.
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The Passive Voice with Modal Verbs

MopaneHbie riarojbl, OTHOCAIIUECS K KIAcCy HEAOCTATOYHBIX IJIaro-
JI0B, Hapsily C HEKOTOPbIMU Apyrumu (opmamu, He UMeroT (opm cTpaja-
TenbHOTrO 3ajora. [IpoTHBOMOCTaBIeHUE MAeiCTBUTEIbHbIN/CTpagaTe bHbIN

3aJI0T B 3TOM CJIy4ae BBIPAKACTCS M3MEHEHHMEM 3aJOrOBBIX XAPaKTEPUCTUK
WH(UHUTHBA:

to offer - to be offered;
to have offered - to have been offered.

E.g. We cannot rely on his words. _
MBI He MOKeM MOJIOKUTHLCS Ha ero cloBa.

His words cannot be relied on.
Ha ero ciioBa HelJib3sl MOJ0XKUTHCA.

XI. Translate into Russian:

1. Traffic signs must be followed by all people, pedestrians or
drivers.

2. Traffic rules must not be broken, otherwise you will not avoid
collision.

. Crimes must be investigated and punished.

4. Spelling and grammar rules should be followed by those who
learn foreign languages,

. Changeable weather cannot be relied on.

. Remember that promises must be kept.

. Who may be admitted to the University according to the local
rules?

8. This job cannot be done for the short period, you need at least
three more days.

W

~ O\

XII. 1. What people among those given below can or cannot be relied on

Men of their word
pessimists

real friends

lazy students
honest people
liars

political figures
dishonest people
optimists

Can you continue the list?
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2. What factors among those enumerated below must be or must
not be taken into account when applicants (abumypuenmet) enter
a University?

Good marks

a sex

education

a nationality
scientific interests
bad habits

a place of residence
arace

the property possessed
a talent

features of character
a marital status

3. What measures should be taken for raising the living standard
of the population?

While answering use the basic model:

Something should be done for that.

E.g. The living standard of the population should be raised.

to increase salaries and wages

to reduce prices for consumer goods

to provide people with worthy accomodation

to increase pensions

to raise labour productivity

to hung down inflation

to develop market economy

to introduce changes into the sphere of education and medicine
to settle the transport problems

to lower the level of unemployment

And what else?

N XTI Translate into\ English:

1. H}Oﬂ,l/l, Ha KOTOprX HEJ1b34 ITOJIOKUTBCS, HA3bIBAKOTCs HE-
HaAC>KHbIMU

/. 2. Bce npaBuna yJu4HOro IBUKE€HUs HEOOXOAMMO CTPOro Co-
oMo IaTH
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10.

11

. Henb3s paGotath OecmiaTHo; JTr00ast paboTa JOJKHA OTUTa-

YNBATHCA CBOCBPEMCHHO.

3a MaJIEHbKMMU JAETbMU HYXKHO MpUCMATpUBaTh, a 3a CTa-
PbIMU JIIOJbMU - YXAKUBATh. ’

. Ha aT0T MeTOA He cienyeT cebuiaThes - OH yCTapel.
. DTOT IOM JIeTHU1A, TOITOMY B HEM HEJTB3sI )KUTh 3UMOM.
. JIuTeparypa u nHOCTpaHHBIE S3bIKK Kak 0011e00pa3zoBaTeib-

Hbl€ MPEJMEThI JOKHbI ObITh BKJIIOUEHbI B IPOrpaMMy YHU-
BEpPCUTETA.

. JleHbru, B34THIC B AOJT, JOJKHBI OBITH BO3BpAIIEHbBI BO-

BpeMSL.

. DTOro y4eHOro Clie[lyeT NPUriacuTh Ha KOHPEPEHLHIO C 10-

KJIQJI0M O €r0 MOCJeIHEM OTKPBITHH.
DTOT TEKCT HENb3sl TepeBecTH 0e3 cloBaps - OH CIUIIKOM

TPYACH.

. Ha ero moe3ke 3a rpanuily Hy>KHO HACTanBaTh.
12. ]

@unbM ObIT HACTOJILKO WHTEPECHBIH, UTO €ro Hemb3s 3a-
OBITh.
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UNIT FOURTEEN

A —— —

Conversation: At the Customs
Grammar: The Sequence of Tenses Rule. Indirect Speech

®

Read the text:
AT THE CUSTOMS

Every day many people travel throughout the
world either on business or for pleasure. Those who
cross the frontier of the state have to go through customs.

The customs service is designed for carrying out
customs control to regulate import and export of goods
and currency. The place where customs or duties are
paid is called a customs house.

'Every country has its own customs legislation,
and if you are going abroad you are supposed to learn!
the rules of leaving and entering the foreign state. To
be on the safe side, you should know what is allowed
or prohibited to be brought in or taken out. Before
packing your luggage consult the prohibited articles
list which is available at the customs.

Among the articles that are prohibited for
taking out of the country in accordance with customs
legislation of all the states you will find works of
art, different types of prints, manuscripts, valuable
musical instruments, cancelled securities, numismatics,
stamps and other articles of artistic, historical and
cultural value.

Though strict prohibition applies to antiques,
'you may be allowed to take some original painting or
drawing out provided you got a special licence for it
and paid duties.

The list of prohibited commodities both for
bringing in and taking out also includes arms,
explosives, military equipment and narcotics.

I'you are supposed to learn - npeanosiaraeTcsi, UTO Bbl 3HACTE;
BaM HEOOXOAMMO 3HATh 231
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Everybody leaving for a foreign country ought
to know that there can be articles liable to duty and
duty free. As a rule, personal belongings, gifts and
souvenirs (the cost of the latter must not exceed a
certain limit stipulated by the customs regulation)
are duty free. Money not declared and therefore
concealed from the customs control is liable to
confiscation as smuggling. Prohibited or restricted
articles though declared are usually detained, and
the traveller can collect them on his way back.

When the passenger enters or leaves the country,
he must fill in an entry or exit declaration which is
to be produced to the customs officer. The passenger
is to fill in his name, citizenship, country of residence,
permanent address, purpose and duration of his visit
in block letters.. He must also declare all dutiable
articles.

To make a trip to most countries every traveller
must have a visa, single, multiple or transit, which
is issued by the foreign Embassy or Consulate. The
visa may be prolonged in case of necessity, but the
time for which it is valid must not expire, otherwise
the traveller will not be allowed to leave the country.
The overseas passport is also necessary. All the
documents are carefully studied by the customs officer.

To go through customs means to have your
luggage inspected by customs men. The traveller puts
his bags and suitcases on the moving conveyer belt
for checking. To prevent smuggling, modern methods
and techniques have been developed which help
customs officers examine the inside of the luggage.
TV-cameras and monitors are installed everywhere at
the customs house. When the passenger puts his hand
luggage on the conveyer belt, special monitors are
scanning the enclosure. They are able to detect every
thing, even if it has been concealed in the very secret
corner. Customs men know from experience the exact
places of concealment of goods. It may be a double
bottom or cover of the suitcase, a hollowed book, an
inside pocket, a tooth-paste tube, a stick; even toys
and dolls can be used for that. Customs officers are
trained to recognize travellers who are carrying illegally



and they can prevent smuggling. The smuggling of
drugs has increased a great deal in recent years and
has become a world problem. Customs men in different
countries supply one another with helpful information.

In the United Kingdom there is a system of red
and green symbols in operation at big airports. If
you have nothing more than the allowances and no
prohibited or restricted goods or goods for commercial
purpose, go straight through the channel indicated
by the green symbol unless the officer on duty asks
you to stop. :

If you have more than the allowances or if you
carry prohibited or restricted goods or goods for
commercial purpose, go to the channel indicated by
the red symbol.

So, if you follow the customs instructions and
if you do not break any law, you will enjoy your trip

abroad.
Words and expressions

at the customs [ 'kastomz] — B TaMOJXKHE

a frontier [ frontier] - rpanuua (Mexzy rocyaapcT-
BaMH)

to go through customs ~ TPOXOJNUTH TAMOKEHHBIN J0-
CMOTp

to be designed for smth. [... di'zaind] ObITh MpeHA3HAUYCHHBIM IS
4ero-auoo

to carry out [ keeri] '~ OCYIIECTBISTh

goods TOBAPBI

currency [ 'karansr ...] ~ BaJltOTa

to pay customs (duties) - MJIATUTh TAMOXKEHHYO MOLLIUHY

a custom house ~ TaMOXKHS

- - 3aKOHOJATEIBCTBO

legislation [ led%is'lerfan] - 3anpeuiarb

to prohibit [pro' hibit] - TpeaMeT

an article [ a:tikl] ' ~ B COOTBETCTBHUHM C YeM-JINOO

an accordance with smth. [... 9'ko:dens] - rpasiopa, actamn

a print [print] ‘ ~ PYKOIIUCH

a manuscript [ ' menjoskript] ~ LCHHbI

valuable [ 'veljuabl] AHHYJIMPOBAHHbIE LIEHHBIE

cancelled securities [ 'kansald si'kjuaritiz] Oymaru

numismatics [ njumiz' matiks] - HyMu3Martuka (ynorpedJi. kak
e/1. YUCJIO)
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a stamp

artistic [a: tistik]

value [ 'velju:]

strict prohibition [... praor bifan]
to apply to smth. [a'plar ...]

an antique [&n'ti:k]
an original painting [ o 'ridgenl 'peintin] -

a drawing [ 'dro:in]

provided [pra'vaidid]

a commodity [ko 'moditi]

arms [ amz]

an explosive [1ks plovusiv]

military equipment [ ‘'milrtari 1’ kwipmont] -
liable to duty [ 'larabl]

duty free ['dju:ti fri:]

personal belongings [ p3:snl bi'lpnigz] -
a gift

to stipulate [ 'stipjolert]

to declare smth. [d1'klea]

to conceal [kon'si:l]
restricted articles [r1s triktid]

to detain [d1'tein]

to collect [ko'lekt]

an entry declaration

[‘entri dekla'reifon]

an exit declaration [ eksit ...]

a customs officer [... 'pfiso]
citizenship [citizenship]

the purpose and duration of the visit
['p3:pas ... djua'rerfan]

in block letters [block ...]

dutiable [ dzu:tiab(a)l]

a single visa [ 'smgl 'vi:za]
a multiple visa [ maltipl]
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Mapka

XY 10’KECTBEHHBII

LEHHOCTb

CTPOTHii 3arper

3.; PACIPOCTPAHAETCS HA YTO-
b0

aHTUKBapHas Belllb
MOJIMHHUK KUBOMKUCHOTO TTO-
JIOTHA

PUCYHOK

npu yCJAOBUU

TOBAp

opyxue

B3pPBIBUATOE BEIIECTBO
BOEHHOE 000pyAOBaHHE
MOJIEXKALLUN 00JIOKEHUIO
TAMOXKCHHOM MOIIJIMHOM

He o0araeMblii TaMOYKEHHOM
NOLIJIMHOM

JINUHBIE BELU

o1apoK

00yCoBIMBaTh, OrOBAPMBATH
BHOCHUTHL 4YTO-JIMOO B JeKJa-
paruo

CKpbIBaTh, yTauBaTh
MPeIMEThI, BLIBO3 KOTOPBIX
pa3pelieH B OrpaHUYeHHBIX
KOJINYECTBAX

3aJIepP>)KUBATh

3a0uparb

JIeKJIapalys Ipyu Bbe3e

(B cTpany)

JieKJIapalys Mpu Bbie3 e

(13 cTpaHbI)

pabOTHUK TaMOXKHU
FPaKJAHCTBO

Lesb U MpoA0KUTEIbHOCTh
BU3UTA

nevyaTHbIMU OyKBaMHU
TTOJIUTEKAIINY 00JTOKEHUIO
TaMOXXEHHOM NONIIMHOM
OJIHOKpaTHasi Bu3a
MHOTOKpaTHasi Bu3a



a transit visa [ 'trensit ...] - TpaH3WTHAas BU3a

to issue a visa ['1fu: ...] — BBIJABaTh BU3Y

an Embassy [ emboasi] -~ TMOCOJBCTBE

a Consulate [ 'konsjolit] ~ KOHCYJIbCTBO

to prolong a visa [prolong ...] -~ MpOJJIeBaTh BU3Y

in ease of necessity [ni'sesiti] - B cllyyae HeOOXOAUMOCTH

to he valid for [... valid ...] ~ OBITb AEHCTBUTENBHBIM,
UMETh CUTTY

to expire [1ks paia] — HUCTEKaThb (0 CPOKE)

an overseas passport [ ouvo'si:z ‘pa:spoit] - 3arpaHuuHbId NacnopT

to prevent smuggling [pr1' vent ‘smaglin] - MpeaoTBpauiaTh KOHTpAOaHIy

to scan the enclosure [skan di n'klov39] ~ [MPOCMaTpPUBATh BJIOXKEHUE

concealment [kon'si:lmant] ~ COKpBITHE

a double bottom |'dabl "botom] — JIBOHOE JTHO

a hallowed book [hallowed ...] — KHUIa ¢ BbIpE3aHHbIMU CTpa-
HULAMU

a stick [stik] - TPOCTh

a doll [dol] - KyKJa

to train [tremn] - 00yyaTh

to recognize | rekagnaiz] - y3HaBaTb

illegally [1'li:gal1] - HE3aKOHHO, HeJlerajbHO

a drug [drag] - HapKOTHUK

an allowance [o'lavans] - TO, YTO Pa3peIIeHO K BBIBO3Y

alaw [lo:] -~ IIPaBUIO

Exercises

I. Answer the questions:

B

)

0o

9.

10.

. In what case does a traveller have to go through customs?

Why are customs houses set up on the frontier?

What are the functions of a customs officer?

What goods are prohibited for bringing in and taking out by all
countries?

. What articles must not be taken out in accordance with the

Russian customs legislation?

. What things can be brought in and taken out duty free? Which

are liable to duty?

. In what case does a traveller have to pay extra duties?
. What articles can be confiscated or detained at the customs

house?

Is smuggling through the customs possible? What is invented to

prevent it?
What must be declared in the declaration form?
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II.

III.

IV.

VL

VII.

VIII.

236

Go on with enumerating:

[S—

. Articles that are duty free are personal belongings, ... .
2. The following papers are needed for going through customs:
avisa, ... .

. A visa can be issued as single ... .

In the prohibited articles list one can find antiques, ... .

. Among the articles liable to duty passengers can find original

painting, ... .

6. In the declaration form a traveller must write down a country
visited, ... .

7. A conveyer belt, ... are installed at the customs house to
search the tourist’s luggage.

8. Customs men know the exact places of concealment of goods.

It may be an inside pocket, ... .

TN

Enumerate some customs regulations concerning the things brought
in or taken out (at least four of them).

Speak about filling in a declaration form. These questions will
help you:

. What items are included in a declaration form?

Why are two kinds of declaration used: entry and exit?

. How ought a form to be filled in, in handwriting or typewriting?
What things must be declared? And how about currency?

. What other documents or papers besides a declaration form
does a traveller need?

n W —

. Describe the procedure of searching the traveller's luggage. Name

all devices and instruments designed for examining suitcases and
bags.

Speak about the system of red and green symbols at the customs
house at big airports of the United Kingdom. V- VIl

Say what measures contribute to preventing smuggling through the
customs.

Say what the customs officer would like to know.
Model 1: Can I see your declaration, Mr Tompson?

- The customs officer is asking Mr Tompson to show
him his declaration.



[X.

. Can I see your cash, please?

Could you produce your overseas passport?

Will you, please, open your suitcase, Mr Green"

Can I see your transit visa, please?

. Could you show me your exit declaration, Mrs O’Hara?
Can I see your camera, Mr Robertson?

O LW

Model 2: - Have you filled in your exit declaration?

- The customs officer is asking the traveller if
(whether) he has filled in his exit declaration.

1. Have you got any things liable to duty?

2. Have you declared all your money, Mr Brown?
3. Is this your suitcase, Mrs Priesley?

4. Are you taking out any spirits and cigarettes?
5. Have you got a transit visa?

6. Are you bringing in any commercial goods?

The traveller would like to know something from the customs officer.

Say what he wants to know beginning with the introductory phrase
uThe traveller (tourist, passenger) is asking the customs officer ™

1. Where can [ find out the carriage procedure?
2. What things can be taken along duty free?.

3. Must I pay extra duty for this?

4. Where will the customs procedure take place?
5. Am I permitted to have 200 cigarettes?

6. Where can I get a customs declaration form?

. This is a talk between the customs officer and the traveller:

- You declare here that you haven’t got weapons. Do you
confirm your written statement?

- I fully confirm my statement.

You on are being asked about:

drugs

icons

antiques

military equipment

prohibited or restricted articles
manuscripts

numismatics
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Read the story:

238

THE SMUGGLER

Sam Lewis was a customs officer. He used to
work in a small border town. It was not a busy
town and there was not much work. The road was
usually very quiet and there were not many travellers.
It was not a very interesting job, but Sam liked an
easy life. About once a week, he used to meet an
old man. His name was Draper. He always used to
arrive at the border early in the morning in a big
truck. The truck was always empty. After a while
Sam became suspicious. He often used to search the
truck, but never found anything. One day he asked
Draper about his job. Draper laughed and said “I
am a smuggler.”

Last year Sam retired. He spent his savings on
an expensive holiday. He flew to Bermuda, and stayed
in a luxury hotel. One day he was sitting by the pool
and opposite him he saw Draper drinking champagne.
Sam walked over to him.

Sam: Hello, there!

Draper: Hi!

Sam: Do you remember me?

Draper: Yes ... of course | do. You’re a customs

officer.

Sam: [ used to be, but I'm not any more. I

retired last month. ‘
I often used to search your truck ...
Draper: ... but you never found anything!

Sam:  No, [ didn’t. Can I ask you something?
Draper: Of course you can.

Sam:  Were you a smuggler?
Draper.: Of course | was.

Sam:  But ... the truck was always empty.
What were you smuggling?

Draper: Trucks.
(B. Hartley and P: Viney.
Streamline English. Connections. - Oxford:
Oxford University Press, 1989, c. 95)



Words and expressions

a border ['bo:da] - TpaHuLa

quiet [ 'kwaiat] - TUXUH

truck [trak] - TPY30BHUK

to become suspicious [... sas'p1fas] - HayaTb NOAO3PEBATH YTO-TO
to search [s3:ff ] - 0OBICKMBATh

.a smuggler ['smagla] - KOHTpabaHJUCT

to retire [r1'taia] - BBIXOJUTH B OTCTABKY
Bermuda [bo 'mju:da] - bepmynackue octpoa

XI. Answer the questions:

XII.

1.

NP LD

© 00N

What was the place where Sam Lewis worked as a customs
officer?

There wasn’t much work there, was were?

Who regularly arrived at the border?

Did the customs officer search the truck carefully?

Sam tried to prevent smuggling, didn’t he? Did he manage
to do it?

Where did Sam Lewis go after he had retired?

Who did he meet there?

What did he learn about Draper?

Sam Lewis and Draper both liked an easy life and luxury,
didn’t they? Do you like an easy life?

Say why Sam Lewis could not be a professional customs officer.
What personal features did he lack? The first is that he was
indifferent to his job. Name the others.

XII. Mark with a tick the following qualities that in your opinion a
professional customs officer must have:

1.

A real customs officer must be patient

acute

sly

kind

strict
absent-minded
concentrated
evil

polite

shy

clever
physically strong
| just

talkative
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2. A customs officer must have | penetrating mind

intuition

an attractive appearance
knowledge in man’s psychology
higher education

strong muscles

XIV. Think of at least five measures which can be taken to prevent the
smuggling of articles of original art.

Read the dialogue:

GOING THROUGH CUSTOMS AT THE AIRPORT

Daniela: Hello!
John: Hi!

Daniela: Do you know which channel to go through?
John:  No. Let’s ask a customs officer.

Daniela: Excuse me. Could you tell me which channel to go through?

Officer: If you’ve got anything to declare you go through the red
channel. If you haven’t got anything to declare you go through
the green channel.

Daniela: How do I know if I have anything to declare?
Officer: Are you staying in Britain for more than six months?

Daniela: No.

Officer: Well, the amount of goods you can bring in without paying
duty depends on where you bought them. You can have two
hundred cigarettes, one litre of spirits, two litres of wine
and presents worth twenty-eight pounds if you bought them
in a country not in the EECL If you bought them in an
EEC country you can have three hundred cigarettes, one
and a half litres of spirits, four litres of wine and presents
worth a hundred and twenty pounds.

John: Right. I have one and a half litres of brandy and three litres
of wine that I bought in Italy. I don’t have any presents.
That means I don’t have anything to declare.

Officer: That’s right. You can go through the green channel.

Daniela: 1’ve only got two hundred cigarettes and .a litre of whisky
that I bought on the plane, but I’ve got a camera that I
bought in Italy that cost two hundred pounds. It’s a present

for a friend of my father’s.
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Officer: Then you must go through the red channel.

Daniela: Thank you. (to John) Shall we meet at the airport shop?

John:  Sure.!
Daniela goes to the red channel.

Officer: Have you got any spirits, wine or tobacco in excess of the
duty-free allowance?

Daniela: No, I’ve got this bottle of whisky and these cigarettes.

Officer: That’s all right. Have you got any presents that you intend
to leave in Britain?

Daniela: Yes, I’ve got this camera - it cost two hundred pounds. |
bought it in Italy.

Officer: Have you got a receipt for the camera?

Daniela: Yes. Here it is.

Officer: Thank you. If you wait a minute, I "Il tell you how much
duty you have to pay on it.

Daniela: Thank you.

(What to Say. BBC Radio and Television course. -
London, 1987.)

XV. Answer the questions:

1. In what case does a tourist have to go through the red channel
at the English airport?

2. Who is the green channel intended for?

3. Is the amount of goods you are bringing in unlimited?

4. What is more advantageous for a tourist visiting Great Britain,
to buy goods in EEC countries or in the countries of other
communities? '

5. Why didn’t John have to declare anything at the airport?

6. Why did Daniela have to declare a camera?

XVI. Go on with enumerating the factors that influence whether you
have to declare things brought in Great Britain or not:

It depends on 1) if you intend to stay in the country for more
than six months.

2) where you ... .
3) the amount of goods ... .
4) the price for...

1 “Sure” is used by Americans. English say “Yes /All right/OK”.
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XVII. A. According to the British customs legislation, if you are bringing

in goods, bought not in an EEC country, the amount is the
following:

for cigarettes -

for spirits -

for wine -

the price for presents -

B. If you are bringing in goods bought in one of the EEC countries

the amount is different:

for cigarettes -

for spirits -

for wine -

the price for presents -

XVIIL. Translate into English:

1.

B TamoxHe OpuUTaHCKOTO a3pornopTa TYPUCT AOJKEH MpPo-
XOJIUTh JIUOO uepe3 3eeHblid, TM00 Yepe3 KpacHbI MpOoXo/
B 3aBUCUMOCTH OT KOJIMYECTBA U CTOMMOCTU BBO3UMBbIX TO-
BapOB.

Yepes 3esieHblil IPOXOJ UAYT TE, KOMY HUYErO HE HYXKHO
3aHOCUTb B JEKJIAPALMIO.
TamokeHHbII Cy X allWii TOMKEH 3HaTh, KyIJIEHbI JI1 BBO-
3UMBbIE TOBaphl B CTpaHax OO1Iero pblHKa WJIA B z[pymx
CTpaHax.

Jlns ToBapoB, MPUOOpPETEHHBIX B OAHON U3 cTpaH OO1iero
PBIHKA, CYUIECTBYIOT JIbIOTHI.

Ecnu cTOMMOCTH MOAAPKOB MNPEBBILLAET ONPEACIIEHHbIN
JIUMHUT, TYPUCT AOJIKEH TJIATUTh MOLUUTMHY 38 HUX.

Ecnu xonuuecTBo ankorosis U TabauHbIX W3JENMi He mpe-
BBILIAET HOPMY, OHH HE TMOJJIEXkKAT O6J’[O)K€HI/IIO TaMOYKEH-
HOM NMOUUTHUHOM.

XIX. Reproduce the dialogue “Going Through Customs at the Airport”.
GRAMMAR: The Sequence of Tenses Rule

CornacoBanue (WM MOCIEA0BATENbHOCTb) BPEMEH - 3TO OINpeJesieH-
Hasg rpaMmaruyeckas 3aBUCHUMOCTb BPEMEHHU IJlaroja NpuAaTOUYHOrO Mpen-
JIOKEHHUs OT BPEMEHHU [riarosia raBHOro npeajoxeHus. Takas nocnenoBa-
TEJIbHOCTh BPEMEH COOJIOAaeTCsl B CI0KHOMOAYMHEHHBIX MPEAJIOKEHUIX €
NPUAATOYHBIM AOTMONMHUTETBHBIM.

[lpaBuiio corylacoBaHusi BpeMEH IJIaCUT: €CJIW IJaroji [JIAaBHOIo
NpeasIoKeHNs yrnoTpedasieTcs B MpOLIEALIeM BPpeMEHH, TO B MPUIATOYHOM



MOKET ObIThb YMOTpebJeHO TOJIbKO OAHO W3 mpoiueanx BpemeH (Past
Indefinite, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous
unu Future-in-the-Past). ®opmbl HacToswero u OyaylUEro BpeMeHU He-
nonyctumbl. OTcrofia CcliefyeT, 4To, €cly [1aroj rjaBHOro MpeaoKeHus
npeacTaBieH (opMaMu HACTOSIILEro M Oyaylllero BpeMeHU, TO B MpUAa-
TOHHOM MNPEJIOKEHUU MOXKET ObITh ynoTpebisieHo Jitoboe Bpems, Tpedyto-
ieecs Mo CMbICHY.

Jlns cMbicna npeiockeHus He 0e3paziiMuHO, Kakoe W3 MPOLISIInX
BpPEMEH aHIJIMICKOro si3bika OyneT ynoTpebieHO B MPUIATOUHOM NPeasio-
JKEHUU. DTOT BbHIOOP 3aBUCUT OT BPEMEHHOrO B3aUMOJACHCTBUS JIBYX
[J1aroJioB - TJaBHOTO U MPUAATOYHOTO MPEJI0KECHNUS

I. Ecnu peiicTBue (mpouecc, COCTOSIHUE), MepeaaBacMoe Iiarojom
IPUJATOYHOIO MPEAJOKEHHUS, MPOUCXOJUT OJHOBPEMEHHO C JeiCTBHEM
(mpolieccoM, COCTOsSIHMEM), O0O3HAUEHHbIM IJIarojJoM [JIABHOTO IpezJio-
KEeHUsI, TO B MPPTAATOYHOM MPEAJIOKEHUN UCTIONB3YETCs MO0 Mpoleiiee
HeonpeaeneHHoe (Past Indefinite), mubo npowmenmee nnurenbHoe (Past
Continuous), nubo npoluesllee anuTebHO-coBepieHHoe (Past Perfecet
Continuous).

E.g. 1. I thought you knew of my arrival.
S nyman, 4To Thl 3HaEllb O MOEM TMpHE3JIE.

2. The little boy said (that) his mother was washing the dishes
while his father was lying on the sofa.
ManeHbkuii ManbuMK cKasai, YTO €ro Mama MOET MOocyay,
a nara JISKUT Ha J1MBaHe.

3. I didn’t know (that) you had been waiting for me so long.
Sl He 3HAM, YTO BBI XKIETE€ MEHSI TaK J0JTO.

II. Ecau pelictBue (mpouece, COCTOSIHUE), BbIPAXKEHHOE IJ1arojioM B
NPUAATOYHOM TPEUIOKEHUHU, NPEALIECTBYET NEHCTBHIO (MPOLECCY, COC-
TOSIHUIO), 0003HAUEHHOMY TIJIarojoM TJIaBHOTO TMPEAJIOKEHUs, TO B TpH-
JATOYHOYHOM NPEeUI0KEeHUU ynoTpedsercs npouleauiee copepuieHHoe (Past
Perfect) wim npoteaiiee qutensHo-coBepiueHHoe (Past Perfect Continuous),
MOCKOJIbKY UMEHHO rpammatuueckoe Bpems Past Perfect u nepenaet neid-
CTBHE, KOTOpPOE MOXeT KBaJIM(ULMPOBATHCS Kak Mpeanpolueamee (T. e.
MPEALLECTBYIOLLEE APYTOMY NPOLUEALLEMY ).

E.g. 1. He declared (that) he had already been there.
OH 3as1BuUJ1, 4TO YK€ HOOBIBATI TaM.

2. The scientist stated (that) he had been investigating the
problem for a decade.

VY4eHblil cOOOLIMI, YTO OH 3aHUMAETCs 3TOH mpobiemMoit
B TEUEHHE JIECATH JIET.
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III. Ecnu pefictBue (Mpolecc, COCTOSHUE), BBIPAKEHHOE TIJIarojioM
B TIPUIATOYHOM TIPEITIOKEHHH, CIEeIyeT 3a IeUCTBHEM (IIPOLIECCOB, COCTOS-
HUEeM), OOO3HAYEHHBIM TJIarojOoM T[JIABHOIO MpPeJIOKEeHUs, TO B TNpHaa-
TOYHOM TMPEMNIOKEHUH YMoTpeOniseTcs Tak Ha3piBaeMoe Oynayliee B Mpo-
lIeleM, KOTOpoe o0pasyeTcs Npu TMOMOLIM BCHOMOTATEJbHbIX [JIAarojioB
should 1 would v nHPUHUTHBA CMBICTOBOTO rarojia 6e3 YacTHLIbI to:

should } write (Future Indefinite-in-the-Past)

would

should ) e i i

would !} be writing (Future Continuous-in-the-Past)
should l} have written (Future Perfect-in-the-Past)
would |

E.g. 1. He said (that) he would be waiting for me at the appointed
time.
OH ckazan, yTo OyJIeT K1aTh MEHS B Ha3HAYEHHOE BpeMSI.

Exercises
L. Transform the following sentences into subordinate clauses of object
troducing them with the phrases “I knew ", “I thought” , “He said”.
Change the tense of the verb in the clause according to the sequence

of tenses rule. Change pronouns where necessary:
1. My friend was bom in Moscow, and since that time he has
been living there.
2. .If the weather is fine on Sunday, they will go to the country.
3. Everybody is going to attend the scientific conference which is
held in our city in May.
4. The goods that have been exported from Sweden are of high
quality. '
5. His knowledge in English is quite satisfactory though he makes
some grammar mistakes.
6. The TV programme does not seem interesting and viewers cannot
expect any positive changes in it.
7. The books you need are in great demand everywhere.
8. I have to do a lot of work about the house: washing up, doing
the flat, cooking are my duties.
9. He does not have to take a bus - he lives near the University.
10. The letter of congratulation was sent in advance, and they
certainly have got it.
11. Last month my colleague went abroad where he intended to
stay for two weeks.
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II. Tranmslate into English:

—_—

. OH cka3aj, yTo BepHETCS MO3HO.
2. 5l 3Han, 4TO OH HE MPaB, HO HAAEAJICA, UTO OH MOUMET 3TO
cam.
3. Mbl He mpeanosaraiy, 4YTo 3TO 3aiiMET Yy HaC TaKk MHOIO Bpe-
MEHH. ,
4. Tlo paguo cooOLIMIN, YTO MOoroja OyaeT MEHIThCS.
. OHU cKazanu, 4ToO yKe MPOBEIH IKCIIEPUMEHT U JIOBOJIbHBI
pe3ynbTaramu,
. 51 He MoOHKUMarO, O YeM ThbI CIpaAllIBAEIb.
. MBI HaKOHE1 OHSJIU, YTO BaM HYKHO.
. $1 He 3HAaO, UTO HAXOJUTCS B OTOM 3J1aHUM ceifyac.
. OHa cka3aJia, 4To Mo JOpore JOMOM BCEraa 3ax0JUT B Mara3uH.
. 51 He 3HaJ, YTO OH MPUHHUMAJT yYacTHe B KOHPEPEHLUNN U
Jenajn JOKJIa.

(9,

=2 K

[S—

1. Do the exercise in accordance with the model.:

- She has lived abroad for five years.
- 1 didn't know (that) she had lived abroad for five years.

. The film festival completed its work a week ago.

. My colleague has gone on business to England.

. Commercial goods have always been liable to duty.

. She has been waiting for you since two o’clock.

. He has lost his job, and now he is unemployed.

. T have been living in this city since my childhood.

. You can prolong your visa in case of necessity.

. My foreign friends are going to send me an invitation for
visiting Paris.

9. It is better for you to have a multiple visa if you go abroad on

business very often.
10. When making a trip abroad a tourist can hold both foreign
currency and travelling cheques.

0~ NP LN —

Indirect Speech. Indirect Statements

[IpaBuiio cornacoBaHusi BpeMeH JieiicTBYeT Mpu Tepejiade yy>koro Bbi-
CKa3bIBaHMS WJIM MBICIM B KOCBEHHOH peuM, eciM TMOCleAHsAs BBOJAUTCS
rilarojioM B mpouienuieM BpeMeHu: said, told somebody, thought, knew u
[ u Ilpu 3ToM BpemeHHdst (opma riarona npsMOi peud TpaHCHOpMU-
pyeTcs B KOCBEHHOW peyd He MpOoCcTo B OJHY U3 (oOpM MpOLIe/Iero
BpPEMEHH, @ UMEHHO B Ty, KOTOpPasi SIBJISETCS aHATIOrOM JAaHHOH (POpMBI.



CyTb 3TOrO SIBJI€HUSI B TOM, UTO IPaMMaTHU4ECKOe BpeMsi KaK Obl OMycKaeTcs
Ha OJHY CTyNeHb Huke. B OonblUMHCTBE clyyaeB MU3MEHEHUS MPOUCXOAST
B mpenenax ojHoil BpemeHHOW rpynnbl: Indefinite, Continuous, Perfect
umn Perfect Continuous - ¢ mepeBogoM ¢dopmbl HacTosero (uiam Oymay-
uiero) Bpemedu B (popmy npouieninero. OnHako MHorAa HaOMOAAeTCs CABUT
BPEMEHHBIX TpyMi. B COOTBETCTBHM C TIPABUJIOM COTJIACOBAHHS BpEMEH
W3MEHEHUE raroyibHbIX GOpM NPOUCXOAUT CJIEAYIOLLMM 00Pa30M:

IIpsimasi peub
. Present Indefinite

Present Continuous
Present Perfect

Present Perfect Continuous’

. Past Indefinite
Past Continuous

Past Perfect
Past Perfect Continuous

. Future Indefinite -

Future Continuous

Future Perfect

Future Perfect Continuous’

KocBenHas peun

Past Indefinite

Past Continuous

Past Perfect

Past Perfect Continuous

Past Perfect

Past Perfect Continuous uiu octaercs
0e3 u3MeHeHus

HE U3MEHSETCS
HE U3MEHSIETCS

Future Indefinite-in-the-Past

Future Continuous-in-the-Past

Future Perfect-in-the-Past

Future Perfect Continuous-in-the-Past °

Kak BUOHO W3 MPUBEICHHON BbIIIE TAOJMWIILI, B MyHKTAX lu3l Bpe-
MEHHasl TpyTIa COXPaHSICTCs, a W3MEHEHUs KacatoTCsl TOJBKO CaMoro IiaHa
BPEMEHH, T. €. TUIAH HACTOAIIETO (MyHKT 1) Wiaw 1tuaH Oyxaymero (TmyHKT 3)
riepeIBUraeTCsl B MJjlaH MPOIe/IIero.

Yro kacaeTcs MyHKTa 2, TO BpeMeHHOW TuaH M BpemMeHHAs rpymnma
riaarono ambo ocraiorcs 6e3 usménenus (Past Perfect u Past Perfect
Continuous), Tak Kak B 53bIKOBOM BbIPaK€HUI OHM COCTAaBJISIOT MpeAesib-
HYIO CTEMEHb MepeAdur MPOUUTBIX COOLITHIA, THOO Mpollenanee HEONMpeae-
JICHHOE TIePEXOANT B MPOLIEAIIEE COBEPIIEHHOE, TaK KaK IOCIIeHee Te-
penaet coObITUS NPEANPOLLEILErO NaHa.

B HEKOTOPBIX Caydasx MpPaBUiO COIrJIACOBaHMUsS BPEMEH HE JICHCTBYET.
DTO OTHOCUJICS K MPUAATOYHBIM JOTONHUTEIbHBIM MPEATOKESHUSIM, B KO-
TOPBIX cOOOLIaeTCs 001LEen3BeCTHAS NCTUHA WK (aKT.

E.g. The little boy did not know that an hour is divided into sixty
minutes.
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HpI/I Hanuuum 0ojee 4eM OIHOT0 MPUAATOYHOTO MPEATIOKCHUS, NAXKE
Win nocjicAyromue mnpeJIoKCHUA HE ABJIAOTCA AOMOJHHUTCIBbHBIMU (OHI/I
MOTYT 6BITB, HanpuMmep, onpeaCanuTC/IbHBIMAU WITN O6CTOHTCJ’[BCTB€HHHMI/I),
IpaBHJIO COrjyiaCoBaHusA BPEMEH NIPUMEHACTCA KO BCCM.

E.g. He was sure that they would find the man who was so much
spoken about.
OH ObL1 yBEepeH, YTO OHU HalIyT 4esoBeKa, O KOTOPOM TaK MHOT'O
TOBOPSIT.

Crenyer UMeTh B BUAY, UTO NMPU NIEPEBOJE MPSAMON PeUr B KOCBEHHYIO
KpOME TJIaroJbHbIX (DOPM U3MEHEHUSIM MTOABEPTatOTCS U IPYTrUe KOMIOHEHTBI
npeiokeHnst. Tak, JIMYHbIE MECTOMMEHHUS | uua € JMHCTBEHHOTO U MHO-
J)KECTBEHHOI'0 4HcJia 3aMeHstoTcss MectouMenusamu 111 nuua; mectoumeHus
II nuua - mecroumenusmu 1 unu 11l nuua eTMHCTBEHHOO U MHOXKECTBEH-
Horo uwucia. CrnoBa (yka3zaTelbHble MECTOMMEHMs, Hapeuyusi BpeMEHU U
MeCTa), B JIGKCUYECKOM 3HAUYEHUM KOTOPBIX COACPIKUTCSA yKa3aHUE Ha Bpe-
MEHHYIO WJIM JIOKAIbHYIO OJIN30CTh MO OTHOILIEHUIO K MOBOPSAILIEMY, B KOC-
BEHHOH peyu 3aMEeHsIIOTCS COOTBETCTBYHOUIMMU (opmMamMu €O 3HauYE€HUEM
YJaN€HHOCTH.

IIpsamas peub KocBennas peub

this that

these those

now then, (af) that time

here there

ago before

today that day

tomorrow the next day

yesterday the day before, on the previous day
last morning (night) the previous morning (night)

I. Heo6xoaumo uMeTh B BUAY €lle OJJHO 00CTOSATENLCTBO NPU NMEPEBO/Ie
npsiMOil peun B KOCBEHHY10. Peub uaer o ceMaHTudecku OJM3KUX IJiarojax,
ynoTpeOieHne KOTOPBIX MOTHBUPYETCS ONpPENSTCHHBIMA TMPUYMHAMM.
[Ipexxne Bcero, OHU MO-pa3HOMY coUyeTaroTcs ¢ AonosiHeHueM. ['naron told
Bcerja TpedyeT NomojiHeHus - 6ecnpeasoxkHoro: Smb. told smb., a rnaron
auld said BcTpevaetcs U ¢ JonoJiHeHUeM U 6e3 Hero. B mepBoM ciyvae Jio-
JIOTIOJIHEHUE - TipeioxkHoe: Sinb. said to smb. '

Bo -BTOpBIX, ynorpednenue ¢ppaszbl said to smb. BO3MOXXHO TOJIBKO
B CJIOBAX aBTOpA, MpeIBapsAOLINX NMPAMYIO peub. B KOCBEHHOI peun B
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ATOM cllyyae WCronb3yeTcs riaron said ©e3 JomonHeHus, a Tpu He-
00X0IMMOCTH Ha3BaTh ajpecarta - told smb.

E.g. 1. He said to me, “The investigation will take much time”.

He said (that) the investigation would take much time.

2. The teacher said to the students, “The time-table has changed”.

The teacher told the students (that) the time-table had
changed.

IV. Convert the statements given in direct speech into indirect:

1.

2.

3.

10.

The conductor said to the passenger, “You can get off at the
next stop and change to a tram”. '

“I have never known this man, I have seen him for the first
time”, he declared.

“Yesterday it rained the whole morning, that is why I had
to stay at home”, my friend said when 1 asked him how he
had spent his free time.

. “In the first year you will be mostly taught general subjects”,

the dean answered when he was asked about the courses of
lectures and practical classes.

. “I like visiting new towns when [ travel by train”, my sister

wrote in her first letter to me.

. My companion said, “In childhood we spent much time toget-

her, we played a lot, discussed books and films and enjoyed
sports.”

. “I am cooking dinner and can’t join you. I have been cooking

it since the morning”, my friend complained when I called
her.

. The journalist wrote, “The news spread very quickly and soon

the whole town was full of rumours™.

. He said, “I wake up very late, have late breakfast, look through

newspapers and journals and make some telephone calls”.

“I will ring you up when | need you”, the boss said to his
secretary.

Indirect Questions

[TpumeHeHue mpaBuiia COrIACOBAaHUS BPEMEH B KOCBEHHBIX BOMPO-
cax COMpPSDKEHO C TPYAHOCTSMH, CBSI3AHHBIMH, BO-NEPBbIX, C HU3MEHEHU-
€M TIOpsJIKa CJIOB, & BO-BTOPBIX, ¢ HEOOXOAMMOCTLIO YUUTHIBATh TO, KaKo
BOMpOC, O0LIMI WM criequalibHbI, cofepikasics B BOMNPOCUTENLHOM Mpe-
noskeHuu. I10CKONBKY KOCBEHHbIE BOMPOCHI HE SIBNSIOTCS COOCTBEHHO BOII-
pocamu (00 3TOM CBUIETENLCTBYET, B YACTHOCTH, OTCYTCTBHME BOMNPO-
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CUTEJILHOTO 3HaKa), TO CKazyeMoe B TaKUX MPEIJIOKEHUSIX 3aHUMAET MECTO
crmpaBa OT MoAJexallero (MpssMoi MOPSIOK CJIOB), KaK B YTBEPAUTEILHOM
U OTpULATENILHOM TpeiokeHnr. KocBeHHBIE BOMPOCHI TPEaBAPSIFOTCS
HENpOAYKTUBHbIMM (ppazamMu (Ha IrpaMMaTHMUECKOM YPOBHE OHHU BBINOJ-
HSIIOT POJib TJaBHOTo mpeajoxkeHus) Somebody asked, inquired, wanted
to know, wondered u T. 1.

Ecnu B mpsimMoii peun coAepKUTCs CrieluaibHbIii BOMPOC, TO BOTMPO-
CUTENIEHOE CJIOBO, ¢ KOTOPOTO HauMHaeTcs mocieauuii (who, what, when,
why u T.), 1 TpaHc(OPMUPYETCS B COKO3 WJIM COFO3HOE CJIOBO NMPH MEPEBOJIE
B KOCBEHHYIO peub. [Ipy 3TOM W3MEHsIeTCS TOPSJIOK CIOB, €CM 3TO HE
BOIPOC K MOJJIeXKAaILEMY.

E.g. He asked me, “When did this event happen?”’
He asked me when that event had happened.

IIpu nepeBoae npsAMON peuu, B KOTOPOH COAECPXKUTCA BOMPOC K MOJ-
JexaleMy, B KOCBEHHYIO NIOPSAOK CJIOB OCTaeTCs MPEKHUM, TaK KaK npea-
JIOKEHUE CO clleliMajbHbIM BOINPOCOM K MOAJIEKALIEMY - OTO €IAWHCTBEH-
HOE BOMPOCUTENBHOE MPEMJIOKEHHNE C MPAMBIM MOPAIKOM CJIIOB, T1e (PyHK-
MO MOJIEKAIIETO BBIMOJHSET CaMO BOIMPOCHUTENLHOE MeCTOUMEHHe Who
(what).

E.g. The teacher asked the students, “Who is the inventor of radio?”
The teacher asked the students who was the inventor of radio.

Crnenyer pa3nmnuarh BHELIHE MOXOXHME BOMPOCHI K MOJJIeKaleMy (c
MNPSIMBIM TOPSIAKOM CJIOB) M K HMMEHHOW 4YacTH COCTAaBHOIO CKa3yeMOro
(c oOparHbiM nopsiakom cioid). [1pu nepeBoge NMepBbIX B KOCBEHHYIO peyb
riaron cBszka to be nomeujaercs mocie COK3HOro ciosa who, BblNOJ-
HSIIOLWIEro poJib MOJJIeKallero, B T0 BpeMs Kak BO BTOPOM cllyuyae 3TOT
TJIaros 3aHMMaeT KOHEUHYO MO3HLHNIO.

E.g. My friend asked me, “Who is this man?”
My friend asked me who that man was.

YToObl NOMYEPKHYTh pa3ivuuue MeXIy 3TUMU JIBYMs CTPYKTypamu B
KOMMYHUKATUBHOM MJIaHE (YTO OTPAXKAETCA B COOTBETCTBYIOLUEM IpPaMMa-
TUYECKOM O(OPMIIEHUH), CPABHUM OTBETHI, KOTOPbIE MOTJIM Obl OBITh JAHBI
Ha JIBa MOCJIEIHUX BOMpPOCa:

I. - Who is the inventor of radio?
(Bompoc k noaJiexailemy)

- Popov is (the inventor of radio).
(Ho ne “The inventor of radio is Popov.”)
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2. - Who is this man?
(Bonpoc k iMeHHOH 4acTH COCTAaBHOTO CKa3yeMOro)

- This man is my colleague. (My colleague.)
(Ho He “My colleague is (this man).”)

[Ipu nepenaue B KOCBEHHOH peuu OOLMX WM AlbTEPHATUBHBIX BOII-

POCOB, BBUAY OTCYTCTBUA Y HUX BONPOCUTCIIBHBIX CJIOB, (I)yHKHI/I}O cocau-
HUTCJIBHBIX COKO30B BBITIOJIHAKOT CJIOBa

if (11 00X BOMPOCOB) U
whether ....or (if) (a7 aTbTEpPHATUBHBIX).

E.g. 1. I addressed a passer-by with the question, “Can you tell me
the way to the museum?

I addressed a passer-by with the question if he could tell me
the way to the museum.

2. He asked me, “Is Moscow your native town or do you spend
your holidays there?”

He asked me whether Moscow was my native town or if |
spent my holidays there.

Bce xocBeHHblE BONPOCHI HE3aBUCHMO OT COKO3a, KOTOPbIM OHU NpPH-
COCIUHSIOTCS K TJaBHOMY MpPeAoXKeHUI0, (PYHKLUMOHUPYIOT Kak Mpuaa-
TOYHBIE JTOTIOJHUTENbHBIE TPEIIOKeHUs. JIeKCMUecKrue W3MEHEHUsl Tpu
nepeBojie M3 MPsSMOIl peuu B KOCBEHHYO, yka3zaHHble B pazzeie “Indirect
Statements”, ocTatoTcst B CUJIe U B 3TOM CJly4ae.

V. Convert the direct questions into indirect:

1. The passenger inquired of the booking-office clerk, “When
does the train leave for London?”

2. “Do you know who discovered X-rays?” asked me a schoolboy.
3. “Why do you look so upset? Has anything happened?” the
mother asked her little son when he returned from school.

4. The passer-by addressed a man with the question, “Is it too
far to walk to the nearest hotel?”

5. T addressed the postman, “How many times a day do you
deliver letters?”

6. I asked my friend, “Will you celebrate your birthday on Saturday
or on Sunday?”

7. “Where did you spend your summer hohdays‘?” my friend
asked me when we met.

8. “Are you tired?”” my grandmother asked and offered me a
cup of strong tea.
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9. “Who discovered the Law of Gravitation?” the teacher inquired
of the pupils.

10. “How old are these pyramlds’”’ a tourist asked the guide.

Indirect Requests, Orders and Short Answers

[Ipsimass peub, couepkailias npockOy (request) WM NpUKa3aHUe
(order), nepeBOUTCS B KOCBEHHYIO P€Yb C MOMOIIBIO MH()UHUTHBA.

E.g. 1. The secretaiy said to the man, “Please, don’t smoke in
the room.”

The secretary asked the man not to smoke in the room.

Bbibop rnarosia, npeaBapstouiero Inpocb0y, 3aBUCUT OT Xapakrepa
camoii mpockObl, OT HaMepeHWs] TOBOPSIIEro, a TakKXke OT CTUJsl PeyH.
Hapsiny co cTunuctuuecku HeliTpaibHbIM riiaroyiom to ask, ucnosb3yercs
1l-ii 0 *>

to request (111 6osee 0puUIMaANBLHOrO CTUJISL CO CKPBITHLIM 3HAYEHUEM
npuKasza) u

to beg (nepenaet 6osee BEXKINBbIE OTHOLIEHUS C IMOLIUOHATBHBIM
OTTEHKOM).

E.g. 1. The child said to his mother “Buy me an ice-cream, please!”
The child begged his mother to buy him an ice-cream.

2. The customs officer said to the tourist, “Show me your visa
and declaration form™.

The customs officer requested the tourist to show him his visa
and declaration form.

Koceennbie nmpukazanus riepenarorcs raaroiamiu to tell (ckazats 4ToObI
UM BeneTh), to order u to command.

E. g. 1. The policeman said to the man “Stop and don’t move!”
The policeman ordered the man to stop and not to move.

KpaTtkue otpuuatenbhble W YTBEpAUTE/bHbiE OTBETbl B KOCBEHHOIA
peun BBIpAXKAIOTCS CIAENYOLIM 00pa3oMm: .

She hesitated and answered, “No” (“Yes”).

She hesitated and answered in the negative (in the affirma-
tive).
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VI. Say the following in indirect speech:
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1.

98]

10.

“Please, call me after five o’clock, I’ll be at home that time”,
he said to his friend.

“Don’t behave in this way, it is impolite”, he said to the
little boy when everybody left the room.

She paused a little and then said, “No. I can’t do this.”
“Mummy, please, take me with you! I want to go there too”,
the child said to his mother.

. The officer said to the soldiers, “Stand still and don’t talk!”

The teacher thought for some seconds and then said , “Yes.
Come here a little later”.

“Come back”, said the warning voice of her mother, “and
don’t let him see you™.

“Would you mind closing the window?” the girl said to the
boy who was sitting next to her.

The policeman addressed the man who was arrested two days
before, and said to him, “Sign this document!”

“Never cross the street under the red lights,” said the police-
man to the pedestrian. -



UNIT FIFTEEN

Conversation: Telephoning
Grammar: The Participle

Read the text
TELEPHONING

Most people nowadays have a telephone at home
but still there are many who don’t and who have to
use public telephones.

Telephone booths are located everywhere. To
make a call from a coin-box telephone you must put
a token into the slot of the telephone, then you lift
the receiver and hear a signal. After that you dial
the number. If you hear short signals, the line is
engaged. Replace the receiver and wait some minutes,
then repeat the call.

This time you hear long signals. The line is
free. You dial the number again and soon a woman
answers the call. She says, “Hello! Who is speaking,
please?” You answer, “Hello! May [ speak to Alex,
please?” The woman says, “You’ve got the wrong
number.” You say, “Sorry to have troubled you,”
and replace the receiver.

You dial the number once more and when
somebody answers at the other end of the line, you
say, “Are you 2-57-13-24 (two-five-seven-one-three-
two-four)?” “Yes,” says a woman’s voice. “Can I
speak to Alex, please?” You hear the woman calling
out, “Alex, you are wanted on the phone,” and to
you she says, “Just a moment, hold the line!” You
thank her and in a few minutes your friend is on the
phone.

In the course of time some changes have been
introduced to the telephone service. You can see new
taxophones in the streets of the city. They are fitted
with buttons and designed for a talk which cannot
exceed three minutes. When the time is over, you
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are automatically disengaged. Plastic calling cards are
also very popular with the people who have to make
calls frequently.

Private telephones are also modified. They have
changed their design, form and colour. It is very
convenient to fit your telephone with an answering
machine: if you don’t want to miss any business or
private talk when you are out, a message will be
recorded on the tape. Many people nowadays prefer
to equip their telephones with a device that can
define automatically the number from which a person
is making a call.

No doubt, a telephone is a great convenience.

It saves you time and gives a chance to be connected
with the farthest corner of the world.

You may use a telephone operated by a system
known as STD (Subscriber Trunk Dialling). This
system is very convenient, besides it is cheaper and
quicker. To use the STD system you must learn the
code for the place. If you don’t know it, consult a
telephone directory.

Here are the codes:

for Moscow - 095,
for St. Petersburg - 812,
for Riga - 0132,
for London -01,
for New York =212,
for Paris - 33.

But not all cities are on STD.

You can make trunk-calls to most places in
Europe and North America using the ISD system
(International Subscriber Dialling). The procedure
is as follows:

First dial digit 8 and listen to dialling tone.
Then dial the code of the country or the code for the
place concerned and then, without any pausing, the
subscriber’s number. Don’t pause more than two or
three seconds between digits, especially the last few
digits. The call may fail if you do.



You will often hear nothing for half a minute
or a little longer after dialling. Don’t replace the
receiver before you have given the equipment the
time to connect the call. You may sometimes hear a
series of very rapid pips. This tells you that the
automatic equipment is putting your call through and
“ask” you to hold on.

1If the city you are calling is not on STD or
ISD, you have to make a call through the operator.
When you book a trunk-call in this way, you must
give the operator the following information: the
country, the city, and the telephone number you
are calling; the call you want to book; the duration of
your call if possible; and at last, your name and the
number you are calling from.

You may book the following kinds of trunk-calls:

1.An A.D.C. call. It is a short form (abbreviation)
for advise duration and charge, which means that
immediately after the call the -operator rings you back
to tell you how long the call lasted and what it cost.

2. A personal call. It is made to a particular
person, but you do not pay for the time taken to
find the person. If he (she) is not available, you
repeat your call later without further charge.

3. A station-to-station call. It is put through
to the number you give.

4. A transferred-charge call (or a collect call).

It is paid for by the person who receives the call, not
by the caller.

The charge for all kinds of trunk-calls depends
on the duration of the call and the distance. In some
cases a discount is given. A reduced charge period is
late evening, midnight, week-ends and holidays.

. Words and expressions

nowadays [ 'navadeiz] - B HalIW JIHU, TeNepb

a public telephone - o0lLuecTBeHHbIH TenedoH
.a telephone booth [... 'telifoon bu:d] - Tenedonnas Oyaka

to make a (telephone) call - 3BOHUTH

(enarb 3BOHOK MO Telle(poHy)

‘a coin box telephone [koin boks ...] - TenedoH-aBTOMAT

a slot

- [IPOpE3b, OTBEPCTUC
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to lift the receiver [... r1'si:vo]

to dial the number ['daisl &0 'namba]
the line is engaged [... engaged]

to replace the receiver

the line is free

to answer the call

You’ve got the wrong number.

Sorry to have troubled you.

You are wanted on the phone.
Hold the line. (Hold on.)

to be on the (tele)phone

to introduce changes [ mtra'dju:s ...]
a taxophone ['teeksafoon]

to fit with smth. [fit]

a button [ 'batn]

to exceed [1k'si:d]

to disengage [ disin’geids]

a plastic calling card [ plaestik
...]to modify [ ' modifar]

an answering machine [... ma'[i:n]
a message [ ‘'mesid3]

to record on the tape [ 'reko:d ...]

to equip with smth. [1'kwip ...]

to define [dr' fain]

to connect [ ko 'nekt]

STD (Subscriber Trunk Dialing)
[sab’skrarbs trank "daralin]

a code [koud]

a telephone directory [... dr'rektort]
a trunk-call [ 'tragk'ko:1]

ISD (International Subscriber Dialing)
[ mta(:) nafonl sab'skraibs ‘darslig] .
a digit [ "didzrt]

dialing tone [... toon]

concerned [kon's3:nd]
to pause [po:z]

a subscriber
to fail [ferl]
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NOJAHUMATh TPYOKY

HabupaTb HOMEP

TeneoH 3aHsT

MOBECUTH TPYOKY

TenedoH cBoOOieH

MOJIONTH K TenepoHy

(OTBETUTH HA 3BOHOK)

Bbl HenpaBuibHO Habpanu Homep.

(Bb1 He Tyaa monaiu.)

ITpoctuTe 3a 6ecrnoKOHCTBO.

Bac (1e6s) k Tenedony.

He Bemaiite TpyOKy.

TOBOPHTB O TeNe(POHY

BHOCUTb U3MEHEHUS

Takco(oH

ocHaulath 4emM-11ubo

KHOMKa

MPEeBbIIIATh

pa3beIUHATH (A0OHEHTOB)

IUIACTUKOBAs TeJNe(OHHAas KapTa

MOU(ULUPOBAT, U3MEHSTh

ABTOOTBETUUK

Cco00lLIeHe

3aMUChIBATh HA MJIEHKY

000pyA0BaTh 4eM-JIU00

onpeaessTh

COEJIMHSATH (A0OHEHTOB)

MEX/1yropoAHas aBTOMaTuyecKas

TenedoHHas CBA3b

1ozt

TenaedoHHas KHUra
MEXAYTropoAHbIH TenedOoHHbIi

dbi3oB

MEX/1yHapo/1Hasi aBTOMaTuieckast

TeneoHHas CBA3b

oJHo3HavyHoe yncio (ot 0 10 9)
NPOAOJLKUTENbHBIN I'YJ0K, O3Ha-

Yarouuid, 4ToO MOXXHO HabupaTh

HOMEp

UMEIOLIUI OTHOLiIeHHE (K YeMy-

1160)

3aJIepP)KUBATHCS, J1eaTh nay3y

a0OHEeHT

HE yJaBaThCsl



a series of rapid pips - OllpeleJieHHas MO0CJIe0BATE/IbHOCTD YacThIX

CUTHAJIOB

['stori:z pv ‘raepid pips] - coeauHATm (A0OHEHTOB)

to put through - TenedoHUCT (ucneryep)

an operator [ ppareits] - 3aKa3bIBaTh TeNe(OHHbBIN Pa3rOBOP

to hook a call

- TesnedOHHbIH BbI30B € COOOLIEHUEM NMPOA0JI-
YKUTEJbHOCTH M CTOMMOCTH pa3roBopa

a an A.D.C. call - Tuiara (3a TenepOHHBIN pa3roBoOp)

a charge [charge] - pas3roBop no TenedoHy, 3aKka3aHHblil HA HOMEp
. aboHeHTa

a station-to-station call - pa3roBop No TenedoHy 3a CYET BbI3bIBAEMOIO

transferred-charge call el

[ treens ' f3:d-fa:dg ko] - M0, KOTOPOE 3BOHUT MO TeledoHy

a caller ['ko:l9] - CcKuJKa (B orare)

a discount ['diskaont] -

Exercises

[. Use the equivalent English phrases:

II.

D00 NN LW

Bac k Tenedony.

He Bemaiite TpyOKy.

Bbl HaOpanu HenpaBuibHbIA HOMED.
Tenedon 3aHAT.

[ToBecbTe TPYOKY.

OnycTuTe *KETOH.

Homep cBoGozeH.

[IpoctuTe 3a 6ecrnokoiicTBoO.
MoskHO MHe rocnoauHa A?

10 Aunno, 310 ropopur B.

I1.

I[I/ICHequp, COCAUHUTEC MCHA C HOMCPOM ... . -

12. 4 xouy 3aka3arb pa3roBOp 3a CUET BbI3bIBAEMOIO JIULIA.
13. CoenuHuTe MeHs, MOXKAIYICTa, C HOMEPOM ... , 5l XOUY

3aKa3aTh Pa3roBOP JIMYHO C TOCTIOJUHOM A.

14. He mornu OwI BEI ckaszaTth koa Jlongona?

What will you say:

1)
2)
3)
4)

5)
A.

oo

if you’ve got the wrong number?

if somebody has dialed your number by mistake?

to a person who answers your call?

if a person making a call wants to speak to somebody else, not
to you?

if somebody is interested to know who you are?

Use the model: In this case (B atom ciyvae) I’11 say ... .

. Give answers repea‘ung the situation, e.g.: If I’ve got the wrong

number I’11 say ..
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1. Make up short dialogues according to the models:

1. - Hello, can I speak to Mr Black?
- Mr Black, you are wanted on the phone.

2. - Hello, my name is Steve Johnson. Could | speak to Miss
Maxwell?

- Sorry, Miss Maxwell isn’t available. She won’t be back till 3
o’clock. .

3. - Is this 890165?
- No, you’ve got the wrong number.
- Sorry to have troubled you.

You are making a call to:

your chief any number
the post-office your wife

the railway booking-office your husband
the police your friend
the bank

IV. A. Say what number you should dial:

1) in case of the fire;

2) in case of the gas leakage;

3) in case of the traffic accident;

4) if you want to know the time;

5) if you are going to send a telegram;
6) if you need a taxi.

B. Do you know the telephone numbers of the following services?

. Lost and found service
Weather forecast service
Railway inquiry

Airline inquiry.

Trunk

SR~

Additional words and expressions

a private (tele)phone ['prarvit ...] - TU4HBINA TenepoH.

an office (tele)phone - cIy>KeOHbIH TeneoH
to hang (hung) up - TOBECUTH (TPYOKY)
to pick up - CHSTBh (TpyOKY)
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to leave a message [... ‘'mesidz] - TIOPYYMTb MepeaTh 4To-11u60

to speak over the telephone - TOBOPWTH MO TeneoHy

to cut off - pa3beAuHATh (A0OHEHTOB)
a buzz (buzzing) [ baz] - TYJIOK '
frequent buzzing [ 'fri.kwent ...] - dYacTbIii Tyq0K

prolonged buzzing [prov'Iogd...J] - AnuHHBIA Tya0K
extension [1ks tenfon] - 100aBOYHbIN HOMED
exchange [1ks'tfeinds] - KOMMYTAarTop

V. Say the same in some other words:

VL.

N LW —

I shall ring you up tomorrow, just about the same time.

. A frequent signal showed that the number was engaged.
. I was mistaken when I phoned my friend.

Wait a minute, don't hang up. _ .
[ want to make a trunk-call.

Has anybody phoned today and asked you to tell me anything?
When I was speaking over the phone I was suddenly disengaged.

A. Answer the questions:

[S—y

n AW

0~ QN

. Have you got a telephone at home? What is the number of

your private telephone?

. What is the number of your office telephone? Is it easy to get

at you by the phone?

. Who do you usually call?

How long do you usually speak over the telephone?

. Do you have to book trunk-calls? What cities (towns) do you

telephone?

. What do you do if the line is engaged?
. In what case do you say “I’ll ring you up later”?
. Is it possible to make a transferred-charge call within our

country?

. On the basis of the questions given above ask indirect questions

beginning with the words “He asked"and “He wanted to know",
Don'’t forget to use the sequence of tenses rule.

VII. Translate into English:

1. Tenedon 3B0HUT. ByabTe 1100€3HbL, MOJOWIUTE K TeJae(POHY.

2.
3,
4,

CkonbKO pa3 B ieHb Bbl 3BOHUTE 110 Teﬂe(bOHy’?
HukTo He oTBETHUI Ha 3BOHOK.

Mory s 3aKa3aTh MeX1yropoJiHblii pa3roBop oTcroaa?
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. Bac npocsT k Tenedony.

. He Habupaiite Homep, MoKa HC YCJBILIUTE Iy 10K.

Ecnu BBI clibIlINTEe KOPOTKUE TYAKH, TO TeNeOH 3aHST.

. Bbl xoTHTE UTO-HMOY Ib NIEPENATH EMY ?

Kormaa Bel HabupaeTe HOMED, HE AenaiTe OOJbIINE Tay3bl
Mexay nudpamu.

10. Eciii ¢ ropo/ioM HET aBTOMATHUYECKOH TeJe()OHHO CBA3H,
BBl MOJKETE 3aKa3aTh MEePEroBOPhI 4epe3 TeNne(OHUCTKY.

NeJ-CIN e NIV

VIIL Topics for discussion:

1. Making a call from the public telephone

2. How to book a trunk-call if a city is on STD
3. A trunk-call through an operator

4. Different trunk-calls that can be booked

Read the text:

THE EARLY DAYS OF THE TELEPHONE
(after Jerome K. Jerome)

[ think the telephone is really a good thing. All
people say it is. But perhaps I don’t know how to use
it. I once lived in a room with a telephone and I
must say it was a very hard life for me.

Suppose you want to see a man who lives near
your house. You can put on your hat and go over to
his house. But you look at the telephone. You think
it is better to phone him before you go. You ring up
many times, but you get no answer. You get very
angry and sit down to write a letter to the Company.
You want to ask why their girls don’t answer you.

But then you ring up once more and this time you
get an answer. You shout:

“Why don’t you answer? I have rung twenty
times in the last half hour.” (It is not quite so. You
have rung only six times but you are very angry.) “I
shall write to the Company, I cannot get an answer
when I ring.” You have finished. Now you wait for
the answer. In some minutes it comes from very,
«wvery far away.

“What-what do you say? I can’t hear what you

i3l

say.



“I say I have rung twenty times and I cannot
get any answer. I shall write about it to the Company.”

_ “You want what? What number?”

“I don’t ask any number. I say, ‘Why don’t
you answer when | ring?”

“Eight hundred and what?”’

You cannot repeat your questions once more,
s0 you say you want number four-five-seven-six.

“Four-nine-seven-six?” says the girl.

“No; four-five-seven-six.”

“Did you say seven-six or six-seven?”

“Six-seven - no. | say seven-six, no - wait a
minute I don’t know what [ want now...”

“Well, you must know,” says the young lady.
“I cannot wait here all the morning.”

So you find the number in the book again,
repeat it, and then she tells you that you are in
connection. Then you stand waiting for some time.

“Are you there?” you cry many times, and then
- oh, how glad you are - you hear:

“Yes; what is it?”

“Oh; are you four-five-seven-six?”
“What? Who are you?”
“Eight-one-nine, Jones.”

“Bones?”

“No, Jones. Are you four-five-seven-six?”
“Yes; what is it?”

“Is Mr Williamson at home?”’

“Will I what - who are you?”

“Jones! Is Mr Williamson at home? Will-i-am-
son!” “You are the son of what? I can’t hear what
you say”.

When he understands that you wish to know if
Williamson is at home he says - or so you think -
“will be at home all the morning.”

So you take your hat and go to his house.
“I’ve come to see Mr Williamson,” you say.

“Very sorry, sir,” is the answer, “but he is not
at home.”

261



“Not at home? But you’ve just said to me over
the telephone, ‘He will be at home all the morning’.”

“No, it was ‘He will not be at home all the

% 9

morning’.

You go back to your room, sit down before the
telephone and look at it. What can you do? Nothing.

Words and expressions

to put on "~ HajJeBaThb

to go over ~ MEPEeXO/UTh Ha JIPYrY0 CTOPOHY
to get angry [... ‘@&ngri] — paccepauThbCs

to shout [faot[ ~ KpuyaTh

to be in connection [... ka'nekfon] - COEJIUHATHCS (C HOMEPOM)

to cry [krar] - Kpuatb

IX. Answer the questions:

1. Did the story-teller think the telephone was a good thing or
did he think it made life harder?

2. What was it the story-teller wanted to write to the Company
about?

3. Why did he have to look for the number in the book again?

4. What did the person at Williamson’s house hear when the story-
teller said over the phone “Jones” and later “Williamson™?

5. How did it happen that Jones went to Williamson’s house and
didn’t find him at home?

6. Do you think the telephone in its early days was a convenience?

7. Is it a convenience nowadays?

X. Do you remember any events from your life when you regretted that

you had a private telephone? Are these situations funny or sad?

Short dialogues, TELEPHONING

Read the dialogues in pairs:
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> w> W W

: Eastbourne 54655.
: Hello. John here. Can I speak to Mary, please?

: Hold the line, please!

: OK.

: Sorry, but she’s out.

: Would you tell her I rang?

: I’d be glad to.



IT

A: 486-4459.
:B: Hello. David Black speaking. May | have a word with Jane?
A: I’l1 just see if she’s in.
B: Right you are.
A: I’m afraid she isn’t here.
B: Could you take a message?
A: Yes, of course.
I
A: Blackpool 15014.
B: Hello. This is James here. Is Alice there, please?
A: Hold on a moment!
B: All right.
A: 1 think she’s gone shopping.
B: Would you ask her to call back?
A: Certainly.
1AY
A:922-6530.
B: Hello. My name’s Frank Dunkan. Could I talk to Linda, please?
A: I’11 find out if she’s at home.
B: Right.
A: Sorry, but she won’t be back till Monday.
B: Can you tell her to ring me when she gets back?
A: With pleasure.
1. to be out - HE*6]>1TJ> oMa
II. to have a word with smb. - - moroBopuTh ¢ keM-1100
to be in — - ObITh JJOMA
II1. to call back — - [TO3BOHUTbH TOMY, KTO 3BOHHUJ

(noci.: MO3BOHUTH Ha3al)
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Situational exercises to the short dialogues

I. Silent reading. First, read all phrases B 1, then A 2, etc.
I. You are making a call.
1. Name yourself.
Model: Hello, this is George speaking. (See phrases B 1.)
2. Ask about the person you want to speak to.
Model: Can I talk to Ann, please? (See phrases B 1.)
3. The person you need is out. What will you say?

Model: Could you tell him (her) I rang? (See phrases B 3.)

1. You are answering the call. The person who is wanted isn’t in. What

will you say?

Model: Sorry, but Mary is out (See phrases A 3.)

IV. Reproduce the short dialogues “T, elephoning” in similar situations.

Short dialogues. TRUNK-CALLS

Read the dialogues in pairs:

T}

w> W W

w»> > WP

: Number, please.
: I’d like to make an A.D.C. personal call to 01-486-2435, please.

: What's the name of the person you wish to speak to?
: Miss Susan Greene. G-R-double E-N-E.

: What is your number, please?
: Brighton 1 1865.

0
: Number, please.
: hastbourne 74655 personal with A.D.C., please.

: Who do you want to speak to?
Extention 214,

: What number are you calling from?
: Aberdeen 608.



11
A: Number, please.
B: Could you get me Luton 125027 Make it personal, please.

A: The name of the person you are calling, please?
B: The Export Manager.

A: Where are you calling from?
B: Belfast 74520.

v

A: Number, please.
B: Can | have a personal call to Bedford 645932, please?

A: Who are you calling?
B: I’'m not sure of the name, but it’s room 211.

A: Your exchange and number, please?
B: Swansea 66932.

II. What number are you calling from? - I3 xakoro HomMepa Bbl 3BOHUTE?

III. Could you get me ..? - He mornu Ob1 Bbl CBS3aTh MEHS
c..?
IV. I’'m not sure of the name . - 51 TouHO He 3Har paMuIK

Situational exercises to the short dialogues
1. Silent reading. First, read all phrases B 1, then A 2, elc.

II. You are booking a trunk call. Tell the telephone operator what call
you want to make.

Model: Hello I’d like to book an A.D.C. call to Chlcago,___ .
348120. Make it personal. please.

You WANT TO MAKE A CALL TO:

London 283140. - an A.D.C. personal call
Belfast 74520 - a collect call, personal
Washington 667852 - a personal call with A.D.C.

Il. You need the code for the city. Ask:
Model: Could you tell me the code for London?

You NEED THE CODE FOR:

Chicago Liverpool San Francisco
Edinburgh Oxford New York

IV. Reproduce the short dialogues “Trunk-calls ” in similar situations.
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GRAMMAR: The Participle

(Ipuyacrue) oy

Kax u B pycckoM s13bIKeE, B aHIVIMHCKOM IIPHUYACTHS GHIBAIOT ABYX BHIIOB:

neitcrBuTensHbic (Participle 1) .u crpagatensHbie (Participle I1). Participle II
npeacTaBiaeHo Beero ogHoi dopmoit ~ 111 popmoi rnarona:

TIOKYITacMBIH HU3y4JacMBlit
bought<KyrmcHHbm StUd1°d<n3chHHbm

Part1c1plc I peanuayercsa B HeckonbKux popMax, B KaXKIOH U3 KOTOPBIX
MMEETCS OCHOBHOM MNOKa3aTeNhb TAaKOr'o NPUYACTHS - OKOHYaHHe -ing.
pocreitmas ¢opma Participle I — buying, studying. 3roii ¢dopMme B pyc-
CKOM SI3BIKE COOTBETCTBYET He TOJILKO ncﬁcTBnTenLHoe anqaC’rne “ImoKy-
Halomuit”, “usyJaommii”, Ho ¥ DeenpuyacTHe “rokymas’”, “m3ydas”, Wi
KOTOpPOT'O B aHTJIMHCKOM SI3BIKE€ HET CIIelHaJIbHOM (bopMLI Hrak, dpopmu

Participle I cnenyrommue;

buying <Eggﬁ§fmuﬁ ~ being bought - GyIy4M MOKyIacMbIM
having bought - xynus .- — having been bought - Gyayys KyIUieHHBIM

Kax BHAHO M3 HPHUBENCHHBIX NMPUMEPOB, XapaKTEPHHIHA IpH3HaK
Participle I - oxoH4YaHue -ing - uMeeTcst Bo Beex HopMax (B IEPBOM 3IEMEHTE
KaXmnoil ¢popMH).

O6wiast Tabnuua IpudacTHit

Active Voice ' Pas'sive Voice
-« nponalom;lm being sold - ,
é selling <np011a13a51 : . Gyayun nponaBacMHM
: 5] 8-4 : - . i
ol = formi <‘BLmOJIHsuompm being performed -
|p 8| PHOTMINE N prinonusis 6yoy4y BHITOIHSEMBIM
u .
.E - : : - -
& . having sold - npogas . | having been sold -
& S Oymyuy IpOXaHHBIM
g | having performed - BrmoaHMB | having been performed —
: Oyay4uu BBITIOTHCHHBIM
) . .
N sold - TpoAaBaeMBblif, MPOAAHHBIA '
Q“*\Q’ performed - BHITIONHSIEMBIA, BHINOJHEHHBIN
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Cne;[y €T UMCTb B BHAY, YTO B )I(HBOﬁ, pa3r0130pH0171 peun mpuYacTusa
BCTPCHAOTCA KpaﬁHe OIrpaHU4CHHO. Onu COCTaBJIAKOT  TPUHAAJICKHOCTD
TMUCbMEHHOM pcun nu l'[pI/IO6pCTaIOT CTaTyC KHUKHBIX (bOpM.

Exercises

L. Pay attention to the position of single Participle Il and its translation
into Russian. Translate the sentences.

Model: The work done was of great importance.
__Ilponenanxasa pabota npe)JCTaBmma OOJTBILYIO BAKHOCTb.

. The problem discussed aroused interest.
The experiment made gave good results.
The lecture delivered caused discussion.
The letter posted was not delivered to the addressee.
The distance covered amounted to 2,000 km.
The method employed gave good results.
. The data reported were used in the experiment.
. Many of the books reviewed are available from stock.
The new film produced was met by the audience with enthusiasm.
. The participants of the scientific conference adopted all the
items of the agenda proposed.
. The paper reviewed dealt with the new achievements in computer
technology.

B~

[e—
SO oW

f—
f—

L. Translate into Russian paying attention to the forms of participles:

- 1. The falling snow makes the landscape picturesque.

2. The moon hidden behind the clouds was hardly seen.

3. My question remained unanswered..

4. Reading the book 1 learned much that was new to me.

5. While studying at the University I got interested in physu:s.

6. Laying the table don’t forget to put forks and knives properly.
- 7. Having left Moscow and llved in the N011:h for ayear, I felt
"~ homesick.

8. Being asked in French I could not understand what I was asked.
- 9. Having booked a ticket I Went to the post office to send a

telegram.

. 10. Not knowing what to do I'made up my mind to consult a

lawyer.

267




III. Usethe appropriate participle form:

1.

2.

10.

11

During the experiment the scientists used the latest methods
(to recommend).

Journalists (to take part) in the press-conference are admitted
by a special pass.

. The paper described a series of carefully (to control) experi-

ments.

. There is a (to grow) demand for the kind of information (to

give) in the advertisement.

. (To pass) the examinations successfully students enjoyed their

summer holidays.

. People (to study) foreign languages can acquire good know-

ledge if they have regular conversational practice.

. They carried out their investigation (to use) the best modem

devices.

. (To send) on business to London my friend hoped to improve

his language.

. (Not to know) of their arrival I could not meet them at the

railway station.
Telegrams (to send) at the night time must be paid for with
a reduced charge.

. (To ask) a particular personal question he felt confused.
12.

Though (to retain) an interest in theoretical physics the young
scientist began investigating the problem of practical application
of some physical laws.

IV. Using the given phrases, say if in English:
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1.

To make a test

[IpoBoas ucnbitanue

YUYCHbIE, MPOBOASIINE UCITBITAHNE
UCIbITAHUE, IPOBEJICHHOE ...
MPOBEJS UCTIbITAHUE

. To take books from the library

Yuratenu, Oepyliue KHUTH U3 6I/I6J'[I/IOT6KI/I
Oeps KHUTH U3 ONOTHOTEKH

B35IB KHUTY U3 ONOIHOTEKH

KHUIU, B3ATbIE U3 OUOIMOTEKHU



. To study a foreign language

N3yuast ”HOCTpaHHBIN SA3bIK

CTYJIEHTbI, U3YUarOLLUE UHOCTPAHHBIE SI3bIKU
MHOCTPAHHbIE A3bIKM, U3y4acMble CTYAECHTAMU

W3YYMB WHOCTPAHHBIH S3bIK

. To cook dinner

T'oToBg 00en

PUrOTOBUB 00€/]

o0eJ1, MPUTOTOBJICHHBIN MOeH KEeHOM
JIOMALLIHsIS X03s1iKa, TOTOBALIAs 00e]

. To buy vegetables at the market

Kynus ooy Ha pbiHKe

OBOIIIY, KYTIJIEHHbIE HA PbIHKE

JIFOAM, NOKYAOLIME OBOLIY HA PbIHKE
MOKyTasi OBOILLM Ha PbIHKE

. To book a ticket in advance

bunetsl, npuobpeTeHHbIe 3a01aroBpeMEeHHO

npuoOpeTast OusneThbl 3a0J1aroBpeMeHHO

MacCaXupbl, TproOpeTaroIre OnIeThl 3a0J1arOBPEMEHHO
npuoOpeTs OnsIeThl 3a0JaroBpeMEHHO

3AIIOMHHUTE!

Koncrpykuus to have (to get) something done
ynoTpeOssieTcs, 4ToObl oKa3aTh, UTO ASHCTBUE,
BbIpaXeHHOe mnpuyactueM Il coBepimaercss He
NULOM, 0003HAYEHHBbIM IMOIEKALIUM, & KeM-
TO ApyruM (Kak MpaBuiio, CELUATUCTOM).
E.g. I have my watch repaired at the watch-
maker’s. -
S mounHUN (MHE MOYMHWIIM) Yacbl B MacTep-
ckoil (mocnm.: 1 MMEI 4achl NOYUHEHHBIMU B
MacTepCcKoil).
Ho: I have repaired my watch.
S moynHWUI Yackl (T. €. cam).
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V. Translate into Russian. See the difference:

. I have my hair cut at the hairdresser’s.

She has cut her son’s hair quite well.

My brother has repaired the TV-set and now we can watch

any TV programme.

Last year he had his TV-set repaired in the workshop.

My friend has a new dress made at the dressmaker’s.

Where can I have my umbrella repaired?

My brother got his photo taken at the photographer’s yesterday.
My husband has his suit made at the tailor’s.

He has his hair cut at the barber’s.

W N —

e e

b

VI. Translate into English using the model “I want to have smth. done”:

A xouy MOYNHUTH 30HTUK (CYMKY, 00YBb) B MAaCTEpPCKOIl.
MOCTPUUBLCS B MAPUKMaXEPCKOH.

CUIMTb KOCTIOM (IJ1aThe, NanbTo, 00Ky, OPIOKM) B
aresne.

OTPEMOHTUPOBATH Yachl (Hapy4yHble, HACTEHHbIE, OY-
JIUTIBHUK).

choTorpadupoBarbes.

OTPEMOHTUPOBATH TeJIEBU30D (PaIuONPUEMHHK, MarHU-
T0(hoH, TenedoH).

The Nominative Absolute Participial Construction
(HeszaBucumeblii npryacTHBIT 000pOT)

B pycckoMm s3blke mpuyacTHble (a TakKe JeenpuyacTHble) 000pOThI
CYLIECTBYIOT TOJBKO KaK 3aBUCUMbIC A3BIKOBbIE CTPYKTYpbl. [IpuuacTHbie
000pOTHl MOJUYMHEHbl MMEHHbIM UJieHaM MpeAsioKeHusl (MojuiexalliemMy,
JIOTIOJTHEHUIO, OOCTOATENBCTBY), JEENpPHYACTHBIE - CKasyemMomy. 3aBu-
CUMBIE MPUYACTHBIE U JICCTNPUYACTHBIE KOHCTPYKLUMHU PYCCKOrO si3bIKa MO-
TyT OBITb TEpeBeJCHBbl HA AHTIIMHCKHUI A3bIK aHAJIOTMYHBIMU TPUYACTHBI-
MU KOHCTpYKUMsIMU. HanomHum, 4to aeenpuyacTusi kak (pOpMbl, OTJIWY-
HOW OT MpUYACTHsi, B aHIJIMHCKOM sI3bIKe HET. Pycckoe mpuuactue u jee-
NpUYacTie COOTBETCTBYIOT OJIHOM aHrMicKoil opme - npudacTuto I.

He3aBucumblii npuvacTHblii 000pOT - 3TO creuuduka aHrauicKoro
s3bika. B pycckom si3bike a0 Hawdana XX Beka Takue (GopMbl (TOJBKO
JIeeNPUYACTHbIE) TOKE CYLIECTBOBAIM W CUMTAIMCh HOPMATHBHBIMH. BOT
npuMepbl U3 PYCCKOIt Kiiaccuueckoii iuteparypsbl: !

1. IToxpesxkas K BOPOTaM, Iisa crietena ¢ ero rojosel. (A. 1. Yexos)
2. Hakypupiucp, Havyancs 6oii. (JI. H. Toscroit)
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He3aBUCUMOCTb, WM CAMOCTOSATENILHOCTb, MOJYEPKHYTHIX JAeenpu-
YaCTHBIX 00OPOTOB B MPUBEACHHBIX MPUMEPAX BBIPAKAETCS B TOM, YTO OHU
MO CMBICITY HE CB3aHbl C TMOANEXkKALIUM TpeaIoxkeHus (B | mpeanoxkeHuu
noanexaniee “nuana”’, Bo Il - “00it”). OHM OTHOCATCS K JuIly (JULam),
HE BbIpaXEHHOMY (popMasibHO, a TOJbKO UMILIMUUpyeMoMmy: B | mpesso-
JKEHUU MOAPA3yMEBACTCSI HEKTO MYXKCKOrO poja, y KOTOpOro cierena ¢
TOJIOBBI LTSN, KOTJA OH MOAbe3kan K BopoTtam; Bo Il - comparsel, KOTO-
phie MocIie NnepeKkypa puHyJIuch B O0ii.

JInsi COBPEMEHHOI0 PYCCKOrO fA3blKa TaKUE CTPYKTYpPbl HE SABISIOTCS
HOPMATHUBHBIMU.

AHrnuiickue He3aBUCUMbIE MPUYACTHBIC KOHCTPYKLUMU MPEACTABISIOT
co0oli siBleHHE, BO MHOIOM CXOJHO€ C 3TUMHU SI3bIKOBBIMH CTPYKTYpaMmu.
B Takux KoHCTpykuusix ynorpebssiercs kak npuyactue I, Tak W npuyac-
tue II.

dopMasibHble MPU3HAKKW HE3aBUCHMMOI'O MPUYACTHOrO 00OpoTa B aH-
TIAACKOM SI3bIKE CJIeTyHOLIHUE:

1. Ilepen HUM CTOUT CYLUECTBUTEILHOE B OOLLIEM Majeke WJIU MECTO-
MMEHUE B UMEHUTEJBLHOM MaJIeke, KOTOPblE HE COBNAJAIOT C MOJJIENKAUUM
NPEJIOKEHNS U UM HE SIBIISTFOTCS.

2. Takoii 000poT Bcerga oTaenseTcss OT IJ1aBHOW 4acTu MpeasoKeHUs
3amaToi (B OTJAWMYKME OT 3aBHCHMOIO, KOTOPBIA HE BBIACISETCS 3aMsThIMHU,
KaK 3TO UMEET MECTO B PYCCKOM SI3bIKE).

3. He3aBucumblii npuyacTHbIii 000pPOT MOXKET CTOSTh B Hayaje Wid B
KOHIIE TPENJIOKEeHHs, MO0 B KOHIE €ro CTPYKTYPHOH 4acTu, €clii pedb
UJET O CJIOKHOM IPEJIOKEHUH.

HesaBucuMmblii npuyacTHbi 000pPOT MEPEBOJAUTCS HAa PYCCKUN SI3bIK
OTZEJbHBIM MPEJI0KEHUEM, B KOTOPOM CYLIECTBUTENIbHOE (UJIM MECTOM-
MEHHE), CTOsIlIee Mepesl MpUyacTueM, TpaHc(OpMUPYETCs B MOAJEXKALIEE,
a caMo npuyacThe ~ B CKazyeMoe, T. €. B JJMuHyto (opMy riarosa. OnHaKko
Takoe MNpeaoKeHWe He OyAeT MOJHOCThIO HE3aBHCHUMBIM - B CMBICJIOBOM
OTHOLIEHWW OHO MOJYMHEHO TJIaBHOMY M (YHKLUUOHHPYET JMOO Kak Mpu-
JaTOYHOE TPeJIoKeHue, MO0 Kak 4acTh CJ0XKHOCOUUHEHHOTO.

Tunel NpUAATOYHBIX MPEIOKEHUH (a clenoBaTeIbHO, U BBIOOP COMO-
30B OpPU NEPEBOJE) ONPENESAIOTCA MECTOM HE3aBUCHMMOIO MNPUYACTHOIO
obopota B mpejiokeHud. HezaBucHMBbIA NpuyacTHbIE 0OOpPOT, CTOSIIMIA
B Hauvajle MpeJUIOKEHNs, CBA3aH C TJIABHON YacThIO BPEMEHHBIMH, TTPUUYHH-
HbIMU WJM YCJIOBHbIMU OTHOLUEHUSIMU. OTU OTHOLLEHUS NEPENarOTCs Ha
PYCCKHI S3bIK COOTBETCTBYIOLUIUMH THUIAMH MPUAATOYHBIX MPEITOKEHHUI
C cor3amMu “Tak Kak”, “NmOCKOJbKY”, “korga”, “mociie TOro kak”, “‘eciau’
u ap.
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E.g. 1. Other liquids being too light, a barometer uses mercury.
Tak kak (TIOCKONBKY) MPOYHE >KUJIKOCTH CIUIIKOM JIeTKUe,
B OapoMeTpe UCTIONb3YeTCs PTYTh.

2. Radioactivity discovered, great progress was made in atomic
physics.
Korpa (mocne Toro kak) 0blta OTKpbITa paAMOaKTUBHOCTb, OB
c/enaH OonbLIol mporpecc B aTOMHON (U3MKe.

HesaBucuMblii mpuvacTHbIi 00OPOT, CTOSIIIMIA B KOHLUE MPETOKESHUS
(MM YaCTU CJIOKHOIO MPEJIOKEHUS ), NEPEBOJAUTCS HA PYCCKUM S3bIK MPU-
JIaTOYHBIM TPUCOEIMHUATENIBHBIM TPEJJIOKEHUEM C COro3amMu  “u”, “a’”,
“npuueM” U Ap.

E.g. The car started moving along the highway, its speed gradually

accelerating.
ABTOMOOWJIb HAauall JBUraThCs MO LIOcce, U (IIPH 3TOM) CKOPOCTb
€ro MOCTENEeHHO yBEeINYHNBAIACh.

Cnenyer uMeTh B BUY, 4TO cepa ynoTpeOieHs He3aBUCUMOTO MpH-
4acTHOro 00OpOTa OrpaHUYMBAETCS MUCbMEHHON PEUblO U SI3bIKOM Hay4HOM
auTepatypsbl. J{s yCTHON peun 3Ta KOHCTPYKLHS HE XapaKTepHa.

VII. Find the nominative absolute participial construction and translate
the sentences into Russian: 11!

1. Silver being very expensive, other metals are used as a conductor.
. The atmosphere always contains some moisture, the amount
varying not only from day to day, but from hour to hour.
The leaves being taken off, the plant stops growing.
The wind having dropped, they set out to walk.
It was at dawn, the stars far away in the sky growing pale.
They continued their way, the boy sobbing quietly, the man
ashamed.
7. The speed of light being extremely great, it is impossible to
measure it by ordinary methods.
8. The electricity is carried exclusively by the electrons, the
atomic nuclei remaining stationary.
9. Other conditions being equal, the acceleration will be the same.
10. Acids react with oxides of all the metals, a salt and water
being formed.
11. She sat staring into the fire, the book forgotten open beside.
12. The weather being calm, all the passengers left their cabins
and were walking on deck.

[\

o v W
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UNIT SIXTEEN

Conversation: At the Hotel
Grammar: The Gerund

Read the text:

AT THE HOTEL

When travelling it is convenient to stay at a
hotel. The best way is to reserve a room in advance
by telegram or by phone. Those who travel much
know that sometimes tourists experience certain
difficulties with booking a room at a suitable hotel.
At the height of the season a sign “No vacancies”
can be often seen at the desk-clerk.

But if you are lucky with booking a room you
will enjoy your rest. In this case you must first observe
some formalities. The desk-clerk will hand you an
arrival card which all guests are required to fill in.
The following information is required:

1. The name (in full) - surname, (first) name,
patronymic.

2. Place of permanent residence.
3. Passport No.

~ After having filled in the arrival card you must
pay for all accommodation. The price depends on
the duration of your staying at the hotel and the
number of rooms booked. When all the formalities
are over the desk-clerk hands you the key and you
may go upstairs to occupy the room. At the hotel
you will find rooms with or without bath, single
rooms, double rooms and complete suites consisting
of two or more rooms.

Once you decide to stay at the hotel you are
referred to as a “guest”. You will find notices every-
where reminding guests to leave their keys at the desk
when going out. All the keys are hung on a. special

keyrack.
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In the lobby you will usually find a newspaper
stall and stalls where cigarettes and souvenirs are sold.
You can also find a special corner or room to write
letters. Guests are given a telephone service as well:
you may book a trunk-call or reserve railway and
airline tickets from your room telephone.

Most of hotels have snack bars and restaurants.
Besides there is a coffee-bar and grill-bar downstairs.

The desk-clerk will answer all your questions
and give you any information you need. He can also
order railway tickets for you or book a ticket for the
next boat out.

All hotels run a special laundry service for their
guests. You can have your laundry done and your
clothes ironed. The maid does your room every
morning so you needn’t even make your bed. At the
entrance of the hotel there stands a doorman whose
duty is opening the door for those who enter or
leave the hotel, hailing taxicabs, calling a porter
and so on.

Guests are required to notify the clerk in advance
about leaving so that he could have the bill ready for
them in time.

Words and expressions

a way - cnocod

to reserve (book) a room [r1'z3:v] - 3aKa3bIBaTh (pe3epBUPOBATH)HOMEP

to experience certain difficulties - HCIBITBIBATH ONPEJIENEHHbIE TPY -

[1ks prorions 's3:tn 'difikaltiz] HOCTH

at the height of the season [hait ...] - B pasrap ce3oHa

no vacancies [ 'verkonsiz] - CBOOOJHBIX MECT HET

a desk-clerk [desk-kla:k] - J€XKYPHbI aAMUHUACTPATOP

to hand - Bpy4YarTh, 1aBaTh

an arrival card [9'rarval ka:d] - JIUCTOK MPHUOBITHS

a guest [gest] - 4YeJOBEK, OCTAHABIUBAIOLIMICS B
FOCTUHHULIE, TOCTb

a surname ['s3:nermm]| - damunus

a patronymic [ paetra nimik] - OTYECTBO

permanent [ p3:monant]| - TIOCTOSTHHBIN

an accommodation [0 kpma'deif(a)n] - nomerieHue ¢ yno6cTBaMu

a key [ki:] - KJIIOY

a single room [ 'simgl ...] - HOMeEp Ha O/IHOTO
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a double room ['dabl ...] - HOMEp Ha IBOMX
a complete suite of rooms [kam pli:t swi:t]- anapramenTs “mokc”

to remind [remind] — HamoMUHATh

to leave at the desk — OCTaBJISATb y MOPThE

a keyrack [ki:raek] — CTeHJ IJ KTrouei

a lobby ['lobi] - (oite, BecTUO0OIb

a newspaper stall — Ta3eTHBINA KHOCK

a souvenir [ 'su:vonia] - CYBEHHUP

for the next boat out - Ha OmKkaimmil mapoxoz

to run a laundry service [... 'lo:ndrr ...] - OCYILECTBIISATh YCIYTH MO CTUPKE

Oebs

to iron clothes [ 'aron klovdz] - TJAAUTh OJEKIY

a maid [meid] - TOpHUYHAas

an entrance [ entrans] - BXOJ

a doorman ['do:mon] — IBeHap

to hail a taxicab [ 'teeksikeab] ~ JIOBUTb (OKJIMKATh) TAKCH

to notify [ 'novtifar] ) - TPeAyTNpeKaaTh, yBEAOMISTh
Exercises

I. Say the same in some other words:

II.

m_—lkwl\)_

~N N

. If you have a chance to put up at a hotel you are lucky.
. We’d like a room for two with bath for the night.
. When travelling it is better to reserve a room in advance.

At the newsstand one can buy newspapers, cigarettes and souvenirs.

. When staying at the hotel we had our breakfast in the refreshment

room downstairs. X

. Guests must tell the clerk in advance about leaving.
. Very often at our hotels tourists can see a notice “All reserved”.

Complete the sentences:

1.

2.

19

The best way is to reserve rooms (1o TesiepoHy WM Telerpam-

MOii 3a0671aroBpeMEeHHO).

When you stay at the hotel you (momkHBI 3amONHATE JTUCTOK
npuObITHS).

At the hotel guests will find (Homepa Ha ogHOroO, Ha JBOMX, a
TaKKe “JIOKC” ¢ AByMs UK Oojiee KOMHATaMu).

. When going out guests (JIOJKHBI OCTaBIISATH KITFOUH Y TIOPTHE).
. (B doiie y razetHoro kuocka) you can find a lot of guests buying

newspapers, cigarettes and souvenirs.

. At the hotel the following services are available: (cTupka u yTro’kka

Oenbs, yOopka HOMEpOB, 3aKa3 JKEJE3HOJAOPOXKHbIX OHWIIETOB,
MEXKIYyTOPOAHbIE TeJae(OHHBIC EPETOBOPHI).
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[11.

IV.

7.

8.

A.

B.

The duties of the desk-clerk are (peructpupoBarb nocerureneii,
MPeIoCTaBISATL UM HOMEpP, BPy4aTh KIHOUYU OT HOMEPA).

The following information about the guest is required: (nonHoe
UMsl, MECTO [MOCTOSIHHOTO MPOKUBAHUSI, HOMEp MAcNopTa).

Answer the following questions:

Is it easy to reserve a room at the hotels in your city?
What are the duties of a desk-clerk?

What services do hotels usually run?

. What information is required for filling in the arrival card?
What kinds of rooms are available at the hotels?

What is usually located downstairs at the hotels?

. What are the duties of a doorman?

0N L B W —

On the basis of the questions given above ask indirect questions
beginning with the words “He asked”, “He wanted to know”.
Don 't forget to follow the sequence of tenses rule.

Translate into English:

1

~ O\,

4 3akaszan B Balled rOCTUHULE HOMEP HA OJHOrO C BAaHHOW.
Mory 4 ero 3aHsTs?

. CKoJbKO AHEH BBI MpeArnosaraete npoobITh B HAallIel TOCTUHULE?
. 3armoNHATe TUCTOK MPUOBITHS, MPEABSIBUTE TACTIOPT W YIIJIATHUTE

3a NATh AHEN BIIEpe.
Bce HoMmepa Ha nBOMX HAXONATCA HA MATOM dTaxe. BoTr Bain
KJIIOY.

. MHe Hy>keH HOMEp Ha OJIHOIO C BaHHOI1. Sl coOupatoch NpoObITh

37€Ch HEJEIIO.

. Mory s 3aka3aTbh MEKIYrOpOJHbIN pa3roBop U3 CBOEro Homepa?
. BBl MOeTe mosTydnTh JTF00Y10 HHPOPMALMIO Y aAMHHHACTPATOPA

T'OCTHHUILEI.

V. Speak about:
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1) the formalities when reserving a room at a hotel;
2) the duties of a desk-clerk;
3) special services which all hotels run.

THE FOLLOWING PHRASES WILL HELP YOU:

1) to observe some formalities
to take an arrival card from the desk-clerk
to fill in the arrival card
to pay for all accommodation

. Why do travellers usually reserve rooms at the hotels in advance?



2) to hand an arrival card to the guest
to give the key to the room
to answer the questions and to give all the information one needs
to book tickets for the theatre
to order railway and airline tickets

3) to run a laundry service
to iron clothes
to call a porter
the maid ... to do the room
the doorman ... to help with a taxicab

VI. You are staying at the hotel:

1. ASK THE FLOOR MANAGER ([ 'manid3a]- me)KypHBIi TIO 3TaXYy):

to call a taxi for you

to wake you up at 7 o’clock
to give you your room key
to book a ticket for a concert

Model: Please, do this. madam.

2. ASK THE MAID:

to wash and iron your shirt

to bring you another blanket [ 'blaenkit] - onesno)
to change the sheets ([ [i:ts] - mpocThIHN)

to make the bed

to clean the room )

to bring you a cup of coffee in the room

Model: Could you do this, madam?

3. ASK THE PORTER:

to take your luggage upstairs

to see to (MpuUCMOTpETh) your suitcase
to take your trunk downstairs

to take your suitcases to the taxi

Model: Porter, will you do this?
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4. COMPLAIN TO THE FLOOR MANAGER OF SOMETHING THAT IS OUT OF ORDER.

Model 1: Excuse me, madam, but there’s no cold water in

my room.

THE FAULT IS WITH:

air conditioning heat

hot water electricity

Model 2: Excuse me, madam, but the TV-set in my room is
out of order.

THE FAULT IS WITH: ,
the fridge the telephone
the radio set the shower

VIIL Topics for discussion:

1. How you once stayed at a hotel
2. One of the hotels of your city

Short dialogues. AT THE HOTEL

Read the dialogues in pairs:

I

: I wonder whether you have any vacancies for tonight.
: Yes, | can offer you room 24 on the first floor.

: How much is it?

: £ 29 a night excluding seivice.

: Can | see it please?

: Certainly. Would you take a seat for a moment?

w> > W

I1

: Have you a single room for two nights?
: Yes, but only on the top floor.

: What price is it?

: £ 45 with service and TV.

: Fair enough. Can you show me the room, please?
: Of course. Would you like to follow me?

w> w> W
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[11
: Can I book a double room from now until Friday?
: You can have room 33 overlooking the sea.
: What’s the price?
: £ 43 not counting the service.

: Can I look at it, please?
: Yes, of course. Come this way.

v

w> W W

A: Have you got a twin-bedded room for one night?
B: I can let you have a room at the back.
A: What does it cost?
B: With a private bath £ 50, service included.
A: Can you show me something a little cheaper?
B: Yes, of course. I won’t keep you a moment. -
I. How much is it? - CKoJbKO OHa CTOUT?
excluding seivices [1ks klu:dm...] - He cunTas (MCKIIouas)
00CTy)KUBaHUS

II. Fair enough. [fear 1" naf] ~ - IIpekpacHo.

[II. overlooking the sea - C BUJIOM Ha Mope
not counting the seivice [... ‘'kaontip] - He cunTas ycayr
Come this way. - [Ipoiinute crona.

IV. atwin-bedded room - HOMep C JIBYCHNaJIbHOI KPOBaThiO
a private bath ['prarvit ...] - OTAejibHas (IM4YHasi, CBOs) BAaHHA
seivice included [... in'klu:did] - BKJIIOYAs yCIYyTH
a little cheaper [... "ffi:pa] - NOJELUEBJE

Situational exercises to the short dialogues

1. Silent reading. First, read all phrases A 1, then B 1, etc.

II. You are going to have a reservation at the hotel.
1. Ask what you want and for how long.

Model: Can I book a room for a week?

You NEED:

a single room - three nights

a double room - from now until Monday
a twin-bedded room - the weekend

two double rooms - a week

a single room - tonight

[
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2. Ask about the price for the room.

Model: - How much is the room?
or
- What does the room cost?

- Forty pounds a night excluding service.
THE PRICE FOR THE ROOM IS:

44 pounds a night with service and TV

52 pounds a night without service

25 pounds a night excluding service and TV
50 pounds a night including service

III. You want to have a room with special conveniences. Ask for the room.

Model: I’d like to have a room with a private bath.

THE CONVENIENCES YOU ARE ASKING FOR:

a double room overlooking the sea

a single room with air conditioning

a twin-bedded room with a shower

two double rooms not on the top floor

a single room with a private bath

a double room with air conditioning and TV

IV. You work as a desk-clerk at the hotel.

1. Offer a room to the guest.

Model: I can let you have a double room on the second floor.

THE ROOMS ARE:
a twin-bedded room -  on the top floor
a single room - at the back

room number 412 near the lift
two double rooms on the third floor
a single room - overlooking the park

!

2. Show the guest in his (her) room.
Model: Would you like to follow me? (See phrases B 3.)
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V. You have been given a room that does not suit you. Phone the
manager of the hotel and ask him to change the room telling him
why it is not convenient to you. :

The possible reasons are:

A pianist occupies the room next door.

A rock star is staying in front of your room.

The windows of your room face a very busy street with
heavy traffic.

The neighbour snores at night and his snoring can be heard
through the very thin walls.

Think of some other reasons.

VI. Say, that you also do or don't do either, what is being stated
below.

Model 1: - I am not sure he is wrong.
- Neither am I. (But [ am.)

Model 2: - When I travel, I usually stay at the best hotels.
- Sodol. (Butldon’t.)

. Visitors usually don’t like to have rooms near the staircase.

I always follow all the rules for guests when staying at the

hotel.

[ have never occupied a suite of rooms at the hotel.

When travelling I prefer to stay at a five-star hotel.

We cannot book a room without all necessary conveniences.

When something is wrong with my room, | complain to the

floor manager of this.

Sometimes | book trunk-calls from my room telephone.

. When I stay at the hotel more than a week, I always feel
homesick.

9. I'never pay tips to the waiters at restaurants.

10. I have never lost the key to the door of my room because |

always leave it at the desk when going out. VIl

R

o

VII. Reproduce the short dialogues “At the Hotel” in similar situations.
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GRAMMAR: The Gerund
(I'epynauit)

['epyHauii, Tak ke Kak W TpHYACTHE, SABISETCS HEJINYHON (hopmoit
riarosia. AHaj0rom npocreiieil popMbl repyHusi MOXKET CIIy’KUTb OTIJ1a-
rOJIbHOE CYLIECTBUTELHOE B PYCCKOM SI3bIKE:

reading - yTeHue explaining - oObsicHeHHE

CnoxxHbie (GOpMbI TEepYyHAUS U TePYHIUAIbHBIE 000POTHI (CM. AAJBIIE)
HE UMEIOT TIPSIMOTO COOTBETCTBUSI B PYCCKOM SI3bIKE, M CTIOCOOBI MX MepeBoaa
HEOJNHAKOBEI.

ITo dopme repyHauii coBnamaer ¢ npuvacTuem I, a paznuuue B coaep-
YKQHUU BBISBJISICTCS TOJIBKO B MPEAIOKCHUM.

®opMBI TepyHIUS

Active Voice Passive Voice
non-perfect - -
making being made
perfect having made -having been made

CnenyeT OTMETUTb, YTO B Pa3rOBOPHOM $I3bIKE BCTPEYAIOTCS TOJBKO
npoctbie popmbl repyHaus. CnoxHbie (GOpMbI - 3TO crenupuka HAyuYHOrO
sS3bIKA U TTMCHbMEHHOM peun.

[lepen repyHareM MOXET yMOTPeOSIThCs MPEIor, CYIIECTBUTEIHLHOE
(B o0OmmieM unM TMPUTSKATELHOM TMaJieke) WU MPUTKATEIbHOE MEeCTO-
UMEHHE - KOMIIOHEHTBI, SIBISIOIIUECS OMpPEACTUTENSIMU CYIIEeCTBUTENb-
HOro. DTO, a TaKKe CUHTaKcuueckue (YHKIUU, U OTIMYAIOT repyHAuill ot
CXOJIHOTO C HUM N0 (pOopMe NPUYACTHSL.

Ha pycckuit si3bIk TepyHAUN MOXKET MEPEeBOAUTHCS CYIIECTBUTEILHBIM,
HeormnpeaeneHHoi (opmoii riarona, AeenpuyactueM (HO HUKOTA - Tpuvac-
TUEM) U TJIaroJioM B JINYHOH (opMe B MPUAATOUHOM MPEASIOKEHUU.

E.g. 1. Skating, is very popular in our country.
Karanue (kaTarbcsi) Ha KOHbKaX OYeHb MNOMYJSPHBIA BUI
criopTa B Hallleil cTpaHe.

2. Upon returning home | wrote a letter to him.
Bo3BpatuBIIKCh (110 BO3BpAIIICHUN) IOMOM, 51 Hamucana eMy
MMHACHBMO.

3. I knew of his having taken part in the experiment.
51 3Ha 0 TOM, YTO OH MPHUHSAJ yYaCTUE B ITOM HKCIIEPUMEHTE.
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3AIIOMHHUTE!

[Tocne rnaronioB to begin to continue
to start to go on
to stop to keep
to finish ~ to like

Hapsily ¢ HeomnpejeneHHoi (hopmoii rnarona
ynoTtpeOsieTcs repyHAnH.

E.g. 1. Begin reading the text.

HauuHaiiTe yuTaTh TEKCT.

2. Stop laughing at him.
[lepecTaHbTe CMeSTLCS HAT HUM. .

Exercises
. Read and translate. Use your Russian variant for back translation:

The teacher began writing the questions on the blackboard. The
students started reading them. Steve stopped whispering to John. Tom
continued talking to his friend. Helen finished copying the questions. All
students kept working. Everybody likes learning languages. '

Il. Translate the sentences into English using a gerund:

. [lepectanbTe, noxanyiicta, pasroBap1Barh.

. [Ipekparure mymeTh.

. OHM TONBKO YTO Hayalu NPOBOJAUTHL UCIMbITAHUE.

Mos cecTpa MpooiKaeT rOBOPUTH MO TenedoHy.

. OHU y’ke 3aKOHUYMJIN TIePEBOJUTH TEKCT.

. 51 mo6ITrO UTPaTh B TEHHUC, HO HE JIFOOIIO UTPaTh B BOJIEHOO.
. [IponomxkaiiTe oTBe4aTh Ha BOMPOCHI.

. OHa Hayana roroBUTh 00€]1 B /1Ba yaca.

SN o AV N UC R R

1. Say what you like and what you don't like to do.
Model: . I like swimming but I don’t like lying in the sun.

USE:

travelling
driving fast
walking much

!

staying in town for holiday

driving too far

sitting at home

keeping late hours getting up early

cooking dinner washing the dishes

taking a walk with adog -  training it (to train - aApeccupoBaTh)

[

!
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IV. Make up short dialogues according to the model:

- I’m fond of reading science fiction.
(4 yBnekaroch 4YTeHUeM HayuyHOU (haHTaCTUKM. )
- Soam L.

or
- But I’m not.

USE:

driving fast

travelling light

visiting new cities

going in for sports
meeting interesting people
learning foreign languages

- Gerundial Constructions
(I'epyHnnanbHble 000POTHI)

['epyHauanbHblii 000POT - 3TO TepyHAUl C 3aBUCUMBIMU OT HETO CJIO-
BaMH, CTOSIIUMHU cJieBa (TIPEAJIOr, CYIIECTBUTEIBHOE, MPUTIKATENBHOE
MecToMMeHue). XOTs 3aBUCHMbIE CJIOBa, CTOSLIME CIpaBa OT IepyHAus,
TOXE BXOJST B COCTaB repyHIMAIbLHOrO 000pOTa, OHU HE 3aTPY/HSIOT mepe-
Boja. TpyaHOCTH mepeBona CBSI3aHBI C 3aBUCHUMBIMHA KOMIIOHEHTAMHU, MPe/I-
LIECTBYIOIMMH TepyHAnt0. ['epyHananbHble 000pOTHI, Kak MPaBUIIO, Tepe-
BOJIATCS Ha PYCCKHUl s3bIK MPUIAATOYHBIM MPEAJIOKEHNEM, B KOTOPOM TO/-
JeXalM SIBISIETCS CYLUECTBUTEIbHOE WU JIMYHOE MECTOMMEHHE, COOT-
BeTCTBYMolIee (opMe YMOTPeOJCHHOTO Mepes repyHAueM MpUTSKATeTbHO-
ro MECTOMMEHHUS, a CKa3yeMbIM - IJ1aroj B JIUYHOHI dopme, OT uHPUHUTHBA
KOTOpPOro 00pa3oBaH repyHIui.

E.g. 1. I like her singing.
MHe HpaBUTCS, KaK OHa MOET.

2. I was surprised at their visiting us very often.
51 ObLT yAMBIIEH, 9TO OHY TTOCEIIAIOT HAC OYSHB YacTo.

Hcnonb3oBaHue repyHauaibHbIX 0OOPOTOB AOMYCTUMO, B OCHOBHOM,
B NUCbMEHHOM U oUIMATIbLHON pPeyu.
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V. Tra

VESISESES

o

8.
9.
10.
1.
12.

34
1.

2.

nslate into Russian:

. Before going to bed I usually take a walk.

He insisted on our doing it at once.

I avoid crossing the street under the red lights.

We enjoyed resting this afternoon as we had a busy morning.
You cannot present your paper to the conference without
checking it carefully.

Upon arriving in our city for his scientific work he received
his Doctor’s Degree and was appointed Professor of inorganic
chemistry at the University.

We repeated the experiment upon changing the experimental
condition.

[ know of his taking an interest in biology.

Her going in for sports regularly helps her to feel better.
After their informing us of the news we changed our plans.
Their knowing this news surprised us.

Would you mind my opening the window?

IIOMHHTE pa3roBOpHbIE KOHCTPYKLWH C TePyHIAUEM:

I couldn’t (can’t) help doing it.
Sl He Mor (He MOry) He ceNlaTh 3TOrO.

I don’t feel like doing it.

Sl He xouy (MHE He xoquCﬂ) 3TOro IleJ'laTb

3.

[ feel like eating ice-cream.
MHe xoueTcsi CbeCTb MOPOIKEHOE.

VI. Answer the questions according to the model. Give your reasons:

T.:

Have you bought the book?

St.: Yes, I have. I couldn’t help buying it: it’s a bestseller.

AL~

—_—

=INE ANE

. Did you meet them at the railway station?
When did you phone him?
Are you going to come to see her?
Do you want this book for some more days?
Who informed her of the news?
You also took part in the experiment, didn’t you?
Did you send them a telegram?
Do you always congratulate him on his birthday?
Have you read the novel?

. Why have you changed your plan?
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VII. Respond to the suggestion (npeonodxcenue) or request using the model
Give your reasons:

T.: Let us telephone him.
St.. I'm sorry (Oh), Idon’t feel tel i¥GIRIRNORNE oing it):
I’m terribly tired.

1. Will you go to the country with us?

2. Try to inform him of it.

3. Let’s write a letter to her.

4. Do you want to see the TV programme with me?
5. Come in and have coffee with me.

6. Why can’t you send him a telegram?

7. Tell him that we’ll come.

8. Can’t you help her?

9. She’ll be waiting for you. Come and see her.

10. Let’s buy some food on our way home.

VIII. How do you feel about:

meeting people?

making mistakes?

losing things?

doing nothing?

working hard?

washing up?

learning forei%n languages?
spending money for triffles?

Use the models: 1 like ...
I don’t like ...
I don’t mind ... » a gerund
[ dislike ... J
I hate ...
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UNIT SEVENTEEN

Conversation: At the Post Office
Grammar: The Infinitive. The Infinitive Constructions

Read the text:

AT THE POST OFFICE

There is a post office in every town and nearly
every village in the country; the large towns, of
course, have more than one. The post office runs
some services. You can buy stamps, postcards, and
envelopes there, send a telegram or post a letter
from it, and cash a money order.

At the post office there is generally a separate
counter, or window, for each department: one for
money orders, one for stamps, one for telegrams,
one for letters to be called for, one for registered
letters, and so on.

If you want to buy, or to send, or to receive
something you must go to the right counter; if you go
to the wrong one you will only waste your time.

On one side of the counter, you can see several
customers, on the other side - the clerks. Customers
are standing at various windows buying stamps,
envelopes, postcards, registering letters. Some are
sending money orders, others are cashing theirs; one
is collecting the mail from his P.O.box! a number
of people are getting letters to be called for. You can
also .see people writing telegrams, or sending books
by book-post and parcels by parcel-post.

You can send parcels insured and otherwise.
But not everything is allowed to be enclosed. For
that you should see a list of restrictions.

If you want to buy postcards or envelopes you
need not stand in the queue. There are some machines

I'a P.O. box is short for a post office box.
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and you can get the things from them. Besides, at
the post office you may subscribe to different papers,
journals and magazines.

And now a few words about telegrams. There
are three types of telegram service: ordinary, urgent,
express. You can send photo-telegrams and reply-
paid telegrams. The services differ from country to
country. In the United States, for instance, you
will find Night Letter and Day Letter telegraph
messages. The Night Letter is a telegram sent when
the wires are least busy. There is a reduced charge
for this form of service. The Day Letter is sent off
almost immediately and must be delivered the same
day it is sent.

As you pay for the word it is advisable to use a
special telegraph language which is known as
“telegraphese”: prepositions and articles are omitted.

One should follow a certain standard form in
writing out the address. The address on the envelope
naturally includes the name of the addressee which is
written first. A man must be addressed Mr or Esq!
(not both). A lady is addressed Mrs before the name
of a married woman and Miss before the name of an
unmarried woman. The house number and the name
of the street are written in the second line of the
address on the envelope. The name of the town with
the post index follows the street. The last item of the
address is the country. In letters to the USA the name
of the state must follow the name of the town.

Words and expressions

a post office [pavst 'pfis] - IIOYTOBOE OTAEJICHUE

a postcard [ 'poavstka:d] - TOYTOBAsl OTKPBITKA

an envelope [ "envoloup] - KOHBEpT

to post a letter - OTHPABJIATb IUCHMO IO IIOYTE,
OTyCKaTh B TIOYTOBBI SIIUK

to cash a money order [... 'mAni1.' 0:da] -= MOJly4aTb JEHbIU [0 NEPEBOAY

a letter to be called for - MUCHbMO “10 BocTpeOoBaHUs”

a registered letter - 3aKa3HOE MUChMO

1 Esq is short for Esquire [1s'kwaro] - ackBaiip (amep. BexxsmBas (opma
oOpalleHus K KaKoOMY-JTM00 BbIAIOLIEMYCSI TPKIAHUHY IITATA, TIPEUMY-
LLECTBEHHO K MHPOBOMY Cy/be).
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to waste the time [weist ...]
a customer [ 'kastoma]

to collect

a mail [merl]

by book-post

a parcel [ 'pa:sl]

insured [’ [uad]

to enclose [enclose]

a queue [kju:]

to subscribe to smth. [sab'skraib]
ordinary [ o:dnri]

urgent ['3:d3ant]

express [1ks pres]

a reply-paid telegram [r1 plai-peid...]

for instance [fo:r 'mstons]
wire [ 'waio]

a reduced charge [r1'dju:st fa:d3]
to deliver [d1'l1va]

it is advisable [od ' vaizabl]
telegraphese [ teligra: fi:z]
a preposition [ prepa’zifon]
to omit [o'mit]

an address [o'dres]

an addressee [ adre'si:]

the last item [... "artom]

a state

Exercises

HaTpacHO TPATUThL BpeMs
KJINEHT, TIOCETUTEITh
BBIHUMATB (KOPPECTTOHACHLIHIO)
MoYTa, TOYTOBasI KOPPECIOH-
TCHITAS

nepecbuika 6aHAepPOJIbIO
MOCHIJTKA

¢ OOBSIBJICHHOMN 1IEHHOCTHIO
BKJIa/IbIBaTh

ouepeb

MOAMUCHIBATLCA HA YTO-TH00
npocTas (TenerpaMmma)
CpouHas (TefserpaMma)
Teaerpamma “mMOoJHus”
TenerpaMma ¢ OrnjaueHHbIM
OTBETOM

Harpumep

Tenerpad

CKHJIKA B OTIJIaTe

JOCTaBIIATh

JKenaTeNbHO

“TenierpadHblii” CTUIb
MpeaIor

MpOoIyCKaTh, HE BKJIIOYATH
aapec

- aapecar

MOCJIEAHUIN MYHKT
mTaT

I. 1. Name as many things as possible that are necessary to write and
send a letter. Use the introductory phrase:

To write and send a letter it is necessary to have ...

2. Name all kinds of telegrams. Begin speaking with the phrase:

Telegrams may be ...

3. Enumerate separate counters at the post office. Begin speaking with

the words:

At the post office one can find several counters, or windows...

4. Say what one can do at the post office. Use the introductory phrase:

At the post office we can cash a postal order, etc.
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II. A. Answer the questions’.

1.

W N

% OV

9.

B. On

How often do you go to the post office? Is it near your
apartment house?

. Where is the General Post Office located in your town?
. Do you often get letters? What letters, ordinary or registered?

From whom?

Do you get foreign letters? From what country?

On what occasions do you get or send telegrams?

What is the price per word of an ordinary (urgent) telegram?

. What can you send by parcel-post and by book-post?
. Have you ever cashed a money order? When was it? What

was the sum of money you got?
What happens if a letter is wrongly addressed?

the basis of the questions given above ask indirect questions

beginning with the words “He asked", “He wanted to know’- .
Don'’t forget to use the sequence of tenses rule.

to sign the name at the bottom

Additional words and expressions

noANnUChLIBATLCA BHU3Y

a postage [ 'paovstids] - I[0YTOBas OIIATa, NOYTOBBIE PACXObI

air mail [es mell] - aBuarnoudTa

a receipt [r1'si:t] - KBUTaHLIMS

a recipient [r1' sipiont] - noJjyvareb

a payee [per'i:] - ToJy4atesb (JeHer)

a delivery [d1'lvori] - JIOCTaBKa, pa3HocKa (KOppecrnoH/ieH-
LIMK)

a postman - IIOYTalboH

a pillar-box ['pila-boks] - TIOYTOBBIH ALUMK

to stick a stamp

- HaKJICuBaTb MApPKy

a letter of attorney [... 9't3:n1] - TOBEPEHHOCTH

collection of letters - BbIEMKAa [OYThI
subscription [sab skripfan] - MoJnuMcKa
c/o = care of - (TTMCBMO) JIJISt KOTO-TO

E.g. Mr X

UCpe3 TaKOTO-TO:

c/o Mr Y - rocnoauny Y ajsi rocnoguHa X

(mocn, rocnioauHy X uepe3 rocroauHa Y)
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Il. Translate into English using the words given above:

1.

|9

10.

IvV. A.

Otnpagnsisi MUCbMO, He 3a0yIbTE HAKJIEUTh Ha KOHBEPT MapKYy,
MHaue NUCbMO HE JI0iAeT A0 aapecara.

. 3a rpaHuny yno0Hee BCEro nochuiaTh NMCbMO aBUANIOUYTOM.
. BbleMKa MoYThl U3 YJAUYHBIX MOYTOBBIX SIIMKOB MPOU3BOANTCS

HECKOJIBKO pa3 B ACHb.

. TloutoBbIC pacxoabl 3aBUCAT OT BECA MOCLIJIKU U OT pacCTOs-

HWs, HA KOTOPOC OHA NMOChIIACTCA.

. quTOBeK, KOTOpBIﬁ noJjiydyacT ACHBI'M IO IMOYTOBOMY INEPECBO-

Ny, JOJDKEH MPaBUJIBLHO 3aMOJIHUTH OJJaHK U MOCTABUTh BHU3Y
TTOATNCE.

. Korzga Bel oTmpaBnsieTe NOCBUIKY UM OaHAEPOJb, IOUTOBBIM

CITy Kallliii 1aeT BaM KBUTAHLMIO.

. IlonyuuTe neHpru No nepeBoAy 3a APYroro 4enoBeKa MOKHO

TOJIBKO TTO JOBEPCHHOCTH.

. BioxeHue B KOHBEPT € IMCbMOM HE JOJIKHO IIPEBLIIATL OIl-

peleNeHHbIN Bec.

. _HOI[HI/ICKa Ha ra3cThl U KYypHaJbl NPOU3BOAUTCA Ha JTFOOOM

NOYTOBOM OTJEJICHUH.
JlocTaBka KOpPECHMOHACHIINH OCYIIECTBIISIETCS] HE MEHEe IBYX
pa3 B ICHb.

State the difference between:

a letter-box - a pillar-box
an addressee - a payee
by book-post - by parcel-post

to carry - to deliver
amessage - aletter
post - mail

a stamp - postage

B. Choose the proper word:

1. A ... is a person who cashes the money order. A person

that a letter is addressed to is called ... . (an addressee,
a payee)
2. I want to send these albums by ... . What will it cost?

If you are going to send an expensive present to somebody
it is better to send it by ... insured. (book-post, parcel-post)

3. ... to be called for are kept at the post office not more than a
month. Your friend called on you this morning and did
not get you at home; here is a ... he left for you. (a letter,
a message)
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VI.

VII.

292

4. In the streets of our towns one can see ..., they are painted
blue. At the post-office there are ... so you needn’t go out to
post a letter. (letter-boxes, pillar-boxes)

5. Did you collect ... today? The ... runs several services in
every town and city. (post, mail)

6. It is not an easy thing for a postman ... a heavy bag full of
letters, newspapers and magazines. In our city newspapers
and letters are ... three times a day. (to carry, to deliver)

7. What is the ... on a registered letter to England? When you
register a letter at the counter of the post office the clerk puts
a special ... on it. (a stamp, postage)

Describe your local post office. These questions will help you:

1. Where is your local post office situated? Is it miles away or
near your house?

How many counters are there? What are they?

Is there a parcel department?

Can you make a trunk-call from your post office?

Do you subscribe to any periodicals there?

Are there always many people at your post office?

How often do you go there?

What other services are available at your post office?

N oL B L

Speak about:

1) the duties of a postman;
2) how you subscribed to the papers and magazines;
3) the delivery of mail.

Describe the procedure of:

1) posting a letter;

2) sending a telegram;

3) registering a letter;

4) sending and cashing a money order;
5) posting a parcel; ’

6) sending books by book-post;

7) collecting a letter to be called for.



Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Customer:

Clerk:

Short dialogues. AT THE POST OFFICE

Read the dialogues in pairs:

I

Where can I cash this money order?

Right here, sir. Please, sign your name at the bottom.
Here is the money.

Thank you.

Thank you.

11

I’d like to send a registered letter. What is the postage?
Is it for the Continent?

No, it’s an inland one.

Let me have it weighed. It will come to 3.5 d™.

And what’s the postage on ordinary letters for the Continent?
Twopence? - halfpenny.3
And on postcards?
Three halfpenny.

And if I want to send them by air mail?
It’s 6 d. for letters and 4 d. for postcards.

111
I want to send a telegram, where can | get a form?

You’ll find telegram forms over there; fill one up and hand
it in at the next counter.

How much will it be to send this telegram to Germany?
Let me see, how many words... ten words at 3 d. a word.
That’1l be 30 d., please.

And I want the telegram to reach the addressee by tonight.
It will, don’t worry. Here is a receipt. Thank you.

13.5d=13,5 nexHca
2 twopence [ 'tApans] - 1Ba neuca
3 halfpenny [ 'heipni] - monnenHu
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Customer: 1I’d like to send a money order. When will the payee get

it, if I send it right away?

Clerk: Tomorrow, by afternoon delivery, about 2 p.m.

Customer: Will he be able to cash it the same day?
Clerk: Certainly, he’ll.

L.

II.

I1I.

IV.
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(Linguaphone Course and the Oxford
English Course combined)

Situational exercises to the short dialogues>

You don't know at what counter of the post office you can do one or
another thing. Ask.

Model: Excuse me, where can I get a form for a money order?

You wanr:

to send a parcel to send a telegram

to register a letter to buy stamps

to get a letter to be called for to subscribe to newspapers

to cash a money order
to make a trunk-call

You are going to send something. Ask what the postage is.

Model: I’d like to send a letter to England by air mail. What’s
the postage on it, please?

You ARE SENDING:

a registered letter to France

two albums by book-post to London
a parcel insured to Japan

an ordinary letter to New York

You are looking for something. Ask where it is.

Model: Where is the General post office. please?

You NeED:

a letter-box a parcel department

a public telephone a delivery department

a telegraph department a currency exchange office

Reproduce the dialogues “At the Past Office” in similar situations.



GRAMMAR: The Infinitive. The Infinitive Constructions
(Heonpenenennas ¢opma rnarona. KoHcTpykuuu
C HeormnpeJesieHHoH (opmoii riaroa)

C ¢opmamii MHPUHUTHBA Bbl YK€ MMEAU JI€JI0 MPU U3YUYEHUU pPa3-
NMYHBIX BpeMEHHBIX rpynm - Indefinite, Continuous u Perfect. Paccmatpu-
Basi Mojeslb 00pa3oBaHMUsl KaKIOW. IpyNNbl BPEMEH, Bbl, B CYLIHOCTH, W
3HAKOMWINCh C TOW WM WHOW HeompejesleHHOH (Popmoii, KoTopas JEKUT
B OCHOBE JJAHHOI'O IPaMMATUYECKOrO BPEMEHMU:

Indefinite Infinitive - to read (uutaTh BOOOILLE)
Continuous Infinitive - to be reading (4utaTh B JaHHBI!F MOMEHT)
Perfect Infinitive - to have read (nmpouuTaTh)

9710 (hopMbI HHPUHUTHBA B AEHCTBUTENLHOM 3aj0re (Active Voice).

C napannenbHbiMU (opMamMu HUHPUHUTHBA B CTpajaTesibHOM 3ajiore
Bbl TaKXK€ MO3HAKOMUJIMCh B COOTBETCTBYIOLIEM pazzeiie “Passive Voice”.

®opmbl THPUHUTHBA

Active Voice Passive Voice
Indefinite to study - to be studied -
u3y4varb ObITb U3yUYaeMbIM
(BOOOIIIE) (BoOO111€)
Continuous to be studying - | tobe being studied -
. U3y4atb OBITh U3yYaeMbIM
(B TaHHBI MOMEHT) (B JaHHBIIA MOMEHT)
Perfect to have studied - to have been studied -
U3YUUTh ObITh U3yUEHHBIM

Hekoropbix ocobeHHocTell ynoTpebiieHns MHPUHUTUBA (B YACTHOCTU
OTYIIEHUS] YacTHIbl t0) Mbl KOCHYJIHCh B pazjefie 0 MOAAIBHBIX TJarojax.
CpoeobOpazue ynorpebaeHus: HeonpeaeaeHHoi popMbl raarosia HadaoaeTcs
B UH(QUHUTUBHBIX KOHCTPYKLMSX, T. €. B TakuxX 000pOTax peuu, KOTOpbIe
SBISIOTCS crnielnpukoll aHTTMICKOro s3blka W HE WMEIOT (MM TOYTH He
MMEIOT) aHAJIOTHH B PYCCKOM SI3bIKE.



Koncrpykung for + Infinitive

1. It is necessary for him to consult a doctor.
EMy HeoOX01MMO MOCOBETOBATHLCS C BPAUOM.

2. There is no need for her to worry.
Eif HeT He0OX0oANMOCTH OECTTOKOUTRCS.

3. Here is a job for you to do.
Bot paboTa, koTopyto BaM HEOOXOIUMO ClIeNaTh.

Exercises

I. Tranmslate into Russian paying attention to the construction “for +
Infinitive ”:

1. It is necessary for us to come there in time.

2. Itis very important for the students to have a good practice
in English.

. Is it difficult for you to answer the question?

4. Do you think this text will be difficult for you to translate

without a dictionary?

It was not easy for the scientists to prove their theory.

She opened the window for the night because it was hot for

them to sleep in the room.

7. Itis only two o'clock. There is no need for you to hurry.

8. Here is a book for him to read during his trip.

9. The only thing for her to do was to put up with the circumstances.

0. There is no hope for me to meet him soon.

(%)

o

[a—

1. Complete the sentences:

1. When we finished packing it was time for ... to ... .

2. He took a taxi as it was necessary for ... to ... .

3. They took a porter because the luggage was too heavy for ...
to ....

4. If you wish to pass your exams successfully, it is necessary
for...to....

5. Tell him the news, it will be interesting for ... to ... .

6. She is leaving tomorrow. Can you come to see her off? It will

be pleasant for ... to ...

Would you mind closing the window? It is cold for ... to ... .

. The conference will be held on Sunday. It is interesting for ...
to ....

9. There was no hope for ... to ... .

10. I cannot see any possibility for ... to ... .
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1. Respond to the question or statement given below with the phrases:

A lt is difficult for smb. to do smth.
was important
will be necessary
pleasant
interesting
desirable
easy
B. There | is no | need (for smb.) to do smth.
was chance
will be possibility
sense (CMbICHT)

Model 1: T.: Have you read this novel?

St.: Yes, I have. It was interesting for me to read it.

A. 1. Have you sent her a registered letter?

O BN LR W

. I think you have received my congratulation telegram.
. Is she going to consult the doctor?

When did you hear the news?

Why does your friend study English?

Oh, I’ll ring her up tomorrow.

You’ve visited the new exhibition, haven’t you?
Where are you going this summer?

Have you read the story?

Model 2: T.: Did you phone him yesterday?

St.: No, I didn’t. There was no sense to do it.

B. 1. Shall we translate this text in writing?

00 N OV L R

. Why didn’t you come to see her off?
. You’ve telephoned them certainly!

Let us inform him of it.

Come and see me tomorrow!

Can they finish the test in two days?
Let us ask her to help us.

. I am going to send a money order to her.
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IV. Answer the questions. Give the reasons for your choice:

1. What is more desirable for you, to have a good flat or a loving
husband?

2. What is necessary for you at the present moment, to have good
knowledge in English or to get a driving licence?

3. What is more important for you, to find a well-paid job or to be
happy in the family?

4. What is more interesting for you, to study foreign languages
or to travel much? "

5. What is easier for you, to strictly follow the traffic rules or to
pay a fine to_the policeman for breaking the rule?

6. What is more pleasant for you, to have a rest at the seaside
or to climb the mountains?

V. Your chances for future.

Is there any hope for you | to find a well-paid job?

to buy a Mercedes?

to get promotion in your office?

to find a good wife (husband)?

to buy a cottage on Palm Beach?

to become a manager of a big company?

V1. Translate into English:

. Bam HeoOxoauMo noMoub eil.

BaMm TpyIHO TIepeBOIUTH ATOT TEKCT?

Eii npusiTHO mojyyarh OT Bac MuchMa.

MowuM KoJisieram ObIIIO OY€Hb TPYIHO HauaTh SKCIIEPUMEHT.
MHe OyJeT UHTEPECHO 3HaTh, UYTO OHA AyMaeT 00 STOM.
Jlg Hee OyieT cropnpu3oM (a surprise [so'praiz]) BCTPETUTh
BaC TaM.

7. EMy ObLIO MPUSATHO COOOIIUTE BaM 00 3TOM.

8. Ham HeoOxoaumMo 3HaTh 00 UX npuessie 3a0JaroBpeMeHHO.
9

0

SN~

. Bam HeT HEOOXOIMMOCTH Mgm TyJia TaK paHo.
. Y Bac HET BO3MOKHOCTH BCTPCTUTH MX TaM.

GRAMMAR: The Complex Object
(CJ]O)KHOG/ JIOTIOJIHEHUE)

CnoxxHoe JOTMOJIHEHHE COCTOUT M3 ABYX qacTe: CYHICCTBUTCIIBHOI'O B

o0lLeM najeke Uil MECTOUMEHUs B OObEKTHOM Majiexke M HeolpeaeseHHOI
¢opmbl rnarosa. Ho B (pyHKOMM CIOXHOrO AOMOJHEHMUS TaKOe CJOBO-
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COUCTAHUC BBLICTYNIACT TOJIBKO B OIIPCACIICHHBIX YCIIOBUAX, a UMCHHO: €CJIN

OTOT KOMIIJICKC CTOHUT MOCJIC CKAa3yEeMOI'0, BBIPAYKEHHOI'O IrjarojilaMmu €O 3Ha-
YCHHUECM:

1) sxemanud - to want
to wish
to desire
[ (he, she, etc.) would like

2) YMCTBEHHOI JiesiTeibHOCTH - to think
to believe
to consider
to suppose
to expect
to know
to regard u np.

3) (usmveckoro BOCHpUSTHS - tO see
to notice
to watch
to hear
to feel

4) to let
to make (3acTaBisATh)

Heo0x0auMo 3aNOMHUTbL, YTO MH(UHUTUB B COCTaBE CJIOXKHOIO J10-
MOJIHEHUST TIOCJIe TJlarojia-CkazyemMoro ¢o 3HaueHueM (U3UUECKOTO BOC-
npusTHs, a Takke mocie riaarojoB to let u to make, ynorpebnsercs 6e3
qacTUuLsbl to.

BBuay OTCYTCTBHS AaHaJOTMYHOTO KOMIUIEKCAa B PYCCKOM SI3bIKE
CIIO)KHOE  JIONOJHEHUE NEPEeBOAUTCA MPUJATOYHBIM  JOMOJIHUTEIbHBIM
npeiokeHneM (KpoMe Tpe/IoKeHNH, OTHOCSIIUXCS K MyHKTY 4).

E.g. 1.1 want you to see me off.
S xouy, 4TOOBI BBl MEHS IPOBOINIIH.

2. We knew the plan to be discussed at the conference.
Mpl1 3HaNM, 4TO MIaH OYJIeT 00CYH/IAThCS Ha KOH(EpeHIIHH.

£

3. Did you see the boys get off the bus?
Bl Buaeny, Kak MaibUMKH BBIXOAVMINA W3 aBTOOYca?

4. They let him take part in the conference.
EMy no3Bosmm MpUHATE y4acTHe B KOH(QEPEHLHN.
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B npennoxenuun 3 (T. e. mocjie riarojioB cO 3HauUe€HUEM (PU3UUECKOrO
BoCpusiTUSs) BMecTOo MHpuHUTHUBA get off Bo3MOkHO mpuyactue getting
off. Paznuua 3akmtouaeTcs B cieayrolmeM: WH(UHUTUB TPOCTO Ha3bIBAET
JIeiicTBYE, B TO BpeMsl KaKk MpPUYACTUEM [OAYEPKUBAETCS, YTO JeicTBUE
HaxoauTCcs (HAaxXOJIWJIOCh) B TPOLECCE COBEpLICHMs, pa3BUTHA. B Heko-
TOPBIX CIy4asX MPU MEPeBOJIe Ha PYCCKUH SI3bIK 3TO pa3ivyuue MOJYEPKH-
BaeTcs ynorpedieHrueM pa3HbIX BUAOBLIX (popM rinarosna.

[ saw them enter the house - 51 Bugen, Kak OHU BOIILIHN B JIOM.
[ saw them entering the house - Sl Bujen, kak OHY BXOJWJIH B JIOM.

Yrto kacaeTcs ynoTpeOJeHUsl CIOKHOIO AOMOJHEHMs MOcje 1arojioB
to let u to make, To B 3TOM ciy4yae Mpu MepeBOAE HA PYCCKUH SI3bIK HE
BO3HUKAET TPYJAHOCTel, Tak KaK MepeBOJi OCYILIECTBISETCS B TOW ke Mo-
CJIEZIOBATENILHOCTH CJIOB C 3aMEHON Ha HKBUBAJIEHTHbIE PYCCKUE KOMIIO-
HEHTBI.

E.g. 1.1 cannot let you do this job: it is dangerous.
51 He MOTy TO3BOJIMTEL BaM J€1aTh 3Ty paboTy: 3TO OMACHO.

2. Circumstances made me come to another decision.
OOcTOATENILCTBA 3aCTABUIIM_MEHS PUHATH JIPYTO€ PellieHUE.

VII. Translate into Russian paying attention to the Complex Object:

1. I watched them disappear down the street.

2. I know your friend to have taken part in the international
conference. 2

We expect the guests to come in time.

I like to hear her saying so.

I want you to understand me.

They did not expect fiim to come back so soon.

We expected the delegation to arrive in the morning.

. He wishes the paper to be published as soon as possible.
. Do you want me to see you off?

10. Did you hear them talk and laugh in the next room?

11. The doctor made his patient follow the prescription.

12. Parents do not let their children keep late hours.

0PN B W

VIII. Complete the sentences using the Complex Object construction:

1. They wanted us to ... .
2. I'didn’t expect him to ... .
3. We don’t want our friends to ... .
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We know her to ... .

. I.didn’t expect you to ... .

They believed the experiment to ... .
I’d like my brother to ... .

. Do you want me to ... ?

Did you see the students ... ?

. We watched them ... .
. I cannot let you ... .
. Who made them ... ?

IX. Answer the questions. Give the full answers:

10.

0N L LN~

. Do you want to see the new film?
Do you want me to see the new film?

Do you know our professor?

Do you know our professor to deliver a lecture on Monday?
When do you expect your friend?

When do you expect your friend to return from England?
Have you seen him?

. Have you seen him enter the hall?

What language do you believe to be more difficult, English or
German?
Where do you expect your friends to go on Sunday?

X. Translate into English using the Complex Object construction:

NN DN AW -

10.

. OH xoueT, 4TOObI Bbl TO3BOHUJIM €MY CETOJTHSI.

. S1 xouy, 4TOOBI BbI MOA0XKAATH MEHS 3]1€Ch.

. $1 He crpIIa, Kak OH TOBOPUT MO-aHTJIUICKH.

. 51 3HatO, 4TO OH JYUYLUMH CTYJEHT B Ipynmne.

. Bee oxknanu, 4To OH NPOUYTET XOPOLLYIO JIEKLMIO.

. MbI cMOTpenu, KaKk OHM UTPAIM B LIAXMATBL.

. 51 xoTen Obl, YTOOBI OHU MPUHSITU YYacTHUE B 3TOM IKCIEpU-

MCHTC.

. 51 momararo, 4TO OH 3HaeT 00 3TOM.
. IIpenogaBarens 3acTaBUII CTYEHTOB NOCEIATh JIEKLIUU PEry-
JISIPHO.

Sl He MOry MO3BOJIMTH BaM MPUXOAUTH TaK MO3HO.
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XI.  Answer the following questions keeping in mind the use of an
infinitive after the verbs to let and to make. Give full answers to
the general questions:

1. Do your parents let you return home late?

2.

miss classes at the university?
eat much ice-cream?

keep late hours?

do nothing

smoke in the room?

What else do (don’t) théy let you do?

3. Do your parents make you do any work about the house?

4.

have hot milk when you are ill?
go in for sports?

wash your hands before meals?
stay at home when the weather
is rainy?

earn money?

What else do (don’t) they make you do?

XII. Translate into English:

1.
2.

6.
7.

8.
9.

[To3BONIBTE MHE cAenaTh 3Ty paboTy.
[IpenonaBaTens MO3BOJMI CTYACHTaM MOJIbL30BATLCS CJIO-
BapeM.

3. 51 He mO3BOUTIO BaM Tak ceOs BECTH.
4.
5. Popurenu He NOJDKHBI MO3BOJIATH AETAM MO3/IHO BO3BpallaTh-

BbI M03B0OJIHTE MHE TIPUATH MOpaHbIe?

csl IOMOM.

$1 Mory no3BoJiUTh BaM OI03/1aTb HEMHOTO.
[IpenomaBaresne 3acTaBisieT CTyAEHTOB NMOCEIATh 3aAHATHS
PETYJIIPHO.

JlekaH MOeT 3aCTaBUTh CTYAEHTOB YUUTHCSI XOPOLLIO.
PonvTenn 3acTaBiroT AeTeil 3aHUMATHCS CTIOPTOM.

10. Iloyemy BbI 3acTaBIISIETE MEHS JI€NATh 3TO?

XIII. Give your friend a piece of good advice.

Model 1;: St.: I'm bored.
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St.:  What do you want me to do?
T.: _Go to the cinema for example. _




ADVISE THE FOLLOWING (S7. I - ST. 2, etc.):

to study a foreign language
to visit a museum

to go abroad

to read a novel

to join a club

to go to the country

to make a call to somebody
to go in for sports

Model 2: T.: I’d like you to help me. (Why?)
St.: Why would you like me to help you?

USeE THE FOLLOWING (S1. 1 - ST. 2, etc.):

to go somewhere - where
to see a new feature film - what film
to meet him at the station - when
to buy a present for her - what
to begin a new life - why
to invite somebody - who
to find another job - what
Read the dialogue:
Lord Worth: Ah, Charles!
Charles: Yes, sir.
Lord Worth: 1 want an early lunch today, Charles.
Charles: Yes, sir... What time?

Lord Worth: Twelve o’clock ... Oh, and 1 want you to reserve a
table at the Savoy ... for seven o’clock.
Charles: - Yes, sir.

Lord Worth: ... and | want Mary to prepare the guest room for Sir
Thomas. I want her to make a special effort! Sir
Thomas is a very important guest.

Charles: Yes, sir ... anything else, sir?

Lord Worth: No, Charles, that’s all.

(Streamline English Connections.
Oxford University Press)

Ito make a special effort [ 'spefal "efot] - mpunokutb ocoOble ycumus,
nocrapaTbCst
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X IV. Actoutthe dialogue exchanging the roles.

XV. Use the phrase “Smb. wanted me to be smth. ” in your questions
and answers:

1. When I was young, my father wanted me to be a doctor.
He wanted me to work hard.

What did your father want you to be?
mother to do?
grandparents )
teachers

What did you want to do? Ask your friend the same questions.

2. My father didn’t want me to smoke.
My mother didn’t want me to drink.
My grandmother didn’t want me to many a foreigner.
My teachers didn’t want me to be a teacher.

What about your father (mother, grandparents, teachers)?
Ask each other.

3. What do you want your children (wife, husband, friend,
parents) to do? Ask each other.

GRAMMAR: The Complex Subject
(CnoxxHOE mojiexariee)

KoHcTpykuust “ciokHoe mojiekalnee” Takke MPeICTaBIsieT co0oit

KOMILIEKC, B COCTaB KOTOPOro BXOAUT HH(pUHUTUB. Takoii uHpuUHUTUB
COYETaeTCsl C CYLISCTBUTEJbHbIM B OO0LIEM Majiexke WU MECTOMMEHUEM B,
UMEHUTEJLHOM Majexe (B OTIMYME OT OOBEKTHOrO MPH CJIOXKHOM JIOMOJ-
HEHUU), HO 3TW JBE 4aCTH KOMIUIEKCA Pa3beIMHEHbl CKkazyembiM. Ckazye-
MO€ MPY CIOKHOM TMOJJICKAIIEM MOKET OBITh BBIPAXKEHO:
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1) rmaronamMu yMCTBEHHOM JESATENBHOCTH B CTPaAaTeILHOM 3ajI0Te -

to be known

to be thought

to be considered

to be expected

to be believed

to be regarded u T. 1.



2) rnaronamu B J€iCTBUTENILHOM 3aJ10re€ -

to seem

to appear

to happen

to prove

to turn out (Bce 3TH raarojibl IPUOOPETAIOT 3HAYEHUE
“OKa3pIBaThCA”

3) BBIp@XKEHUSMU

to be sure (koHEeuHO)
to be certain (onpeeneHHO)
to be (un)likely ((He)BeposTHO)

E.g. 1. He is known to be the best poet.
M3BecTHO, 4TO OH JIydmnii moaT. OH, Kak N3BECTHO,
JIYYIIHN TTODT.

2. The weather does not seem to be changing.
[Torona, kaxxetcsi, He Oy1eT MEHSATBCS.

3. They are unlikely to have done it.
HeBeposiTHO, 4TOOBI OHM CIEaITH 3TO.

XVI. Translate into Russian paying attention to the Complex Subject
construction:

1. St.-Petersburg is known to have been founded in 1703 on
the banks of the Neva.

2. Moscow is believed to have been founded in 1147.

3. The climate in England is mild; spring seems to be the best

season in the country.

The weather doesn’t seem to be changing.

. My friend is considered to know English best of all in the
group.

. The foreign delegation is expected to arrive next month.

He is unlikely to have done it.

They happened to start the test two days before.

He is known to speak five foreing languages.

. These historic events were regarded to have taken place as
far back as the ancient times.

w =

SO PN
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XVII. Change the sentences according to the model:

T .

St.:

l.
2.

|9

s

—

=I e SRR d

It is known (that) one inch is equal to 2.54 centimetres.
One inch is known to be equal to 2.54 centimetres.

It is known that Newton had formulated the laws of motion.

It is believed that the discovery greatly influenced the develop-
ment of science.

. It is considered that Russian contribution to space science

is enormous ([1 '"No:mas] - OrpOMHBIIA).
It seems that the weather is changing.

. It happened that I was ill that time.
. It is likely that he will leave for Moscow tomorrow.

It is unlikely they have met him. _
It was known he had arrived five days before the event.
It was supposed that pedestrians followed the traftfic signs.

. It is certain he won’t return till they finish the investiga-

tion.

XVIII. Respond to the statements in the following way.

306

Model: St. 1: He is a singer, (to consider - the best)

1.

St. 2: Yes, I know. He is considered to be the best
singer.

She is a pianist.
(to believe - talented)

They are sportsmen.
(to consider - first class)

. The film isn’t interesting.

(to think - the most boring in the season)

He is a rock star.
(to believe - the most popular)

. Her father is a scientist.

(to know - great)

. This book is popular with the readers.

(to consider - a bestseller)



7. A Rolls Royce is a very expensive car.

(to suppose - the fastest)

8. The tea is very delicious.

(to consider - the best brand)

9. The boy is very clever.

(to regard - intelligent)

10. The north landscape is wonderful.

(to believe - impressive)

XIX. Say that the following isn’t somebody’s duty.

Model: St. 1: Shall I have to do the cooking?

\OOO\]O\LA-PW[\J._A

St. 2: No, you aren’t supposed to do it.
(Her, 3TO He BXOAUT B BallM 00s3aHHOCTH. )

. Will she have to look after the small children?
. Will you have to do the washing?
. Will he have to take a walk with the dog?

. Shall I have to feed the baby?

. Will she have to cook breakfast?

. Shall I have to wash dishes?
. Will she have to go shopping?
. Shall I have to serve lunch every day?

. Will she have to type a lot?

10 Shall I have to answer the phone calls?

XX. Say the following in English according to the model:

[IpuroroByieHue Uiy (He) BXOAUT B €€ 00sI3aHHOCTH.
She is(n’t) supposed to do the cooking,.

I e R

. Kopmuts pebeHka - 3To He ero 00s13aHHOCTb.
. BbirynuBatb cobaky He BXOAUT B MOU 00SI3aHHOCTH.
. MBITh MOCYy TIO yTPaM - 3TO He €€ 00I3aHHOCTh.

A He 00s13aHa fenaTh CTUPKY KaKIbIA IEHb.

. IlpucmaTpuBarth 3a MaJIOJIETHUMU IE€TbMH - 3TO €€ 00S3aHHOCTb.
. XO0QUTb [0 Mara3vHam BXOJUT B UX 00SI3aHHOCTb.

['maautk Oejbe BXOAUT B TBOU 00SI3aHHOCTH.

. YOuparTh IoM HE BXOJUT B MOU OOSI3aHHOCTH.
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XXL Answer the following questions:

308
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. What Russian city is considered to be built after the European

architectural pattern?

. What country is regarded to be the first in space exploring?
. What literature is known to be the most popular with young

people?
Who is known to speak English fluently in your group?

. Why was the Livekpool group of four recognized as one of the

most popular in the world?

. What Russian philosophers are thought to belong to the most

famous and readable?

. Are Latin America serials considered to be popular only with

housewives and pensioners.



UNIT EIGHTEEN

Conversation:  Shopping
Grammar: The Subjunctive Mood

Read the text:

SHOPPING (AT THE DEPARTMENT STORE)

There is a wide network of department stores and
specialized shops in every town and city. Customers
can buy consumer goods either for cash or on credit.

People need many things for their everyday life.
Some of these things serve them for a long time (they
are called durable), others are intended for a short
period (they are called non-durable). The former are
expensive, while the latter are much cheaper.

Let us watch the busy life of one of the department
stores and see what there is for sale. On the first
floor you will find various departments: a haberdas-
hery department, a hosiery department, a leather-
ware department, a footwear department, and a
textile and drapery department. At the very end there
is a department where you can buy all kinds of kitchen
utensils: cutlery, pans, crockery, pots, tea-sets and
so on. On the left side of the first floor you will see
a perfumery and a gift and souvenir department.
The goods to be for sale at these sections are in great
demand with the customers, that is why there are
always crowds of people there.

The perfumery department is very popular both
with women and men. There they buy things either
for their personal use or for presents. You can find
the following things on the counter: various kinds of -~
perfume, shampoo, soap, and cream. Each woman
can buy there a suitable lipstick, powder, nail polish,
mascara, rouge, and eye shadows.

If you visit a haberdashery department, you w111
be surprised by a great choice of gloves, scarves, bags,
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hairbrushes and combs, socks and panty hoses. The
- price for some goods is quite reasonable, for others -
rather high.

On the second floor of the department store
you can buy everything in the way of clothes: knitwear,
underwear, ready-made clothes, and also furs and
hats. The ready-made clothes department offers
articles of home and foreign production. Clothes in
different styles, colours and sizes are for sale here.
At this department women can buy dresses, skirts,
blouses, coats, jackets, and jeans. The shop-assistant
is always ready to serve the customer politely and
will help everybody to choose the thing which will fit
the person well.

For men the ready-made clothes department offers
suits, shirts, trousers, jeans, sport shirts. If you liked
something that you intend to buy, you may try it on
in the fitting-room.

In the knitwear section the following articles
of clothes are for sale: sweaters, pullovers, jackets,
cardigans, and two-piece suits.

Don’t forget to look into the department on
the ground floor. It is mostly visited by those who
need things for housekeeping. Here you see electric
appliances, refrigerators, vacuum cleaners, washing-
machines, dish-washers, and other devices that can
be useful in household.

Remember that the department store runs a
special service: a customer can have the purchase
wrapped up and nicely packed for a low price.

Words and expressions

shopping [ fopin] . - TIOCEIlEHNE Mara3uHa c 1eJIblo
MOKY KU

a department store [di'pa:tment sto:] - yHHBEpMar

a wide network [waid 'netws k] - LIUpPOKasi CeThb

a customer [ 'kastoma] - MOKYyIaTelib

consumer goods [ken sju:me gudz] - MOTpeOUTENLCKIE TOBAPHI

to buy smth. for cash [... ke/] - MOKYyNaThb 4YTO-MOO0 3a HATUYHbIE
JeHbI 1

to buy smth. on credit [... "kredit] - TOKYMarh YTO-TUOO B KPEIUT, B
paccpouky
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durable ['djvarabl]

the former...,.the latter [ fo:ma... 'leta]

to be for sale [... seil]
haberdashery [ habadafar]
hosiery [ havziari]
leatherware

footwear [ fotwes]

textile [ 'tekstail ]

drapery [ 'drerpari]

kitchen utensils [... ju(:) tenslz]
cutlery [ 'katlorr]

a pan [pzn]

crockery [ 'krokori]

a pot [pot]

perfumery [pe'fju:mari]

a gift [gift]

to be in great demand [... di'ma:nd] -
perfume [ p3:flu:m]
shampoo [ f&m pu:]

soap [soup]

cream [ kri:m]

a lipstick ['lipstik]

powder ['pavda]

nail polish [neirl "polif]
mascara [mes 'ka:ra]

rouge [ru:3]

eye shadows [a1 '[edovz]

a glove [glav]

a scarf [ska:f]

a hairbrush [ 'heabra/[]

a comb [koum]

a sock [sok]

a panty hose [ 'panti hovz]]
knitwear [ nitwes]
underwear [ 'Andowea]
ready-made clothes | -

furs [f3:7]

a skirt [sk3:t]

a blouse [blavz]

a shop-assistant [ [opa sistont]
to fit well [fit...]..]

a suit [sju:t]

JUTUTEHHOTO TIOJTb30BAHUS
NepBbIi (M3 IByX HA3BAHHBIX) ... ,
nocyieaHui (U3 JByX Ha3BaHHbIX)
ObITb B MpoJIaXKe

rajaHtepes

4yJIOUHbIE U3JEUs

KOXKaHbIe U3AEUs

00yBb

TEKCTUIbHBIE U3/, TKaHb
JeKOpaTUBHBIC TKAH!
KyXOHHas mocyaa

HOJKEBBIE U3JIEIHS

KacTproJist

nocya (ravuHsiHasi, hasiHcoBasi)
TOpIIOK, KOTEJIOK
napdromepusi

noJ1apoK

MOJIb30BAThLCS OONIBLIUM CIIPOCOM
oyXU

IaMITyHb

VMBLIO

Kpem

ryOHas momaja

nyjpa

JaK Ui HOTTel

TyHIb JUISL PECHHUIL

pyMsiHa

TEHU U151 PECHMULL

nepyarka

wapd

LIeTKA JUI BOJIOC

pacuecka, rpebeHb

HOCOK

KOJITOTKH

TPUKOTAXK

HUXKHee Oelbe

roToBas OAeKaa

MEXOBBIE U3JIEHS

ro0Ka

OJ1y3Ka

npojasell

ObITh BIOPY, XOPOLLO CUJIETh
MY>KCKO KOCTIOM
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a shirt [[3:t]

trousers [ 'travzoz]

a sport shirt [spo:t [3:t]
to try on [trar pn]

a fitting-room

a sweater [ sweto]

a pullover ['pol sova]
a cardigan [ 'ka:digan]

a two-piece suit

an electric appliance [... 9 plarons]

a vacuum-cleaner [ 'vekjvom-'kli:na]
a washing-machine [... ma'[i:n]

a dish-water [dif-'wo:t3]

household [ "havshavld]

MYy’KCKas pyOarka
Oproku

dhyTboska

MpUMEPSITh
pUMepoYHast

CBUTEP

MyJI0BEp

KapAuraH, JJIMHHBIN [LEepCTAHON
JOKEMIIEp

JKEHCKHUH KOCTIOM
OBITOBOIA 3NIEKTPONPUOOP

" TIbIJIECOC

CTHpaJIbHas MallliHa
MOCYIOMOEYHAs MalllkiHa
JOMalllHee X0391CTBO

a purchase [ 'p3:fas] NOKYIIKa
to wrap up [r&p Ap] 3aBEpPThIBATH
Exercises

I. A. Answer the questions:

f—

. Do you like to go shopping?

2. Where do you usually buy consumer goods, in specialized
shops or in department stores?
3. What sections of the department store do you have to visit

often?

4. When were you at the department store last time and on what

occasion?

5. Do you always try articles of clothes on when doing shopping?
May a customer try all things on?
6. What goods can be purchased on credit? Have you ever
bought anything on credit?
7. What presents do you usually buy for your friend’s birthday?
Do you prefer expensive gifts?
8. How often do you change a coat or a raincoat to a new
one? Do you like new things?
9. Do you feel upset if you cannot afford to buy an expensive

article of clothes?

10. Whose production of shoes do you prefer, home or foreign?

B. On the basis of the questions given above ask indirect questions
beginning with the words “He asked”, “He wanted to know”.
Don’t forget to use the sequence of tenses rule.
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II. Name as many things as possible that you can buy:

at the haberdashery

at the perfumery department

at the ready-made clothes department
at the footwear department

at the gift and souvenir department

Use the models: At the ... one can find ....
or
The following goods are for sale at the ....

HI. Say to what section of the department store you go if you want to buy:

a skirt and a blouse
fashionable shoes

a souvenir

a panty hose

a tooth-brush and a soap
jeans and a sport shirt
gloves and an umbrella

a ring or earrings

eye shadows and mascara

Use the model: If I need ..., I go to the ....

Read the dialogue:

AT THE READY-MADE CLOTHES DEPARTMENT

Shop-assistant: What can I do for you?
Customer: I’m looking for a skirt. I’d like something in green.
Shop-assistant: What size are you?
Customer: [’m not sure but I think ... 14.
Shop-assistant: Here is an excellent skirt in green silk. Will you try it on?
Customer: Yes. Where is the fitting-room?
Shop-assistant. Come this way.
(Some minutes later)

Customer: How does it look?
Shop-assistant: 1t 1ooks great. It’s exactly your size.
Customer: How much is it?

Shop-assistant: 1t’s only 15 dollars.
Customer: All right. I’ll take it. Thank you.

Shop-assistant: Thank you. Come again.
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IV. Make up short dialogues:

Model: - I’'m looking for a blouse.

~ What colour do you want?

- Something in yellow.

~ What size are you?

- 14.

- Here’s an excellent blouse, not very expensive.
- Can I try it on?

You want 10 BUY:

a suit - brown - 16
a coat - light green - 14
leather gloves - black - 8
a two-piece suit-  blue - 18
a pullover - grey - 14
trousers ~ white - 16
jeans - light blue -12

V. Act out the dialogue “At the Ready-made Clothes Department”.

Read the dialogues:
IN A JEWELLER’S SHOP

Customer: 1'm trying to find a Christmas present for my wife.
Assistant:  Yes, sir. What exactly are you looking for?
Customer: 1’m not sure, really. Perhaps you can help me.
Assistant:  Right ... I’ll show you some bracelets.
Customer: No, I bought a bracelet for our wedding anniversary.
Assistant:  Maybe a ring, then. These rings are made of gold.
Customer. Yes ... | like that one. What’s the stone?
Assistant:  1t’s a diamond, sir ... and it’s only £ 2000!
Customer: Ah ... well, perhaps you could show me some earrings,

then.

-~

a jeweller’s shop [ dzu:oloz]
a Christmas present [Christmas ...]

FOBEJIMPHBIN MarasuH
POXKAECTBEHCKU MOTAPOK

a bracelet ['breislit] : - Opacner

an anniversary [ &ni v3:sari] - TOJIOBLIMHA, roOuei
a stone - KaMeHb

a diamond [ 'daromond] - OpuanuaHt
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Customer:
Assistant:

Customer:
Assistant:

Customer:
Assistant:

Customer:
Assistant:

Customer:

Assistant:

IN A TOY SHOP

Good morning. Perhaps you can advise me ...
Yes, madam.

I’m looking for a toy ... for my nephew.
Oh, yes ... how old is he?

He’ll be nine years old on Saturday.
Skateboards are still very popular.

Hmm, I don’t want him to hurt himself.
What about a drum set?

I don’t think so. His father will be angry if I buy him one
of those. Have you got anything educational? You see,
he’s a very intelligent boy.

[’ve got the perfect thing! A do-it-yourself computer

kit.

a toy shop [tor ...]]

- MarasuH Urpyuiek

a skateboard [ 'skertbo:d] - POJIMKOBBIA KaTOK

to hurt oneself (hurt) [h3:t] - pazOuThCs, yIIUOUTHCS

a drum set - OapabaHHas ycTaHOBKA (KOMILIEKT
O6apabaHoB)

intelligent [ n'telidzont] - YMHBIH, CMBILLTECHBIH

a do-it-yourself computer kit

kommnbtotep “Caenail cam™

Additional words and expressions

How much is it?
What’s the price for .. ? CKOJIBKO 3TO CTOUT?

What does it cost?

It suits me perfectly. ~ OTO MEHS BIIOJIHE yCTpau-
Baer.

It isn’t quite what I want. ~ DTO He COBCEM TO, UTO
X04y.

Have you anything a little cheaper? - V¥ Bac ecTb 4TO-HUOYAb
nojeLessue?

You are hard to please. ~ Bam tpyaHo yroautsb.
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V1. Make up dialogues

VIL

316

1.

In a jeweller’s shop. The situation is:

You are looking for a birthday present for your mother

(sister, wife, daughter). You want to buy a necklace ([ 'neklis]
- oxxepenbe). The shop-assistant is showing one made of gold.
It is very expensive. Refuse the idea of buying it. Ask her to
show you some beads ([bi:dz] - 6ycsr). There is a great choice
of beads made of:

garnet ['ga:nit] (rpanar)

pearl [p3:1] (;xkemuyT)

emerald [ emarald] (u3ympyn)

Choose something.
In a toy shop. The situation is:

You want to buy a birthday present for your daughter.
She’s only six. There are a lot of toys for sale: dolls (kykubl),
balls, Teddy bears ([ 'tedi beaz] - urpyieunbie MmeaBean).

Choose something.

. In a clothes department. The situation is:

You are going to buy jeans (a skirt, a blouse, a dress,
trousers, a coat, a suit). Tell the shop-assistant what size
and colour you need. Ask about the price and if you can try it
(them) on.

Translate into English:

1.

A1 Xouy MprOOPECTH LIBETHOI TENEBU30P B KPEANT.

2. MHe HY»KHO 3aiiTU B CyBEHUPHbINA OTJ1E] U KYIUTh MOJAPOK

Ha JieHb poXkaeHus Oparty.

. o nopore nomoii He 3a0yAb KyNUTh MbLIO, LIAMIYHb U 3yOHY1O

nacry.

A COBCTYHO B34Tb BaM 3TOT KOCTHOM: OH MOI[HBIﬁ " XOpolIo Ha

Bac CUIMUT.

. JlaBaii 3aiiieM B rajaHTepero U oCMOTPUM, Kakue TaM B IIpo-

JIaXe CYMKH.

. OueHb y100HO AenaTh MOKYMKA B yHUBEpMAre: Tam 00JIbILIO#

BbIOOP TOBAPOB LIMPOKOI0 MOTPEONICHMS.

. TOBapBI OBIBAIOT JJTATCJIBHOTO MMOJIB30BAHUA U HEAOJTOCPOY-

HBIC; TICPBLIC CTOHT.I[OpOFO, MOCJICAHUE - 3HAUYUTCIIBHO ACLICBIIC.

. I/IBIIGHI/IH, KOTOPBIC TPOJAAKOTCA B TOM UJIM MHOM MarasuHe,

OOBIUHO BBLICTABJISIOTCS B BUTPHHE.

. Eciii Bbl XOTUTE KyIIUTb JOPOIYIO BELlb, Bbl MOJKETE npm06-

pecTu ee B KpeauT.




10. [Mapgromepus u3 @paHumu Nosab3yercst 60JbLINM CIIPOCOM
y HallNX MOKyTaresei.

VIII. Topics for discussion:

1. My last visit to the department store
2. A present for the birthday
3. A bargain ([ 'ba:gin] - BbiroJjHasi NOKyIKa)

Short dialogues. ASKING FOR CHANGE

Read the dialogues in pairs:

w > W

w > WP

w> W

w > WP

[

: Excuse me. Could you oblige me with some change?
: I’11 see what I’ve got. What’s it for?

: I need some cigarettes from this machine.

: I can let you have some tens, if that’s any good.

11

: Sorry to trouble you, but have you change for a 50?
: I’ll have a look. What do you want it for?

: I have to get a book of stamps.
: In that case you need silver.

II.

: Excuse me, but could I trouble you for some change?
: Let me see. Do you want coppers or silvers?

: I want to make a trunk-call.

: You’d better have silver then.

IV

: Excuse me. I wonder whether you could change 50 pounds.
: Let’s see. Copper or silver?

: It’s for a long-distance call.
: Will tens do?

I. Could you oblige me with some change? - He moriu 6b1 Bbl pa3MeHsITh

MHE JIEHbI'U?

if that’s any good - €CJIM 3TO BAC YCTPOUT
III. a copper - Meab (MeaHasi Ui OpoH30Bas
MOHETA)
a silver - cepe0po (cepeOpsiHast MOHETA)
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Situational exercises to the short dialogues
1. Silent reading. First, read all phrases A 1, then B I, etc.

II. You want to buy some things but you don't have any change.
1. Ask somebody to change your money.

Model: Excuse me, could you change a 10, please?
(See phrases A 1.)

2. Say what you need change for.

Model: I want to make a trunk-call.
(See phrases A 2.)

II. Somebody is asking you for some change.

1. Respond to the request like this:
I’ll have a look. What do you want it for ?
(See phrases B 1.)

2. Offer some change.

Model: I can let you have some tens, if that’s any good
(See phrases B 2.)

IV. Reproduce the short dialogues “Asking for Change ” in similar situation

GRAMMAR: The Subjunctive Mood
(CocnaratenbHOE HaKIIOHEHUE)

CocrararefnbHO€ HAaKJIOHEHUE BbIPAXKAET MPEANOI0KUTENbHOE UK HKe-
jarefibHOE JAeliCTBUE U MEPEeBOAMTCA HA PYCCKUil S3bIK Ijarosiom B (opme,
COBMAJAIOLICH C MpoUIeAlIMM BpeMEHEeM, € 4acTuleil “Obl”: moiuen Obl,
caesan Obl, y3HaJ ObI U T. JI. ’

Haubonee ynorpebutenbHas ¢opma . cocjararejlbHOro HakJOHEHUs B
pa3roBOPHOM AHTJIMICKOM fA3bIKe - aHanmuThyeckas (opma should (would)
+ un@uuutus. Should ynotpebasieTcss ¢ NEpBbIM JHMLOM €JUHCTBEHHOTO
1 MHOXECTBEHHOTO uncia, would - Bo BceX ocTalmbHBIX ClTydasix.

E.g. 1.1 should help you with pleasure.
51 GBI TIOMOT BaM C YAOBOJLCTBHEM.

2. He would tell me the news.
OH Obl pacckasajl MHE 3Ty HOBOCTb.

B pasrosopHoii peun riaron should BerrecHsieTcst popmoii would.
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Exercises

I. Translate the Russian verbs given in brackets:

N UE WD —

. I (mpouwtan OskI) this novel too, but | can’t get it.

We (nmoexanu 651) to the country with you.

Our students (mpumyT yuactue) in the forthcoming conference.
I think he (mocetun 65i) this exhibition.

The delegation (mpuOynet) tomorrow.

We know this film (umen 6b1 ycnex - to be a success) abroad.
The scientists (0y1yT npoBoaAUTb UcibiTaHue) together with
the representatives of the plant.

I (cBsi3ancs 6b1 ¢ HUM - to get in touch with him), but | am

not sure if he has come back.

II. Say that you would do this too, but something prevents you from
doing it.

O 00 U R LN —

St. 1: I want to see this film.
St. 2: I should see this film too, but I’ll be busy the whole
week.

. He reads this journal in English.

My friend will take part in the conference in Moscow.
He will inform you of it.
They telephone him very often.

. He learns English successfully.

I regularly go in for sports.

. They will take the book from the library.
. I have bought a new car.

. She will go abroad for a month.

10 My friend Works hard at his English.

®dopma cocnararenbHoro HaknoHeHusi should (would) + Indefinite
Infinitive ynotpebnsercs aisi BbIpakKeHUsl MPeAnonaraeMoro JAeicTBus, OT-
HOcsiLlerocsi K HacrosiliemMy uiau Oyayuemy. Jlng nepepauu nedcTBus,
OTHOCSILIErOCsl K MPOLIIOMY, B 3TOH Mojenu ynotpebnsiercss nepgeKTHblii

WH(UHUTHB:

I should have gone to the country with you but I fell ill.
S 6b1 moexan ¢ ToOol 3a ropoa, HO s 3a00Jen.

CpaBHUTE NpeJIOKEHUS:

[ should come to see him. - S ObI HaBeCTU €ro.
(MmeeTcs B BUY: €Clid OH MPUTIIACUT UM €ClIi OYIET Bpemsi.)

I should have come to see him. - 51 ObI HaBecTHI ero.
(MmeeTcs B Buay: eciiu Obl OH npuryiacui. Ho oH He npuriacun
(MK He OBIIO BPEMEHH ), U 51 HE HABECTHJT €T0. )
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111. Answer me questions using the model:

320

T.: Imagine it is summer now. Where would you go for your
rest?
St.: In this case I should go (I’d go) to the Crimea.

A. Imagine you are at home now.
1. What would you do?

USE:

to watch a TV programme
to cook dinner

to do the flat

to receive friends

to have a rest

to play chess

2. Imagine you have been invited to your friend’s birthday
party. What present would you buy for him?

USE:

to give something expensive

to buy a watch of the latest model

to present him (her) with some perfume
to buy red roses

to give a book on art as a present

to buy an article of clothes

B. Imagine you have just finished school.

1. What University would you enter?
2. Would you study English hard?
3. How would you spend your free time?

C. Imagine that yesterday your friend returned from Moscow but
you did not know of his arrival.

1. Would you have met him (her) at the railway station if you
had known of his (her) arrival?

2. How would you have gone, by taxi or by bus?

3. Would you have helped him (her) with the heavy luggage?



Hpyroii aHanuTuueckoil (Gopmoii cociararebHOro HaKJIOHEHMS SIB-
asietcst popma, cocTosias U3 BcroMorareasHoro raaroia should (st Bcex
JIVIL] €IMHCTBEHHOTO W MHOXXECTBEHHOTO 4Yucia) U WHPUHUTUBA. DTOT BUI
cocJiaraTeJIbHOro HaKJIOHEHUs] MCIOJb3YeTCs B CJEAYOLIMX TUIMAax Mpuja-
TOYHBIX NIPEJIOKEHUN:

1) B mpuaaTOYHOM TMOJICKAIHOM TPEIJIOKEHUN TOCNe TJIaBHOTO,
odopmiaeHHoro no Tumy It is necessary;

e.g.: It is impossible that they should have done this.
HeBo3M0KHO, 4TOOBI OHU Takoe celalu.

2) B NPUAATOYHOM JOMNOJIHUTENBHOM IOCHIE CKa3yeMOro B IJ1aBHOM
Npe/UIOKEHUH, BBIPAXKEHHOTO rnaronaMu to suggest, to demand,
to order 1 HEKOTOPBIMH JPYTUMH;

e.g.: The doctor demanded that the patient should stay in bed for
some more days.
Bpau notpeboBan, uToObl 0OJBHON COONFOAAT MOCTETBHBIN
PEXKUM ellle B TeUeHHE HECKOJbKUX JTHEH.

3) B MpUIATOYHOM MpPeIOKEHUN OOCTOSTENBCTBA LM MOCe Cor3a
lest (uToObI He);

e.g.: We had to take a taxi lest we should be late for the perfor-
mance.
MBI B3siIK Takcu, 4TOOBI HE OMO3/1aTh Ha CIIEKTaKIIb.

IV. Read and memorize:

A. 1.1Itis (was) necessary that we should do it at once.
2. It is (was) desirable that he should come.
3. It is (was) important that he should make a repoit.
4. Tt is (was) unusual that they should have forgotten to post
the letter.

B. 1. The teacher demands (demanded) that we should translate
the text without a dictionary.
2. The father orders (ordered) that Peter should stay at home.
. Tom insists (insisted) that we should come together.
4. The chief suggests (suggested) that they should start the
experiment today.

(O8]
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V.

VL
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3ATTOMHUTE!

[Tocne raarosna to suggest ynorpe0Jsiercs npuaa-
TOYHOE TMPEMIOKEHNE CO CKa3yeMbIM B COCIIa-
rareJbHOM HakjoHeHuW. WH(UHUTHUB B 3TOM
cinydyae He ynotpebssercs. [Ipeanoxenue “On
npejjaraet NoCMOTPETh HOBbI CIEKTaKb~ CO-
OTBETCTBYeT aHrauiickomy He suggests that we
should see the new performance.

B amepukaHCKOM BapuaHTe aHIIIMIACKOro s3bl-
Ka rocJie rnaroJioB to suggest, to demand u T. 1.
MBI HaXOJUM JIpyTyr0 (OopMYy .cOCIaraTesIbHOro
HAKJIOHEHUSI - CHUHTETUYECKYIO, COBIAJAIOLLYHO
C HACTOSILLIMM HEOMNpe/ejeHHbIM BpPEMEHEM 3a
MCKJTFOUEHHEM TOTO, YTO B 3-€M JIHIIE €JMHCTBEH-
HOI'O 4MucCja OTCYTCTBYET OKOHYaHue -s(-€s), a
riarodn to be u to have Bo Bcex munax umeer popmy
coOoTBEeTCTBeHHO be u have. Ota dopma cocna-
rarejbHOro HaKJOHEHUs HaszbiBaeTcs Present
Subjunctive.

E.g. They insisted that he make a report
about the results of his investigation.

Say that it is important (necessary, desirable) for somebody to
do something.

Model: It is necessary that he should do this at once

USE:

you - to come there early

they - to begin studying a foreign language
she - to consult the doctor

we - not to be late for the party

he - to be more careful

[  -toknow itin advance

you - to send him a telegram

he - to book a ticket for Monday

Tell your friend about someone's proposal.

Model: - Let’s go to a restaurant, (he)
- He suggests that we should go to a restaurant.



VIL

VIIIL.

[X.

. Come to see him tonight. (she)

. Will you go to the country with me? (he)

. Could you come to my place for a sherry party? (my friend)
. Let’s see this film together. (they)

. We can stay at the hotel. (he)

. What do you think of visiting the exhibition? (she)

. Let’s spend the summer at the seaside. (my parents)

. How about going to the park on Sunday? (he)

CO~I NN P LWDN =

Translate into English:

. Heo6xoaumo, 4To6kI Bompoc ObLT yJIakeH HEMEJIEHHO.

Oduuep npukazai, 4ToObl COMAATHI OCTAHOBUIHCH.

MHe npeaaoKuid NpUHIATh yHacTHe B KOH(epEeHLUH.

PykoBonuTenb HacTanBaeT, 4TOOBI BCe OBLJIO TOTOBO K TPEM

qacam.

. KenarenarHo Ob110, 4TOOBI OHA BBIIILIA 3aMYK 33 CEPbE3HO-
ro, 6oraroro uenoBeka. _

. OueHb BaXXHO, UTOObI Bbl BCTPETUJIUCH C HEHl 3apaHee.

. Hayo 6b110, 4T00BI 06 3TOM COOLITUM y3Haju BCe.

. JIroqu TpeOyroT, 4TOOBI 3aKOHBI COOTIOATNCH.

. PonuTtenu mpennioxuim CbIHy OCTaThCs JOMa U MPUCMOTPETh
3a MaJICHbKOW CECTPOH.

10, Pexomenayetcsi, 4TOObI KaXK/Iblil MOCYLLA 3Ty JICKLHIO.

.-Iku.)_l\)_
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Complete the sentences using the proper form of the subjunctive
mood.:

. Put down my address lest (to forget).

. Make haste lest (to miss the train).

. Don’t sit in the draught lest (to catch cold).

I’1l give you my alarm-clock lest (to oversleep).

. She did not buy expensive things lest (to spend much money) .
. He pretended to be ill lest (to participate in the conference)

Translate into English:

. OHa BbIlIIA U3 JIOMA PaHO, YTOObI HE OI03]aTh Ha O3 /1.
Hanenbte uto-HMOY b OTEMIIEE, YTOObI HE MIPOCTY IUTHCSI.
WM npuniiock B3SITh TAKCH, YTOOBI HE OIMO3/IaTh B a3POIOPT
Ona mpomMomnuaja, 4ToObl He OOUAETh UX.

OH BKJTFOUMJT paayio, 4TOOBI YTPOM HE MPOCMaTh.
[TpuHKMali 3TO TeKapcTBO TPU pasa B ACHb, YTOOBI HE 3a-
00J1eTh TPUIIIIOM.

O LB W
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7. Ona cTapanachk He BCIOMUHATh 00 3TOM, 4TOOBI HE paccTpau-
BaThCH.
8. IlpuxonuTe Ty1a nopaHbliie, YTOObI HE OCTATbCs O€3 MecTa.
9. MBI 3aKpbITM OKHO, YTOOBI B KOMHATE HE OBUTO XOJIOHO.
10. ITosioxku AeHbrU Mojablile, 4YTOObI HE MOTEPSITh UX.

[Tomumo aHanuTHueckuX (opM cocnaratenbHOr0 HaKJIOHEHWs B aH-
TJINACKOM sI3BIKE €CTh TPU CHHTETHYECKHX (OPMBI, KOTOpbIe Ha3bIBAIOTCS
Present Subjunctive, Past Subjunctive u Perfect Subjunctive. '

[lepBas popma (Present Subjunctive), o koTopoli peub Iifa BbILIE,
pellKo UCMOoNb3yeTcs B COBpeMEHHOM aHriuiickom sizbike. Cdepa ee ynot-
pebieHus - Mo33Msi, BLICOKOMApHAsl MPOo3a U HAYUYHBIN S3bIK.

Past u Perfect Subjunctive ynotpebsitoTcsi B NpeasoKeHUsIX OJHUX U
TeX K€ THUIOB, HO Pa3JINYarOTCs OTHECEHHOCTBIO K Pa3HbIM BPEMEHHBIM
nepuojaam. Past Subjunctive oxBaTbhiBaeT cdepy Hacrosiuiero u Oyaylie-
ro, a Perfect Subjunctive - cdepy npouutoro. Kak BbITekaeT u3 camux Ha-
3BaHuii, riaaroa B Past Subjunctive coBmagaetr mo ¢opme ¢ mpolueAiuM
HeonpeaeneHHbiM BpemeHeM (Past Indefinite), 3a uckiroueHueM TOro, yToO
riaroi to be umeer opMy were BO BCeX JMIAX €IUHCTBEHHOIO U MHOXKECT-
BeHHoro uucia. ['maron B Perfect Subjunctive coBnanaer no ¢opme ¢ npo-
mieIM coBepiiueHHbIM BpemeHeM (Past Perfect).

O06e dopmbl cocnaraTeIbHOTO HAKJIOHEHHS LIMPOKO KCIOJB3YIOTCS B
COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM s3blK€ M BCTpPEYalOTCS Kak B JIUTEPATYPHbIX
TEKCTaX, TaK U B pa3rOBOPHOI pedn.

OHU UCTOJB3YIOTCS B CIEAYIOLIUX THUMAX MPUAATOYHBIX MpenIoxkKe-
HUi:

1) B mpuaaTOYHOM MpPEI0KEHUU CPABHUTETHLHOM, BBOJAUMOM COHO-
3amu as if u as though (kak 6yaTo, cJ10BHO);

e.g. 1. He speaks English as if he were a real foreigner.
OH TOBOPUT TMO-aHTJAUMHCKU, KaKk OyATO OH HACTOSIIMIA
aHTJIMYaHVH.

2. He speaks English as if he had lived in England all his
life. :
OH roBOPUT MO-AHINMUNCKK TaK, CJIOBHO OH MNPOXUI B
AHIJIUU BCIO CBOKO JKU3Hb.

2) B NpUJATOYHOM MPEIJIOKEHUU MPEAUKATUBHOM, BBOAUMOM COMO-
3amu as if u as though, nmpu rnaronbHbIX cBsizkax to be, to feel, to
look, to seem B rmaBHOM MpPeNIOKEHUY;
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e.g. 1. I feel as if [ were back seven years.

VY MeHs Takoe 4yBCTBO, CJOBHO 51 BEPHYJICSA HA CEMb JIET
Ha3az.

2. He looks as if he had known it before.
VY Hero Takoi BuJ, Kak OyATO OH 3HaJl 00 3TOM paHbliIe.

3) B NpUIATOYHOM MPEIJIONKEHUN JOMONHUTENBHOM, YIOTPeOJeHHOM
10CJIe TJIABHOTO MPEAJIOKEHHUSI CO CKa3yeMbIM, BbIPaKEHHBIM IJia-
rojaom to wish;

e.g. 1. I wish I were you.

S1 xorena Obl OBITH HA TBOEM MECTE.
(41 »xanero, 4TO 51 HE HA TBOEM MECTE.)

2. He wished he had not said these words.
OH >xaJien1, 4TO MPOU3HEC ITH CJIOBA.
(OH >xenan Obl HE MPOM3HOCUTH 3TUX CJIOB.)

X. Complete the sentences using the proper form of the subjunctive
mood:

1.

LWL AW

We were going to the country and we wished the weather (to
be fine).

. I wish I (to be understand) by everybody.
. He behaved as if he (not be familiar) with good manners.

I wish I (to know) this news in advance.

. He feels as if he (to overeat).
. We wished the weather (to keep sunny) for some more days.
. My friend speaks English so fluently and with such a nice

accent as though he (to learn) the language at the Oxford
University.

. She wished she (to join) her friends who had gone on excursion

to that picturesque place.

. I feel as if I (to be) ten years younger.

. She behaves as if she (to know) all famous péople and as if
they (to be carried away) by her.

XI1. Translate into Russian:

1

. Ona B3s51a KHUTY W Hadalla YMTaThb, Kak 6yI[TO HUYCT'O HE CITy-

2.
3.

YUJIOCh.

OH BBITISUT Tak, Kak OyATO CEPbE3HO OOJICH.

DTa J)KeHIIKHa Bejla ce0s Tak, CJI0OBHO OHA Oblila X0O35iKO#i JoMa
W CIIOBHO TIPOYKHMIIA 31€Ch BCIO KU3Hb. :
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4. MHe oueHB Xallb, 94TO S He 3HaNa o6 MX npue3se 3apaHee.
5. MHe xotenock OblI, 9TOOHI ITOFOAa H3MEHHIIACH. '
6. OH roBOpHUT TaK, KaK OYATO 3HAKOM C HEHl MHOTO JIET.

7. Xajb, YTO BBl HC INOCETWIH TaKyl0 HHTCPECHYIO JICKIIHIO.
8. OHa uyBcTByeT cebsl, Kak OyATo OHa BHHOBAaTa B TOM, 4TO
MPOU3OILIO. . :

9. OHa paccyxnaeT Tak, KaK 6yQTo oHa OgHa cienaia BCIO pa-

60Ty, a OCTaIBHEIE CHICIM COXA PYKH,
10. 5 xanecro, yTo MK HE BHAC/IMCH C BAMH TaK IOQJITO.
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UNIT NINETEEN

Conversation: =~ Shopping (At the Supermarket)
Grammar: _ The Subjunctive Mood in Conditional Sentences

Read the text:

SHOPPING (AT THE SUPERMARKET)

People buy foodstuffs at the food stores, at the
markets and at the supermarkets. It is more convenient
to do shopping at the supermarket: you can find there
everything you need. More and more people nowadays
prefer to provide themselves with foodstuffs for a
long period. As they buy in quantities, they go to the
supermarket by car and after having done shopping
they load their bags and packets into the luggage
compartment.

Let us visit one of the supermarkcts in the city.
It is a one-storeyed building, spacious and light, with
large shop windows. Inside we can see some signs:
Dairy produce, Dry groceries, Vegetables and Fruit,
Meat and Fowl, Fish, Bakery Goods, Confectionery
and Pastry, Wine.

The dairy produce counter is well stocked with
fresh milk foodstuffs. What is there for sale? Butter,
cheese, curds, cream, sour cream, milk, fruit joghurt,
€ggs, margarine, mayonnaise.

Everything is sold ready packed. Next to this is
the bakery counter where everybody can choose
whatever he or she likes: white and brown bread, buns,
rolls, rings, rusks, pies, cheese cakes and so on.

In the dry groceries counter there is also a great
choice of produce. You can buy flour, groats, spice,
tea, sugar (lump, cube, granulated) there. Besides,
customers can find there various packets filled with
dry soup, noodles or chips. They are easy to cook
within three minutes, that is why they are called
instant. -
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The meat and fowl counter looks very attrac-
tive too. Chicken, ham, pork, bacon, beef, veal and
mutton are at your ‘disposal thére. You will find a
variety of sausages in this section too. A special
‘counter handles frozen and fresh fish; smoked and
dry fish is also offered to the customers. Besides, the
counter is full of sea products, quite exotic and
unseen before. There are crabs, shrimps, crawfish,
lobsters, oysters. A large space is occupied with tinned
fish.

The section where fruit and vegetables are for
sale is called a greengrocery. It always attracts a lot
of customers because irrespective of the season the
counters are full of fresh fruit and vegetables grown
in Russia or brought from other countries. Apples
ahd pears, oranges, lemoiis and tangerines, apricots
and peaches, banhanas and grapes are practically
available all the year round. For those who like berries
there are strawberries, raspberries, cherries, cranberries
and red bilberries nicely packed in small baskets. If
you want to buy vegetables, you will find everything
you need: potatoes, carrots, cucumbers, tomatoes,
cabbage, beetroot, onion, garlic.

, Wh_en doing shopping at the supermarket don’t
forget to look at the expiry date printed on the packet.
You are recommended to use the foodstuftf before it.

Choosing products customers put them into a
special basket and with the basket full go to the
cashier. The cashier calls the price and gives them a
check.

Visiting a supermarket you considerably save
your time.

Words and expressions

a supermarket [ 'sju:pa, ma:kit]

YHUBEpPCaM, CyNnepMapKeT

a foodstuff [ 'fu:d staf] ~ MPOAYKT (MHULIEBOI)

a food store [... sto] - TIPOAYKTOBBIN Mara3uH

a market [ ma:kit] ~ PBIHOK

to provide oneself withsmth. [ "~ ...] of6ecneunBars ceOs ueM-1u60
in quantities [... pro'vaid] ~ B OOJIBIIIOM KOJTHUYECTBE

to load [loud] — 3arpykartb
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a luggage compartment [kom'pa:tmont] A - OaraxHuK aBTOMOOUJIS

spacious [ ‘sperfas] ~ TPOCTOPHBIH
a shop window - BUTpPUHA
dairy produce ['dear1 'prodju:s] - MOJIOYHasl MPOLYKIUS
a grocery ['groousari] - Oakanes
fowl [faovl] - WYk
bakery goods [ 'beikarr ...] - xJ1e00-0yJI0UHbIC W3-
T omenus
a confectionery [kon'fek/nari] ~ KOHAMTEPCKUI OTAeN
to be well stocked with smth. [... stokt ...] ~ UMEThb B NPOJaxe LlHu-
POKUI aCCOPTUMEHT
curds [k3:dz] . ~ TBOpOT
margarine [ ma:dza'ri:n] : - MaprapuH
mayonnaise [ meid neiz] - MaiioHe3
aring [rig] - 0OyOnuk, 6apaHka
a rusk [rask] - cyxapb
flour ['flavs] ~ MyKa
groats [groots| - Kpyrmna
spice [spais] ‘ , - cheuuu, NpsiHOCThb
granulated sugar [ granjolertid 'foga] ~ caxapHblii mecok
instant ['nstont] : —~ MOMEHTAJIbHBbI,
37€Ch: paCTBOPUMBIiA
» — MPHUBJIEKATEbHbIN
attractive [o'treektiv] T - ObITh B UbeM-1100 pac-
MOPSKEHUH
to be at one’s disposal [... dis pavzal] —~ MOpOXeHas pbida
frozen fish [ 'frouzn fif ] — KoItueHasi pbioa
smoked fish [smovkt ...] - Kpab
acrab [kreb] - KpeBeTKa
a shrimp [Jrimp] — paK (pe4HOl, MOPCKOM)
crawfish [ "'kro:fi1f ] - omap
a lobster [ 'lobsta] — ycTpuua
an oyster [oyster] ~ PBIOHBIE KOHCEPBEI
tinned fish [tind ...] R = orgen
“Opoluu - GpyKThI”
a gréengrocery [ gri:n grausari] = HE3aBMCHUMO OT Y€ero-
160
irrespective of smth. [ 1ris pektiv] ~ Tpylua
a pear [pe9] = MaHIapuH
a tangerine [ tendza'riin] ~ abpuKoc
an apticot [ "erprikot] ~ MEPCUK
a peach [pi:f ] ' ~ BHHOTpas
grapes (0GBIKHOBEHHO MHOKECTB. HUCJIO) [greips| - sroga

a berry [ 'beri]
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a strawberry ['stro:barr] - KJTyOHHKa

a raspberry [ 'ra:zbari] —~ MajuHa

a cherry [ 'ffert] ~ BUIIIHA

a cranberry [ 'kranbari] — KJTIOKBA

a red bilberry [... "bilbari] - OpycHHKa

a carrot [ 'kerat] — MOPKOBb

a cucumber [ 'kju:kamba] ~ oryperlt

cabbage [ 'kabids] ~ KamycTa

beetroot ['bi:tru:t] - CBeKJa

onion [ Anjan] ~ JyK

garlic [ 'ga:lik] — YECHOK

an expiry date [1ks parori deit] JlaTa UCTEUEHUs CPOKa (XpaHEHUs)

a cashier [ k&' [19] - Kaccup

a check [ fek] - 4Yek
Exercises -

1. A. Answer the questions:

1. What is the most popular supermarket in your district? What
counters look attractive there?

2. How often do you visit the supermarket? Do you buy in
quantities? Do you go there by car?

3. Do you always look at the expiry date when buying dairy or

meat foodstuffs? "

What produce do you buy if you want to cook a holiday dinner?

. Do you like exotic foodstuffs? Which of them did you have

to buy?

6. Is the price for foodstuffs at the supermarket higher than
that in small shops or in the markets?

7. How much do you spend for foodstuffs a week? Can you
afford to buy in quantities?

el

B. On the basis of the questions given above ask indirect questions
beginning with the words “He asked”, “He wanted to know”.
Don'’t forget to use the sequence of tenses rule.

REMEMBER!

We buy:

bread at a bakery (at a baker’s)
vegetables and fruit at a greengrocery (at a greengrocer’s)
flour and groats at a grocery (at a grocer’s) '
meat at a butcher’s
fish at a fishmongery (at a fishmonger’s)
* butter and milk at a. dairy
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I1.

I1I.

Name as many things as possible that you can buy:

at the dairy

at the bakery

at the fishmongery
at the grocery

at the greengrocery
at the butcher’s

Use the model: At the ............. one can buy
or

The following things are for sale at the

Say to what counter of the supermarket you go if you want to
buy:

granulated sugar, tea, and spice

cheese, sour cream, and butter

chicken, turkey, and frankfurters

trout, shrimps, and caviare

a pastry, a bun, and a cake

a bottle of brandy, a tin of beer, and a bottle of champagne
veal, ham, and beef

eggs, margarine, and mayonnaise

herring, tinned fish, and cod

Use the model: If I need ............. , [ go to the

REMEMBER!

We buy foodstruffs:
in packets

in jars

in tins

in bottles

or

customers may have products weighed
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Read the dialogue:

AT THE SUPERMARKET

Let’s go to the meat counter.

OK. I think we need some veal, ham and a chicken.

... and a turkey. Don’t forget about the Christmas holiday.

We also need half a pound of butter, a packet of sour cream and
a dozen of eggs. Dairy products are in aisle 3.

How about fruit and vegetables? There are no apples in our fridge
and not many vegetables. Let’s find this counter.

Oh, fruit is in aisle 8, and vegetables are next to this.

I wonder what apples and tangerines cost now.

They are cheap because it’s the height of the season.

- We’ll take three pounds of apples and two pounds of tangerines. And

I want to buy half a pound of berries ... strawberries or bilberries.
I’m going to make a pie.

That’s all right. And now let’s go to the wine counter and choose
good drinks. Oh, look here, we need two bottles of champagne, a
bottle of brandy and martini, ... and orange juice for the children...
and maybe some tins of beer?

OK. Our cart is full. Let’s go to the cash register.

a turkey [ 't3:ki]
adozen ['dazn]
an aisle [ail]

a bilberry [ 'bilbarr]
a cart [ka:t]
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nHIeiika
JIIO’)KMHA
npoxoJ, psa (B yHUBEpcame)
YepHUKA
TeeXKa

[

!

IV. Enumerate alt foodstuffs that the two customers intend to buy at the

V.

VI.

supermarket and in what quantity,
Act out the dialogue.

Make up dialogues according to the model:

Shop-assistant: 'What can I do for you?

Customer: I want a cheese cake, a loaf of brown bread, a
box of biscuits ...

Shop-assistant: Anything else?

Customer: No, thank you. How much isit?
Shop-assistant: Ten roubles.
Customer: Here you are.

Shop-assistant. Here is your change. Thankyou.




You are buying:abottle of oil apacket of sour cream ten eggs;

a kilo of pears, a kilo and a half of cucumbers, half a kilo of plums;
a packet of frankfurters, a chicken, half a kilo of ham;

a tin of soft caviare, half a kilo of salmon, two tins of salted sprats;
some spice and seasoning;

a jar of horse radish, a packet of pepper, a bottle of vinegar.

VII. You are going to make a cake for the tea party. Enumerate all
food ingredients and the quantity of each that are necessary to do
this.

VIII. Write a recipe of your favourite fruit or vegetable salad.

IX. Translate into English:

1.
2.

10.

MHe Hy»xHO nonpyHTa cyxapeid. CKOIbKO OHU CTOSIT?
S xymmo OapaHWHy, €ClM OHA HE OY€Hb XKMPHas, HEMHOTO
BETUYHMHBI U COCUCOK.

. B pbiOHOM OTAENe MOXHO KYMUTh CBEXKYIO U 3aMOPOIKEH-

HYI0 pBIOY; TaM Tak)ke MPOIaeTCs MKpa U PHIOHBIC KOHCEPBBI.
- 'me MoxHO KkynuTh crieuuu? - B ToMm ke oraene, rae
MPOJAETCs MyKa U Kpyrna.

VY Bac ecTb B MPOJAXKE CMETaHA U TBOpOF" Korpa ucrekaer
WX CPOK XpaHEHHUs?

LleHbl Ha OBOILIM B 3TOM MarasMHe BIOJIHE MpPUEMJIEMBIE,
a BOT PPYKTbl CTOAT JIOPOTO.

Haiite MHe, moxanyicra, MOJKUIO KOMYEHOW phIObI, KU-
JIOTpaMM CBeXell TpeCckn U 0aHOUKY KPacHOM WKPBI.

. I'lo nopore nomMoif MHe HY>KHO 3aiiTH B YHUBEpPCAM W KYNHTb

navyky MHAUMNACKOrO 4asi, pacTBOpUMbIil kode 1 OyxaHky Oe-
JIOTO ¥ YepHOTo Xneoda.

B sToM marasune 605b110i BH6op CyXuX BUH U3 Mon10BbI
u bonrapuu.

B sToM yHuBepcame mponaroTcs 3K30THYECKHe (PPYKThI U
oBolIY. Bbl HalifieTe UX U EeCTOM psIY.

X. Topics for discussion:

1. Shopping for foodstuffs.
2. Our local supermarket
3. Buying foodstuffs for a birthday party
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GRAMMAR: The Subjunctive Mood in Conditional Sentences
(CocnaratenbHOE HAKJIOHEHUE B YCIOBHbIX
NPENTIOKEHUSIX)

B crnoxxHOMOAUMHEHHBIX MPEAJIOKEHUSIX C MPUIATOUYHBIM YCIIOBHBIM
cocjiarateibHoe HaKJIOHEHUE UCMOJb3yeTCs AJISl BbIPAKEHUs MPEAnooKu-
TENbHOTO, WM HEpeaJbHOro, YCJIOBUS B MPUIATOYHOM MPEAJONKEHUU U
HEepeaJIbHOrO CJICACTBUSL B TJIAaBHOM NPEAJIOKEHUU. 3/1eCh MPUCYTCTBYIOT
o0e (opmbl coclaraTeIbHOTO HAKJIOHEHWS: aHaNWTHUYeCKas - B TJIaBHOU
YacTW U CUHTETHYECKas - B 3aBUCHMON 4acTH CJIIOXKHOMOJUMHEHHOTO TIPE-
JIOXKEHMUS.

HepeanbHoe ycnoBue U clieACTBUE MOTYT OTHOCUTbCS K HACTOSALIEMY
u OyayuieMy WM K mpouleiiieMy BpemMeHu. B mepBoM ciydae ynotpeb-
Jsit0Tes HenepdekTHblie (popMbl raroja, BO BTOpoM - nepdekTHbie. Bpe-
MEHHOM TJIaH MOXKeT ObITh 0003HAa4YeH COOTBETCTBYIOIINM 00CTOSATETLCTBOM
BpeMeHHU JIMbO OMNpeNeNsiThCsl CUTyallueil, MO3BOJstOlIeH BMOJHE OJHO-
3HAYHO TpPaKTOBaTh Bpemsi. Eciiu ycioBue u cliecTBUE OTHOCATCS K Ha-
cTosilieMy uiu OyaylleMy BPeMEHH, TO B IJIaBHOM MPEJIOKEHUU YNOTpeOd-
JsieTcs aHanuTuueckass QopMa cocliaraTtelibHOr0 HaKJIOHEHUs, COCTOsLIast
u3 BcrnomorarenbHoro ruarona should wmm would u  HenmepdekTHOro
WH(UHUTUBA CMBICJIOBOrO TIJlarojia, a B NPUAATOYHOM - CHHTETHYecKas
dopma Past Subjunctive.

E.g. If every pedestrian and driver followed the traffic signs, there
would not be so many street accidents. (Perhaps they will follow
the traffic signs...)

Ecnu Obl kaxaplii newexo U BOAUTENb 00paliaid BHUMAHUE HA
JIOPOXKHbIE 3HAKW, TO He ObLIO Obl TAK MHOIO YJIMYHBIX MPOUC-
mectBuii. (Bo3aMoKHO OHM Koraa-HuOyap OyayT oOpaiiaTh BHU-
MaHHe Ha yJIMYHbIe 3HaKH...)

Ecnu ycnoBue M cieicTBUe OTHOCSTCA K MpOLUENUIEMY BPEMEHU, TO
B TJIABHOM MpeNJIoKeHUU YnoTpelssieTcss aHaliuThyeckas (opma, cocTos-
m@as U3 BermomorareapbHoro rinarosa should mnm would u nepdexktHoro uH-
(UHHATHBA CMBICIIOBOTO Tjlaroja, a B MpUIATOYHOM - CHHTeTHYecKas (Gopma
Perfect Subjunctive.
.
E.g. If I had known of your arrival in advance, | should have met you
at the railway station. (But I did not know, that is why I could
not meet you.)
Ecnu 6bl s 3HaNm 0 TBoeM mpuessie 3apaHee, s Obl BCTpeTus Tebs
Ha Bok3asie. (Ho st He 3HaJT ¥ MO3TOMY He BCTPETHIL.)
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“@opMBl COCNIAraTeIbHOTO HAKJIOHEHHS B YCAOBHOM TIPEMIOKCHAN

I'naBHOe . : IIpunaTounoe
. TIpeIUTOXEHHE TIpeIOXeHHe YCAOBHS
Hac’romnee should } . P | Bee raaroms o II dopme
mm | would Henepti)embm HHt})n}mmB

6ynymee ' ’ I'naron to be B dopmMe were
BpeM: BO BCeX JIMLIAX e,:chTBeH-

' HOTO H MHOXECTBCHHOTO

. qHcaa

[Ipowremmuee | should } + 16t T C— ®opma BeeX I71aroJIoB COB-
would o pek o Tagaer ¢ (popMoii npomen-

BpeMA

| mero coBeplIeHHOTO Bpe-
.| Mern (Past Perfect) -

‘Exercises

1. Do the exercise in accordance with the model. Memorize the expression
“If I were you” (Ecau 6ot 2 6bin HG éauem mecme).

Model: St. 1: I don’t do morning exercises.

1.
2.
3.
4
5

7.
8.
9.

10.

St.2; If I were you, I should do (I’d do) morning
exercises regularly.

I couldn’t see this film.
Sometimes I don’t follow the traffic rules.
I haven’t ‘taken part in this experiment.

. T can’t tell him this news.
. I have little time and can’t consult a doctor.
6.

I can’t decide what to buy, a new car or a country house.
I missed lectures and couldn’t pass the exam.

I forgot to inform him of this. :

I get up very late 1n the mormng and go to slccp vcry late
too.

Yesterday I bought a very expensive su1t to wear in the ofﬁcc
of the company for which I work. :
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II.

II1.

IV.
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Complete the sentences using the Russian variant:

1) 51 ObI 3aHUMAJICS AHTTTUICKUM SI3BIKOM O0JTee
_ YCEpIHO.

2) s ObI HE TPATHJT ACHBIH HA MYCTSAKH.

If I were you 3) s1 ObI MOKMCKAN APYTYIO padoTy.

4) s Obl €371J1 HA BLIXOJHbBIC 32 TOPO.

5) s GbI OpOCHIT KypHTb.

6) s1 Obl kynun cebe “BonbBo™.

7) s Obl HE OTKA3aJICsl OT €ro MOMOLLH.

Read and analyze the forms of the Subjunctive Mood:

1. He would have participated in the conference if he had not
fallen ill.
2. If T finished school this year, 1 should enter the physics
department of the University.
3. He would translate this paper without any difficulty if you
- gave him a dictionary.
4. She would be glad if you called her tomorrow.
5. If I had not been busy, I should have visited the exhibition.
6. I should have called you as I promised to do, if I had not lost
your inviting card with your telephone number.
7. If he had a lot of money, he would buy a Mercedes.
8. If I had much money, I should move into a larger flat.
9. If you had not been late for the lecture, you would have
heard this information. '
10. If the weather were fine, they would go to the forest for
mushrooms next week-end.

Put the verbs in brackets in the proper form of the Subjunctive Mood.:

1. If I (to be) you, I (to listen) to some good advice.

2. 1 (to read) the book long ago if I (to borrow) it from the library,
but the book was not available.

3. If the weather (to be) fine, she (to join) us and (to go) to the
country next Sunday

4. - Why didn't you come to the railway station to see h1m off?
- I did not know of h1s leaving for Moscow. If I (to know), I
(to come).

5. The experiment (to give) good results if we (not to use) the
old method of testing. Next time, let us make it again under
different conditions.

6. 1 (to come) to the party if I (to be informed) of it in advance.



7. David is overweight. If he (not to eat) too much for his
supper, he (not to gain) his weight.
8. 1 cannot call him so often. If I (to be acquainted) with him,
I (not to feel) awkward about doing it.
9. He (to have a rest) in Florida if he (to buy) a cottage on
Miami Beach. We’ll live and see, maybe he will buy a house
there.

10. If I (to have) a car, I (to drive) it carefully.

Miscellaneous Types of Conditional Sentences
(CMellaHHble TUMbI YCIOBHBIX MPE/JI0KEHU)

CylIecTBYIOT /IBa CMEIIaHHBIX TUTIA TPETIONKEHNI ¢ HepeaTbHbIM yC-
JoBueM. B mepBom ciyuyae ycioBHe OTHOCHTCS K MpPOLIJIOMY, a CJEICT-
BUE - K HacTosleMy unu Oynayuemy. Bo BTopom ciydae 3aBUCHMOCTb 00-

parHas. DTO MoJjlyyaeT OTpakeHHWE B COOTBETCTBYHOLUMX (opMmax cocliara-
TEJTBLHOTO HAKJIOHEHWS.

E. g. 1. You would be well now if you had taken the medicine yesterday.

2. If she were not so lazy, she would not have failed in the
exam.

V. David is going to marry Margaret, but there is something that

prevents him from doing it. Write in what cases he would marry
Margaret.

Model: T.: Margaret likes money and spends it for trifles.
St.: If Margaret did not like money and spend it for
trifles, David would marry her.

Margaret cannot cook and do washing.

She is not thrifty and cannot be a good housewife.
Margaret never washes up alter the meals.
Margaret thinks of herself only.

She is accustomed to luxury.

She is rather talkative and speaks over the telephone for
hours.

She does not want to get higher education.
Margaret never keeps her promises.

She sometimes tells a lie.

. Margaret does not love David.

~

_
O Yo X
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VI. The driver met with an accident. Write in what cases he would
have avoided the acczdent

Model: T.: The drlver did not follow the traffic signs. =
St.: The driver (he) wouldn’t have met with an accident
if he had followed the traffic signs.

1. The driver did not drlve carefully
2. He did not notice the trafﬁc lights.
3. He broke the traffic rule,
4. The driver overran the front -moving car.
5. He tried to cross the street under the yellow lights.
6. A pedestrlan appeared in front of the car qu1te unexpectedly
7. The road was slippery and the driver could not brake instantly. -
8. He fell asleep for a moment when driving.
9. The traffic lights were off.
10. The driver drank much beer before this trip.
VII. Translate into English:

1. Ecnu GBI BBl He TPaTWIH TaK MHOTO JEHET HA MyCTAKH, BbI
Obl yKe IaBHO KyMUJIU ce0e MalluHy.

2. Ecin Obr 3Ta JKEHILMHA COMIacKIach BbIMTH 33 TeOd 3amyiK,
51 TyMato, OHa Obiyia Gbl XOPOLLEH JKEHOM. ‘

3. B mpowmnoe BockpeceHbe mpodeccop B. umTan oueHp uHTE-
peCcHyI0 JIeKLMIO O HoBeiilleli KoMIbloTepHoi TEXHOJIOTUU.
Ecii 6bI MHE CKasamd 00 5TOM, si Obl HENPEMEHHO IMOCETHUI -
JNEKLHIO. ‘

4. 'V pebenka 6omur ropno. Ecimi Obl OH He Cbeld Tak MHOIO
MOPOXKEHOTO, OH 6131 He 3a0onen.

5. Tl ObI quCTBOBaJIa ce6s1 /ydlie ¥ He BBIT/IsiAe/a Obl TAKOM
YCTaJIOM, ec/i ObI He 3aCKDKMBAIACh OMO3JHA 32 TUChMEH-
HBIM CTOQJIOM.

6. Ecim @bl g _Obul Ha BaleM MecTe, g Obl YZensn OoJblie
BHUMaHUs CBoeMy 06PA30BAHMIO..

7.- Ecoi GBI 51 BOAYUT MalmuHy, 5T GbI HUKOT/IA He Hapylliasl Ji0-
POXXHBIE NIPaBUJIA.

8. Tpl Obl 3HAUMTENILHO YMEHBLIUI CBOH BeC, eciu Obl XOAUN
Ha pa60Ty TEMKOM, He MU Obl TaK MHOTQ TWBa U HE €Nl OBl

- TIepes] CHOM, :

9. FEom 651 He TBOA moMows, f Obl He _credan _pa0oTy BOBpeMS
" BPSA, i Obl MOEXar ¢ BaMU 32 FOPOL.

10. MHOFI/IG JXOAU HE 4yBCTBOBAIU Obl ceost TAKUMM HECYACTHbI-
MM, €CJI Obl MOCTOSIHHO HE CpaBHUBAJIM ce0si C APYTUMHU.
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OCHOBHBIE ©®OPMbI HEITPABWJIBHBIX I'JIAT'OJIOB,
BCTPEYHAIOIIIUXCS B HACTOALILEM YYEBHOM IIOCOBUU

[Ipowenee [Tpunyactue [lepeBon
Hudunutus | HeonpeneneHHoe 11 MH(OUHUTHBA
Bpemsi
be was/were been ObITh, HAXOAUTHLCS
beat beat l;e:;ten ,]l GUTh, yIADATS
become became become CTAaHOBUTLCS
begin began begun HaYMHaTh(C)
break broke broken JoMaThb
bring brought brought MPUHOCHTD
buy bought bought NoKynarb
can could MOYb (MOJATBbHBIN
riaron)
catch caught caught JIOBUTb, NOHMATh
choose chose chosen BEIOMPATH
come came come NPUXOJIUTh, IPUE3KATh
cost cost cost CTOUTb
cut cut cut pe3aTh, CTpU4b
do did -done nenarhb
drink drank drunk MUTH
drive drove driven YyIPaBJATh (MALUMHOM)
eat ate eaten €CTb, KyLUATb
fall fell fallen TagaTh
feel felt felt 4yBCTBOBaTh
find found found HaXOINThb
fly flew flown JeTaTh
forget forgot forgotten 3a0bIBaTh
get got got MoJIy4vaTh, 10CTaBaTh
give gave given JlaBaTh
20 went gone XOJWUTh, €3IUTh
grow grew grown pacTH, BbIpal1BaTh
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! [Ipoweniee [Tpryactue [TepeBon
WMHbuHuTHB | HeonpeeaeHHoe II nH(pUHUTHBA
BpeMs
hang hung hung BHCETh, BEIIATh
have had had HMETb
hear heard heard CIIBIIIATE
hide hid - hid npsaTaTh(cs),
hidden J' CKpbIBaTh(Cs1)
hold held held JiepKaThb
hurt hurt hurt MPUYUHSATH 00JTb
keep kept kept JepKaTh(Cs), XPAHUTD -
know knew known 3HATh
lay laid laid KJTacTh, MOJIOKHUTH
lead led led BECTH
learn learned learned ) yaHTh (), y3HABATE
learnt. learnt  J

leave left left MOKKU1aTh, OCTABISAThH
let let let MTO3BOJISATH
lie lay lain JIeXKATh
lose lost lost TEPATh
make made made JleNnaTh; 3aCTaBIATh
may might - MOUYb (MOJIAJIbHBIN I1aroJ
meet met met BCTpeyaThb
pay paid paid nJaTUuTh
put put put KJ1acTb, CTAaBUTh
read read read YUTATh
ring rang rung 3BOHUTD
rise rose risen MOJHUMAThLCS, BCTaBaTh
run ran run 0exarthb
say said said FOBOPUTD, CKa3aTb
see saw seen BUJCTD
sell sold sold poJ1aBaTh
send sent sent TTOCHITIATh
set set set CaauTHCA, 3aXOAUTh

(0 conHue, TyHE U T. [1.)
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[Ipowenee [Tpnyactue [TepeBon
NudunutuB | HeonpeaeneHHoe I UH(UHUTHBA
BpeMs

shine shone shone CBETHUTb, CHATh

show showed shown I0Ka3blBaThb

sit sat sat CUJIETH

sleep slept slept cnarb

speak spoke spoken TOBOPUT,
pasroBapuBaTh

spend spent spent TPaTUTh, IPOBOJUTh
(Bpems)

stand stood stood CTOSITh

stick stuck stuck NIPUAKJIENBATh (MApKy)

swim swam swum JIaBaTh

take took taken Opathb

teach taught taught YUUTh, IPENoiaBaTh

tell told told TOBOPUTB, CKa3aTh

think thought thought JIyMaThb

throw threw thrown Opocatb

understand understood understood | moHMMarh

wake woke ] woken IPOCHITIATLCS, Oy INTh

waked . | waked
wear wore worn HOCHUTB (OJEXKTY)
write wrote written MHcaTh
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